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EL DIAMANTE
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Imp. de LLORENS HERMANOS, — 1846,
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g%ﬁw EL DI;D;NT]“ %
' DEL CRISTIANO, |

DEVOCIONARIO COMPLETO

QUE CONTIENE

el hermoso libro de las Hloras Divinas ,
el ordinario de la Misa, ¢l ejercicio del erisfiano,
Ias maximas de santa Teresa , la semana
santa ¥ otras nutiles oraciones.
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) EJERCICIO DEL GBISTTAI\O

-| U
OBACIONES

que eonviene rezar todos los dias (*)

; AL DESPERTARSE Y LEVANTARSE.

Dios mio, & vos se eleva mi espi-
ritu desde que la luz del dia comien-
za & alumbrar mis 0jos. O mi amado

(*) ElIlmo. y Rmo. Seiior Don Bernardo
4 Francés Caballero , arzobispo de Zaragoza, )
1y concede 80 dias de indulgencia a todoslos
) fieles eristianos que hagan el ejercicio de la U
) maiiana 6 de la noche, 0 le lean para que
i otros lo hagan;ylosmismosa los queapren-
% dan 6 ensenen cualquiera. de las oraciones g\,
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~ amanecer me ocuparé en la conside-

Jesus! Yo os doy mi corazon: quiero
ser enteramente vuestro. Desde el

cion de vuestras bondades. Poned en
mi boca palabras de alabanza, para
que emplee este santo dia en canfar
la grandeza de vuestra gloria. ;O
luz verdadera! Ensefadme 4 detes—
tar las obras de las tinieblas: cu-
bridme con las armas de la luz, para
que durante el dia camine por lasen-
da de la virtud. {Ojala que todos
mis caminos se dirijan & la ohser—
vancia de vuestros mandamientos !
Mientras que con mis vestidos cubro
mi cuerpo, adornad, Sefior, mi al-
ma con el vestido de la inocencia,
de la misericordia, de la humildad,

9 actos contenidos en el ejercicio, esperan-
do que los llmos. Prelados de las almas que

|
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asi lo ejecutaren, prestaran suanuencia a o>

tan piadosos deseos.



de la paciencia, de la modestia, de

la caridad, y de tedas las demds .f
N virtudes. i
¢ Lb])
- ORACION "*

Y ACTOS DE VIRTUDES QUE SE DIRAN
POR LA MANANA Y POR LA NOCHE.

Yenid, Espiritu Santo Dios, ilu-
minad mi entendimiento, llenad mi
corazon, y encended en ¢l el fuego
de vuestro amor.

Creo firmemente, Dios mio, que
estais presente en este lugary en to-
| das partes: creo que penetrais los
. secretos mas ocultos de mi corazon: |
L Creo todas las verdades que la Igle-
Cﬁ sia catolica, apostélica, romana,
)/ propone a los fieles, como verdades

O de {¢, porque sois Vos mismo, quien
¢ las ha revelado. Haced, Sefior, que
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todas mis obras sean conformes con
mi fe.

Espero en Yos, Dios mio, mise-
ricordia mia: confio que me conce-
dere1s en esta vida lagracia para que
no os ofenda, y la gloria despues de
la muerte : y lo espero con tanta ma-
yor confianza, cuanto que Vos, que
. soisfiel en vuestras promesas, me lo
. babeis prometido.

10 Dios, todo caridad! Os amo
sobre todas las cosas: os amo con
todo mi corazon , porque sois el su-
mo bien y el unico digno de ser su-
. mamenteamado. Amo & mi projimo
| ¢OmO & mi misSmo: amo mis enemi-
! gos porque Vos asi lo quereis, y por-

que Yos me habeis amado & mi,
Tﬁ siendo yo enemigo vuestro por el A
). pecado. \(
, Os adoro, Dios mio, con la hu-
3 mildad y con la sumision con que
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\ conozeo que soisel supremo Rey del
« cieloy de la tierra, el Sefior de la '}/
vida y de la muerte, y que todas las
cosas estan sujetas & vuestro im-
perio.
~ Gracias os doy, Dios mio, por
los infinitos beneficios que me ha-
- beis dispensado: os las doy porque
me habeis criado & vuestra imagen
y semejanza, porque me habeis re-
~ dimido con la preciosa sangre de
vuestro Hijo, y porque me habeis
llamado 4 la admirable luz de vues-
~ tra fé. Os las doy por fin, porque |
enfre otros innumerables beneficios
1 habeis derramado hasta ahora sobre
¢}y mi vuestras misericordias , y li-
'/ brandome esta noche (por la noche \
se dird este dia) de todos los peli-
‘N 8ros y males, me habeis conducido




10
salvo hasta el principio de este dia
5 (por la noche se dird hasta lanoche).
)y En reconocimiento de tantos be- (
*ll( neficios os ofrezco, Sefior, todo cuan- '
to hay en mi: os ofrezco mialma con
todas sus potencias, mi cuerpo con
todos sus sentidos, y todos mis pen- |
samientos, palabrasy obras: todolo
dirijo 4 la mayor honra y gloriade |
vuestro nombre. Y para que mi ofre- |
cimiento os sea agradable, lo uno &
los méritos de vuestro divino Hijo
. en quien os habeis complacido, para
que supla lo que falta & mi miseria, |
.y cubra mis defectos con la abun-
dancia de su caridad. |
10 Dios mio, rico en favor de to-
dos los que os invocan! Suplicoos
¢n “umildemente que me concedais to—
)*J das las gracias de que mas necesito \|(
para vuestra mayor gloria y para la
salud de mi alma. Pero concededme

o et
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) principalmente (ue muera la muerte
2 de los justos, y que pueda cantar

eternamente con ellos vuestras mi-
sericordias.

Y vos, 6 santisima Madre de Dios,
virgen inmaculada, & quien he ele-
cido y elijo ofra vez para que seais
mi especial patrona; alcanzadme el
espiritu de vuestro amado Hijo, y la
preciosa muerte de los santos.

Yos tambien, santo Angel custo-
dio, 4 cuya proteccion estoy confia-
do, dignaos hoy iluminarme, con-
servarme , regirme y gobernarme.

Y vosotros abogados mios, san
N. N. v demds santos de mi devo-
cion, amparad & vuestro cliente, y
dirigidme por el camino de la salva-
cion, para que pueda viviry ale—
grarme con vosotros, v alabar & Dios
por eternidades de siglos. Amen.
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Despues de estas oraciones se rezard el %
t

Yo Padre nuestro , Ave Maria , Credo , Salve Re—
1y gtaa y el Angelus Domini. QL

) r
£y EL ANGELUS DOMINI. ‘i:

El Angel del
Seflor anuncio a
Maria, y concibio
por obra del Es-
piritu Santo.

Dios te salve,
Maria, llena eres
de gracia, etc.

He aqui la es—
clava del Sefior;
hdgase segun tu
voluntad.

Dios te salve,
Maria, etc.

Y el Verbo se
encarnd y habitd
€0 nosotros.

Angelus Domi-
ny nuntiavit Ma—
rie, el concepil de
Spirilu Santo.

Ave Maria, gra-
tue plena, elc.

Ecee ancilla Do-
mane: fiat mihi se-
cundam  verbum
fuum.

Ave Maria, ele.

Et Verbum ca-

1 =
10 factum est, ef

habitavit in nobis.

e m — o —




Maria, elc.
Oracion.

Suplicamoste,
sefior, que derra-
mes tu gracia en
nuestros corazo-—
nes, para que ha-
biendo conocido
el misterio de la
Encarnacionde tu
Hijo, por el mis-
nisterio de tu Sto.
Angel, que se lo
anuncié & Maria,
podamos por el
merito de su Pa-
sion y Cruz, ser
conducidos a la

13
Dios te salve,

o e T )

— 22

Ave Maria, elc.

Oremus.

Gratiam fuam
queesumus, HDomi-
ne , menbibus nos—
{ris wnfunde: wul
quv Angelo nun—
tiante, Christy IFi-
Uit tuv encarnatio-
nen  €ognovimus,
per passionem ejus
et Orucem ad Ke-
surrectionss glo--
riam perducamus .
Per Christum Do-
minuwm nostrum.

Amen,

gloria de su Re-|
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surreccion. Te lo
pedimos por el
mismo Jesucristo
nuestro  Seilor.
Amen.

Todas estas vraciones se rezarin, pudién-
dose hacer comodamente , estando arrodi-
llado , delante de la imagen de un Crucifijo
y de la Virgen santisima.

8i las obligaciones del estado de cada cual
en particular lo permiten, serd muy prove-
¢hoso permanecer un rato en oracion men-
tal, considerando los inmensos beneficios
que Dios nos dispensa continuamente, lo
mucho que le debemos, la necesidad que
tenemos de sus divinos ausilios para que no
le ofendames en medio de las miserias,
aflicciones , tentaciones y peligros de esta
vida; y los medios que por nuestra parte
hemos de practicar, y la vigilanecia con que
hemos de vivir, para conservar nuestras
almas sin pecado , para alcanzar la paz del
corazon prometida a los que guardan la dl-
vina ley, y para hacernos dignos de la re—
compensa eterna despues de esta vida pa—
sajera despues de la cual hemos de perma-
necer en un continuo comhbate contra los
enemigos del alma.
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PARA RECORDAR LA PRESEHGIA nE
DIOS. SR
Quisiera, Dios mio, quetii; lalm:
(uese testigo de mis nbrasu cuando
mis pasiones me arrastran 4 ofende-
ros. Pero ;4 donde iré, Sefior, que
no me siga vuestro ESpmtu? ;_,Qém@a
me esconderé de vuestra prﬁs&ﬂﬂ
Es imposible, porque yos mno Iami@
mirais misactos e&t&rm‘res sino que

tambien penetrais. mis mas ocultos

pensamientos y todos los secretos
de mi corazon. Huiré pues de todas
las ocasiones de pecar, Y guardaré
vuestros manda y _mnitas y preneptas,
puesto (que sois test gﬂ de tﬁda.ﬁ mis
accionesy de todos mispasos.

Sera utilisimo repetir & menudo esta ora-
cion, y en especial cuando amenaza una

:::},_-—l_q. _ N
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tentacion, 6 hay peligro de caer en algun

;’:.h < pecado; pues el gran medio para no ofen-
\|7 der a Dios, es tener presente que Dios nos ¢
esta mirando sin cesar., r
Esto se podra hacer muchas veces al dia, \|)
(]; en casa o fuera de ella, y cualquiera que LIH':
- sea el negocio en que uno esté ocupado por |
medio de esta breve Jaculatoria. .

|

Dios mio, mi alma estd siempre |
en tus manos: tomadla: guardadla:
(que no se separe de vos: que esté
siempre unida con vos con los lazos
de la caridad.

AL SALIR DE CASA.

O buen Jesus, que sois el camino
verdadero: dirigid todos mis pasos
para que no me aparte de las sendas
) de vuestra santa ley: guiadme, Sal-
| vador mio, para que mis piés anden
siempre por el camino de la paz.
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N AL ENTRAR EN EL TEMPLO

! Dios mio, enfro en vuestra santa
casa para participar de la abundan- |
cia de vuestras misericordias: jcuan |
deliciosa es vuestra morada para el |

que sabe apreciarla en todo lo que |

 vale! Por esto prefiero, como David, |
hallarme en vuestro sagrado tem- |
plo, aunque sea humillado, desco-

nocido y despreciado del mundo, a

gozar los placeres y las comodi-

dades terrenas en los taberndculos
de los pecadores. Oidme, Sefior, des-
de vuestro santuario, mienfras os
dirijo mis humildes plegarias : que
vuestros ojos estén abiertos a mis
necesidades para socorrerlas: que \|
yo halle en vuestra santa casala ver- |\
dadera gloria de los hijos de Dios. ¢
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18
ANTES DE EMPEZAR CUALQUIERA OBRA.

Protesto, Jesus mio, enel actoen
que voy & dedicarme al trabajo, que
quiero empez&rln , continuarlo vy
concluirlo, & mayor honra y gloria
vuestira, y en union con la intencion
pura y perfecta con que obrasteis en
la tierra. Dirigid vos la obra de mis
manos, pues de vos me viene toda la
suficiencia ; bendecid mi tlﬂhﬂ]{}
haced que tndas mis obras asi como
mis pensamientos y palabrasse en—
caminen al cumplimiento de vues-
{ros justos preceptos.

EN LAS TENTACIONES.
Compadeceos, Sefior, de mi fra-

gil naturaleza siempre inclinada al
mal:

el espiritu tentador con los ¢




} o lacarne, de la concupiscencia de los
J 0jos, y de la soberbia de la vida,
i, busca ocasion para introducirse en
mi alma, y hacerla esclava suya.
Levantaos, Dios mio, salvadme, li-
bradme de mis enemigos, no permi-
tais que caiga en la tentacion. Sed
para mi come una torre fortificada
. delante del enemigo: decid & mial-
- ma: yo soy tu Salvador: Si vos es-

tais en mi favor, no temeré los ma-
 les, porque contaré siempre con la
. prontitud de vuestro socorro.

EN LAS ADVERSIDADES Y AFLICCIONES.

|

I
d’\ Atended, Dios mio, que estoy
() anegado en un mar de tribulaciones

para que no desfallezca. Mi espiritu

Kj y angustias: oidme y dadme fuerzas

estd pronto & hacer vuestra volun—
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tad ; pero mi carne es débil y flaca.
15 ¢Nosois Vos mi paciencia y mi for-
> faleza ? Si es pues, vuestra voluntad
¢

que. yo padezca tribulaciones y pe-
nas, estoy pronto 4 resignarme: pero |
aumentad mi paciencia: Vos soisla
esperanza de mialma atribulada; v |
vuestra misma bondad me asegura |
de que & medida que las aflicciones |
~ de esta vida penetren mi corazon, |
. vuestros divinos consuelos alegra— |
ran mi alma. |

Por la noche, despues de rezada la Ora-
| . cion y actos que se han puesto arriba para
. la manana , se hard un breve examen y se
| dira el siguiente :

)S  ACTO DE CONTRICION. ?}
k |

-

O Padre de misericordia , sed pro-
icio a este pecador. Me pesa de ha-
eros ofendido, porque sois suma-

0

= o
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sobre todas las cosas. Renuévo fir-
y memente el propésito , ayudado de
vuestra gracia, de no pecar mas, v
" de huir todas las ocasiones y peli-
gros de pecar.

AL ACOSTARSE.

O buen Dios, haced que mientras
yo duerma, mi corazon esté velan—
do: que sea yo preservado de todo
mal por vuestros dngeles, 4 los cua-
les' ordenasteis que me guarden en
todos mis caminos. Protesto que
mientras estaré entregado al suefio,
quisiera adoraros del modo que os

4, adoran vuestros angeles en el cielo:
) ¥ ya que la naturaleza exige el re~
' posode mi fragil y miserable cuer—
> Po, os ofrezco las adoraciones que
0s tributan los espiritus celestiales,

mente bueno, y digno de ser amado
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o las mnrtlﬁcaﬂmnes} y pemtenﬂmq de Cl4
tndﬂs vuestros siervos que pasan una L,
gran parte de la noche entregados |
3 estos piadosos ejercicios. Aceptad,
Dios mio , estos ofrecimientos y de-
seos de mi corazon, para que de dia

v de noche no cese de alabar vuestro
santo nombre.

ANTES DE ENTREGARSE AL SUENO. |

En vuestras manos, Senor, enco-
miendo mi espiritu. ; Quién sabe ¢
esta misma noche llamaréis a mi al-
ma? Por lo que & mitoca os ofrezco
desde ahora el sacrificio de mi vida:

. disponed deella: hagase vuestra vo-
.. luntad y nola mia. La esperanza que ("
/| tengo en vuestra misericordia me \
/10 hard descansar y dormir en paz.
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¢ EJERCICIOS Y ORACIONES ¥

5

| EN QUE PODRA EL CRISTIANO OCUPARSE EN L0S
| DIAS Y HORAS DE CADA DIA EN QUE LOS DE~
| BERES DE SU ESTADYO SE LO PERMITEN.

ORACIONES

PARA MOVER LA MISERICORDIA DE DI10S
EINTERESAR A LOS SANTOS EN FA-
VOR NUESTRO Y DEL PROJIMO.

Sefior, manifiesta en nosotros los

4 electos de tu inefable misericordia: A
¢, libranos de nuestros pecados, v de
E) las penas que hemos merecido co- \|
metiéndolos. '

Santisima Trinidad, Padre, Hijo




v Espiritu Santo que sois un solo &
5 Dios. o/
\  n. Tened piedad de nosotros. di
~ Santa Maria, Virgen santisima, J
7 Madre de Dios.
r/. Rogad por nosotros. |
Santos angeles de nuestra guarda |
r. Rogad por nosotros. ‘
Todos los Santos Angeles y Or—
denes celestiales. |
r. Rogad por nosotros. |
Sefior, libranos de todo mal, de
todo pecado, de todaira, de muerte |
repentina, y de las asechanzas del |
 demonio. ®. Libranos, Sefior. |
| Sefior , libranos de nuestras ma~ |
. las inclinaciones, y de todo género
de vicios. R. Libranos, Sefior. &
Sefor, libranos de la muerte eter- )
naen el terrible dia de tu juicio.
®/. Libranos, Sefior.
Sefior, te rogamos que nos trai-

)
J
10
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gas & verdadera penitencia, nos dés

la fé, la esperanza, la caridad, la

humildad, la paciencia, el despren-
dimiento delos bienes de este mun-
do y de las vanidades del siglo, en
iin, la perseverancia en una vide
buena hasta la muerte.

r. Oyenos, Sefior.

Seflor, te rogamos, por nuestro
Santo Padre el Papa, por nuestro
Obispo, por todos los Prelados y
Pastores de la Iglesia, por todos los
Sacerdotes y demas ministros in-
feriores, por todas las personas de-
dicadas 4 tu servicio en el estado

religioso. nl. Oyenos, Sefior.

Sefior, te rogamos por el Rey,
por el Principe, v toda la familia
real , por todos los que nos gobier-
nan con autoridad del Rey, por to-

1= doslos magistrados, por todos nues-

tros hermanos ausentes, por todos

T D S S __‘E—r{%
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26
los cautivos y afligidos, y general-
mente por todos les fieles.

®. Oyenos, Senor.

Sefior, te rogamos por nuestros
hermanos, que han tenido la desgra-
cia de haberse criado en la herejia,
y que aun no han vuelto al gremio de
la Iglesia: te rogamos constante—
mente que les abras los cjos y les
manifiestes mas y mas la verdad.

®. Oyenos, Sefior.

Dios mio que justificas al impio,
y no deseas la muerte del pecador,
suplicamos humildemente a tu Ma-
jestad , protejas, con la continua
asistencia de tu gracia, a los que
ponen teda su confianza en tu mise—
ricordia, para que sirviéndote sin

cesar, jamas sean separados de ti
5 Ppor ninguna tentacion. Te lo supli-

camos por Jesucristo nuestro Senor.
I:,I Amen,

D




|
Seinor, inflama nuestros corazo—

. res ynuestras entrafias con el fuego

de tu Santo Espiritu, para que te
Sirvainos con un cuerpo casto, y sea-
mos siempre agradables & ti por la
pureza de nuestras almas. Por Je-
sucristo nuestro Sefior. §. Amen.
Dios nuestro, haz que siempre es-
temos vig J‘liﬂ,ﬂtﬂb y sin Intermision,
porque el demonio anda incesante—
mente al rededor de nosotros, como
leon rugiente, busecando alguna pre-
sa para devorarla. Danos, pues, Se-
nor, fortaleza para resistirle, y man-
tenernos siempre firmes en tu fé, ¢
Dios, que vives y reinas por todos
los siglos. de los siglos. r]. Amen.
Hijo de Dios escuchanos, 6yenos
y consérvanos por esta noclie, y pre-
scrvanos de todo pecado. Haz que
- percibamos los efectos de tu miseri-
E{)l’diﬂ. nosotiros que en ti solo po—




nemos toda nuestraconfianza. Atien-
de & nuestros ruegos y al deseo de
nuestros corazones. Nuestros clamo-
ves lleguen & ti, que vives y reinas
por todos los siglos de los siglos. 5.
| R. Amen.
| Tesuplicamos, Sefior, visites esta |
~ morada y apartes de ella todas las

. asechanzas del demonio nuestro ene-
migo: que habiten en ella tus san—
tos Angeles para conservarnos en
paz; y que tu bendicion permanezca
siempre sobre nosotros. Por Jesu-
eristo nuestro Sefior. . Amen.

Dios todo poderoso y misericor-
dioso, Padre, Hijoy Espiritu San—
to, nos déuna noche tranquila, v un
1, dichoso fin, y nos bendiga y proteja
{D siempre. R. Amen.
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PARA PEDIR A DIOS LA GRACIA DE LA
FUERZA.

i Dichosa el alma cuya pureza no
ha sido jamds manchada por nada!
Yuestras miradas, ¢ Dios mio, se
detienen sobre ella con mucho amor:
bella & vuestros ojos como la paloma
que desciende #& la orilla de las
aguas, como los taberndculos de Ce-
dar, vos la colmais de los mas dul-
ces favores; vos venis della, lalla-
mais & vos y vuestra presencia la
llena de gozo. Mientras que pasio-

-nesardientes agitan y atormentan i

los hijos del mundo, yos circundais
de calma & esta alma querida, la
adormeceis en vuestro seno, y de—
cis: No desperteis ¢ my buena ama-
da, no turbeis su sueiio hasta que ella

.-:‘\‘43::___‘:]-_1__ ey o i ..: N'E_—T*'._':-:‘:.:?H @ -
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% declinan las sombras de esta vida y
o luce la aurora del dia eterno, la es-
) Pposa entonces se une con el esposo,
¢ el verdadero Salomon, ylos cielos
"~ resuenan con este cantico: Salid,
hjas de Sion , salid y ved al rey Sa-
lomon coronado con la diadema con
que le corond sumadre en el dia de
sus desposorios, vy en el dia del jubilo
de su corazon. O jquién me diera esta
amable inocencia! jquién me diera
esta pureza tan cara & mi Dios! Vos
solo lo podeis, Sefior, ni yo espero
esta gracia sinode ves. Los sentidos
del hombre y su pensamiento estdn in-
chinados al mal desde la infancia. |
Reprimid lainclinacion de mi natu-
raleza corrompida: cread en mi un
q corazon puro: verted sobre mis la- (‘}
)/ bios algunas gotas de ese vino celes— A
- tial que hace germinar ¢ las virgenes
(X 4 fin de que mis deseos desprendi—
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dos de la tierra, reposen solo en vos
y se sacien eternamente con los be-
neficios inefables que habeis prome-
tido & los que os aman. B. Asl sea.

PROTESTA DE AMOR Y FIDELIDAD,

,Quién podrd de hoy en adelante
separarme de Jesucristo? No, Sefior,
el temor de la muerte no me separa-
ra de vos, porque vos sois mi vida:
. ni el amor de esta vida, porque es—
toy dispuesto a perder}a POT VOS: ni
las potencias del cielo, porque vos
sois mas poderoso que eilas, m las |
cosas presentes, porque ellas pasan:
 ni las futuras, porque nada amo en |
5 ellas sino & vos: ni la tribulacion, 4
"¢ porque vos me consolais : nilas an- U?

rjj; gustias, porque vos dilatais mi co-
‘;’% razon : ni el hambre, porque vos me |
saciais : ni la pebreza, porque vos ¢
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me enriqueceis . ni los peligros, por— ¢
que vos me asegurais: ni la persecu—
cion porque vos me protegeis: ni la
cuchilla, ni los tormentos, porque
ellos me seran dulces por vuestro
amor: ni la esclavitud , porque yo
~ hallaré en vos la verdadera libertad:
- nilalibertad misma, porque yoquie-
ro ser el esclavo de vuestro amor:
ni las criaturas, perque nada me im-
portan en comparacion de vos: ni
las vicisitudes de este mundo, ni las
~ astucias de mis enemigos, ni mis pro-
~ p1as miserias, porque vos converti-
. reis por mi todos los males en bie—
nes: no,nada me separara de la ca-
ridad de Jesucristo,

*> EFUSION DE UN CORAZON MOVIDO DE )
. LA BONDAD DE DIOS. N

at

_ 1O padre de misericordias, cuan




' bueno sois! La malicia del hombre

r.;-il_ff; no puede igunalar a vuestra bondad
i paternal. Es verdad que vos teneis
" aun tesoros de gracias y de paciencia
T parami, pobre pecador, que tantas {"
veces he holladola sangre de vues-
tro Hijo. ;Y no estais todavia can-
sado de esperarme , 6 Dios paciente,
6 Dios que no quereis castigar dema-
siado temprano, 6 Dios que no po-
deis resolveros & herir este vaso de
arcilla, formado por vuestras ma-
nos! Esta paciencia que lisongeaba
mi cobardia, me enternece. jAh!
jseré yo siempre malo, porque vos
sois bueno? g Es acaso por lo mismo
(ue vos me amals tanto, que me creo
~ yo dispensado de amaros? No, no,
A, Sefior, la vista de vuestra paciencia
me anima: ya no quiero Ser por un
solo momento contrario al que me
vuelve bien por mal: detesto hasta

)
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las menores resistencias: nada re-
servo: perezca todo lo que retarda
mi sacrificio. No es ya ese maiiana
de una alma cobarde que huye siem-
pre su conversion. Hoy, hoy mismo,
. porque lo que meresta de vidano es
demasiado para llorar tantos afios
perdidos; y yo digo como Saul: Se-
lior, Jqué quereis que yo haga?

ORACION UNIVERSAL PARA TODO LO
CONCERNIENTE A LA SALVACION.

Dios mio, yo creo en vos, pero
~ fortificad mi fé : espero en vos, pero
~asegurad mi esperanza: 0s amo, pero
redoblad mi amor : me arrepiento de
haber pecado, pero aumentad mi ar-
repentimiento.

Os adoro como & mi primer prin-
cipio, os deseo comn & mi ultimo
{in, os doy gracias como & mi bien-
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hechor perpetuo, 0s invoco como a

mi soberano delensor.

) Dios mio, dignaos arreglarme ¢on

(/) yuestra sabiduria , contenerme con

¥ yuestra justicia, consolarme con
vuestra misericordia, y protejerme
con vuestro poder.

Yo 0s consagro mis pensamientos,
mis palabras, mis acciones, mis su-
frimientos; 4 fin de que no piense
en adelante mas que en vos, no ha-
ble mas que de vos, no obre sino se-
oun vos, y no sufra mas que por vos.

Sefior, yo quiero lo que quereis
vos, porque vos lo quereis, y tanto
como lo quereis.

Ruégoos que ilumineis mi enten—

1 dimiento, abraseis mi voluntad, pu-
¢, rifiqueis mi cuerpo y santifiqueis mi
'/ alma. \

Dios mio, ayudadme & espiar mis
ofensas pasadas, 4 vencer mis ten-—

e o
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£ taciones futuras, a corregir las pa—~ X
\ |~ siones que me dominan, y & prac- of,
I\ ticar las virtudes que me convienen. (]!
Llenad mi corazon de ternura por
vuestras bondades, de aversion por
mis defectos , de zelo por mi proji-
mo, de menosprecio por el mundo.
Que no me olvide, Sefior, que
debo ser sumiso para con mis supe-
riores , caritativo para con mis infe-
riores, fiel para con misamigos, é |
indulgente para con mis enemigos.
Venid & mi socorro, para vencer
el deleite con la mortificacion, la
avaricia con la limosna, la célera
con la dulzura y la tibieza con la
devocion. |
. Dios mio, hacedme prudente en
1 las empresas, animoso en los peli-
gros, paciente en lasadversidades y
humilde en todos los sucesos.
No permitais que me olvide nunca

]
L




&7 de poner atencion en mis oraciones, XA
|1 templanza en mis comidas, exacti- "
' tud en mis empleos y constancia en
~ mis resoluciones.
’ Seiior, inspiradme el esmero de
. tener siempre una conciencia recta,
. un exterior modesto, una conversa-
cion edificante, y una conducta re-
. gular.
. Queme aplique incesantemente &
. domar la naturaleza, & fomentar la
~ gracia, & guardar la ley, y 4 mere-
~cer lasalvacion.
| Dios mio, descubridme cuanta es
la pequenez de la tierra, la grandeza
| del cielo, la brevedad del tiempo y
- lo largo de la eternidad. |
.  Haced que me prepare para la
A, muerte, que tema vuestro juicio,
que evite el infierno, y que obtenga Qf
10 en fin el Paraiso por Jesucristo nues-




¢ me, dandome los dones de la ora-
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ADORACION

AL SS. SAGRAMENTO.

Sefior mio Jesucristo, Hijo de Dios
VIVO, aqui vengo en compaifia de la
Santisima Virgen, Angeles, Santos,
Santas del Cielo, y Justos de la tier-
ra, & visitaros y adoraros en esta
Hostia consagrada, donde creo fir-
misimamente que estais tan presen-
te, poderoso y glorioso como estais
en el cielo.

Suplicoos, Salvador de mi alma,
por la sangre preciosa que derramas-
teis en vuestra Circuncision y en
vuestra Santisima Pasion, que ejer-
citels conmigo este oficio de salvar-
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cion y devocion con vuestra Madre
Ul Santisima , junto con la perseve- @V'}
)iy rancia, para que acabe esta vida, /!
(v guidndome 4 la elerna que gozais
- en el cielo. Amen.

ORACION DE DESAGRAVIO AL SANTISI-
MO SACRAMENTO.

«0 Dios mio, escuchad la oracion
que os hago, y que con toda mi alma
uno & las de vuestra lIglesia, 4 lasde
aquellos justos que Vos mismo ha— |
| beisescogido, y que no enderezaron
a Yos un solo pensamiento que ro
fuese para la gloria de vuestro divi-
no Hijo, siendo la gloria de aquellos
justos el serviros, y su unica dicha
el amaros; y que sacrificarian mil
vidas antes que ofenderos. Bien me '
reconozco indigno de mezclar & vo— °
ces tan puras, la de un pecador co-
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© MO Yo: Yy noespero, Sefior, que por

%g el amor de una criatura tan culpa-
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) ble, sea atendida la oracion que o0s

dirijo; pero los méritos de ese Hijo
bien amado, yla sangre que ha der-
ramado por mi, y por todos los quese
parecen & mi, deben obtener estagra-
cia de vuestra bondad. ;O Dios om-
nipotente! jtierno Padre! ghabriais
olvidado tantas injurias y ultrajes
como os han hecho, tantos tormen-
tos como habeis sufrido? Y cuandoel
Salvador del mundo se ha sometido,
para complaceros en todo lo que le
habeis ordenado , amandonos porque
Vos habeis querido que nos amase,
jvuestras entraias paternales, to-

., das deshechas en amor por €él, no se

) conmoverian al aspecto de tantos
nuevos ultrajes, de que ha sido el
objeto, en este inefable misterio, en
que cada dia se ofrece aun por nos-
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ofros & vuestra justicia v & vuestra
. misericordia? ¢Sulrireis, Seflor, que
)\ la impiedad y la herejia, reuniendo /i
./ juntas sus furores, le blasfemen im— 1
- punemente en el don eucaristico, le °
persigan , hasta sobre los altares,
con sus insolentes desprecios, aba—
tan los templos venerables en que se
le adora, y arrojen al Santo de los
Santos de su propia casa? ;Es ese
el precio de su amor por nosotros? |
¢ No bastaba, Dios mio, que mien—- |
tras vivié en este mundo, hubiese
estado en ¢él, como la hez de los
hombres, pobre, errante, sin tener
una piedra sobre que reclinar su
cabeza? ; Y habrd atrevimiento aho-
1 ra para arrebatarle esos asilos que |
¢t €l ha levantado para sus amigos,
~ donde los recibe, dondelos alimenta (
1= con un pan celestial, con un pan “/}
/X que sostiene su flaqueza, y los llena




del 4&nimo que necesitan en las prue-
1~ bas y enlos trabajos? ; No ha satis-
)y fecho pues bastante con su suplicio
-y su muerte al pecado con que Adan
manché toda su descendencia? Y
cada vez que los hombres os ofen-
den con nuevos pecados, el Cordero
sin mancha, el modelo de toda man-—
sedumbre y de toda caridad, ;debera
dar por ellos incesantemente nuevas
. satisfacciones? No lo permitais, 6
~ soberano Monarca del cieloy de la
tierra: templad vuestra célera : que
. vuestros 0jos no miren & nuestros
crimenes: que no se detengan sino
sobre la sangre que os grita miseri-
cordia, y que solo ha corrido para |
, redimirnos. A estos méritos infini-
) tos, dignaos afiadir los de su glo- ('
I
)

0

riosa Madre, los de los martires,
los de todos los santos, cuya vida
entera no ha sido para Vos sino un




agradable y continuo sacrificio. Pero
Iah , Seflor! yquién soy yo para
" atrevermeasi 4 pediros en nombre
" de todos? Acabaré como he empe—
zado, reconociendo mi bajeza, mi
indignidad, y suplicandoos & Vos,
Dios de las misericordias, que per-
doneis mi osadia, y que tengais com-
pasion de mi. No considereis mis
pecados sin cuento, Sino Moveos por
el ardor de mis deseos: ved las la~
grimas tan sinceras que derramo. Yo
os lo pido por Yos mismo, 6 Dios
mio. Tened compasion de tantas al-
mas como se pierden: socorred &
vuestra lglesia: detened el curso de
tantos males como la afligen; y ha-
ced brillar en medio de las tinieblas
que nos rodean , las luces de vuﬁstra
eterna verdad. »
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“j PARA CUMPLIR EL ENCARGO DE ENCO- |
J) MENDAR ALGUNO A DI10S. I

Suplicote, Dios y Sefior mio, que
&4 esta persona, y 4 cuantas se han |
encomendado & mis oraciones, les
dés tu gracia y perseverancia en |
ella. Libralos de todo mal, perdé-
- nales sus pecados, 'y concédeles lo |
~ que tepiden, si es para honratuya, |
y bien de sus almas, por Cristo Se~
nor nuestro. Amen.

PARA CUANDO DA EL RELOJ.

Bendita sea la horaen que mi Se-
nor Jesucristo encarnd, nacid, mu-
ri6,, resucité y subio & los cielos. -
Mi buen Jesus, tened misericordia \|{
de mi, acompafiadme: ahﬁm yenla ;i
hora du mi muerte. Amen.. | '




1 CUANDO SE PASARE POR DELANTE DE
|| UNA IMAJEN DE CRISTO 0 DE LA
( CRUZ. L
P

| Adérote, mi Dios, en esta cruz
crucificado, de espinas coronado.
Ruégote, Senor mio Jesucristo, por
la lanzada de tu santisimo costado,
~ mi buen Jesus de mi alma y de mi |
vida, salvador del mundo, no me
dejes morir en pecado.

— = e ———————
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CUANDO SE VIERE ALGUNA IMAGEN DE
NUESTRA SENORA. |

Dios te salve, Hija de Dios Padre.
Dios te salve, Madre de Dios Hijo.
~  Dios te salve, Esposa del Espiritu

~ Danto. i
Dios te salve, templo y sagrariode .
la Santisima Trinidad,




£ Dios te salve, Maria Santisima, con-
15 cebida sin mancha de pecado ori-
ginal.

‘F PARA SUFRIR CON PACIENCIA LAS IN-
JURIAS. -

Muy bien me estd, Sefior, el su-
frimiento de este disgusto 6 injuria,
para aprender de Vos. Sea por vues-
tro amor en memoria de lo que
pasasteis por mi, siendo tan suma-—
. mente justo, poderoso y santo. Su-
. [risteislo, Sefior Dios mio, por déar-
melo por ejemplo: yo lo merezco. Y
cuando no lo mereciera, es vuestra
voluntad que lo padezca. Soloa Vos
~ se deben lasalabanzas; las honras y
i los loores, y no 4 criaturas huma-

ch nas.
)Y -
(,,.l,d VIENDO A ALGUN DESGRACIADO.

k
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Bendito seais, mi Dios, alabado
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de todas las criaturas, porque me
- habeis hecho sano, y me habeis da-
it dolengua para que os conozca. Con- d
E,lf servadme estas potencias y sentidos
¥ para que os lo sepa agradecer y |
| servir.

| ORACION A MARIA SANTISIMA.

(O Sefiora mia, santisima Madre
- de Dios! muy conftado en la protec-
. cionde tu bendita sombra y fideli-
. dad, y en tu singular custodia, y
 on los senos anchurosisimos de tu
misericordia, te encomiendo hoy, y
cada dia, y en la hora de mi muerte,
mi alma y mi cuerpo, y pongo en
fus manos toda mi esperanza, todo
| ¢ miconsuelo, todas mis angustias y i
i 11! miserias, hasta el fin de mi vida;
4 F ) para que por tu intercesion y por tus

/% méritos, se dispongan y encaminen

e
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todas mis cosas v obras 4 tu volun-

\|5 tad: y te suplico, que con el amor,
)|\ afecto y devocion, con que celebro {'i{
/el misterio de tu santisima Concep- ééf}j

cion y Natividad, me le aceptes en
. tugracia; y el premio que me dés

sea el librarme de los peligros que
 me pueden dafiar el alma y cuerpo,
- para conseguir la gloria que por tus
meéritos gozas con tu Hijo. Amen.

| ORACION AL ANJEL DE LA GUARDA.

| Santo Angel, mi guia celestial, 4 | |
quien tantas veces he contristado con
mis pecados, y ahuyentado con mis
. crimenes, nome abandoneis, yo os
_ lo ruego, en medio de los peligros:
¢h 10 me retireis vuestro apoyo: no

/ me dejeis expuesto sin defensa 4 (
los tiros de un enemigo tan astuto
como cruel: no me perdais de vista




fig = AD AN R
un solo instante: sino que vuestrag
1 amables inspiraciones dirijany for- -
) tifiquen mi alma : reanimen mi co- |
¢/ razon desfallecido y casi apagado,
porque esta sin amor: comunicadli
alguna chispa de las llamas suaves
y puras que os abrasan, 4 fin de que,
cuando llegue al término de esta
vida tan corta y miserable, pueda |
. envuestra compaifiia y la de todos los
. é4ngeles, obtener la vida eterna, y
ver sin cesar & Jesus mi Redentor,
. amarle, alabarle y ben decirle. As
sea.

MAXIMAS SALUDABLES

PARA LA CONDUCTA DE LA VIDA ESPIRITUA

—_

D
) sacadas de la sagrada Escritura, de las |/

4n) obras de santa Teresay otros santos. (
f’}
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£ por ¢l datualma, yé tu projimo, y
| cumplirds con la ley de Dios. __
}") Honra y obedece 4 los sacerdotes
V' y &los mayores, y seras honrado de 0
’ Dios y de ellos. e
Sufre con paciencia por Dios, po- |
breza,enfermedad, trabajos y afren-
tas, y quedaras premiado.
Haz bien con voluntad & tu amigo
y 4 tu perseguidor, y se te rendirdn
a ti, y el bien que hicieres no sea
por respetos humanos, si quieres de |
Dios la paga. |
Busca y guarda soledad, silencio |
y templanza contigo y con los de- |
mas: que quien escusa la ocasion |
evita el pecado. |
Oye y pon por obra las palabras

R i s = omm

de Dios, las santas inspiraciones,
los santos consejos: y serds sabio y \|(
santo. oh

Procura ser y parecer honesto,




o
prudente devoto; y parecerds bien
J 4 Dios y al mundo. -
No jures sino es con verdad, con
u'-) necesidad y ]ustmm mlraudﬂ con
F prudencia por qué juras,y lo que
juras, y seras tenido por verdadero;

-y st lo tienes por costumbre, la per-

. derdas, diciendo cada vez: Salvador

" mio, enfrenad mi lengua, para que
1o se ocupe sino en alabaros. Pésa-
me de haberos ofeudido, por ser
quien sois, tened misericordia de mi.
Quien quisiera aprender pruden—

cia sin que se la ensefien, acusese &

si de lo que le pareciere mal en otro.

~ Maestro serd de si mismo quien las

. faltas agenas tomare por su espejo.
No seas maldiciente & ti ni a
otros, que es empefiar 6 vender el
alma, yes la ocasion donde se halla
mas pronto el demonio, para to-
mar posesion delo que oftecen , que

oo RSE08
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@T suele acontecer & los que tienen este
17 vielo. C

i+ Trata & todos con buen semblante /.
¢/ y buenas palabras, y serds amado Li‘af’
i de todos. Gobernar, 6 mandar con
 afabilidad, respeto y carifio, 4 tu
familia y 4 gente de tu cargo, es pru-
dencia, porque es obligarles con la
estimacion: y advierte, que el saber
mandar obliga al amor de la ejecu-
cion, y 4 los respetos del que manda |
la prontitud del obedecer.
| No vuelvas mal por mal, ni con
palabras, ni con obras, ni con de-
seo de venganza , que Dios la tomara
por ti. |
Lo que no quieras para ti, no lo
hagas ni lo trates con nadie: juzga
tu corazon por el ageno.

No seas facil en creer lomaloque

'~.1
)
@ oyeres, ni en decir lo que no sabes .

L ——————— b . s, T —

de cierto, que es liviandad.



@ No seas ligero en prometer, que
5 es perder la libertad, ni en conceder
lo que te se pide, que es tener de

" que arrepentirte.

7 No seas facil en determinarte y
resolverte , que te pones & peligro de
errar, ni airarte de poco, que es es-
pecie de locura.

Por cobarde que sea el enemigo,
¢s para temer, porque loque le falta
de valor se arma de traicion, y busca
la ocasion del descuido: y mas pe—
ligrosa es una asechanza escondida
60 disimulada , que dos enemigos de-
clarados: y para hacer mal, el mas
ruin es mas & proposito.

No hables demasiado, que quien

4 habla mucho yerra en munhﬂ y da

¢hy indicios de saher poco. No hav co= -

)" sa de mas peligro ni de menes au- |

'+ toridad que la demasia de palabras. (g}

& No digas & nadie pnlabﬂs que le 4L

l

L2

=z e —

|
&




nfendan que qmen dice lo que quie-
1, re oye 1{} que no quiere. ol
;._-) Habla de todos en ausencia, como ||
| ta quieres que hablen de ti, quela
. ganancia de la buena lengua es que |
| ninguno hable mal de quien dlce de |
. todos bien. |
'S¢ muy amigo de los pobres, y |
 ténles mucha lastima: duélete de sus |
 trabajos, y desea el remediarlos. |
. La avaricia en los ricos no es mas
que una miserable pobrezaalhajada.
" Quien no hace bien de su caudal, no
 esmasque depositario de su herede-
- T0, quedesea que muera para gozar-
lo, cuyo llanto es mascara de risa,
| adornada de hipocresia finebre.
. Guarda con cuidado tu corazon,
(‘?J tu boca, tus sentidos y seeretos, y
viviras con sosiego. Nohables aque- !
Ho que despues te ha de pesar de ha- ©|)
berlo dicho.
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El secreto es llave de la cordura;
- Jcomo quieres que tuamigo guarde
‘el secreto, si 4 ti que te importano /|
+ le guardas? ¥
T No fisgues, ni eches 4 plaza lo
' que otro hizo 6 dijo, procurando |
- deslucirle, mas que te desluces tu, |
. murmurando de él. |
| No digas gracias, ni truhanerias |
. que causen menosprecio, que solo |
~caen bien en los nifios. |
~ Note burles de manos, que esdar |
i

muestras de incapaz, y es muy feo &

los ojos de todos, y escusaras los

erandes dafios que de ello se origi-
. nan; y advierte que quien no hace
burlas no las sufre.
L Sé muy cortés con todos, aunque
i, sean muy inferiores; que si es honra
) para el que la recibe, mas loes para |
.. ¢l que la hace. = A
' No seas porfiado en cosas de poca
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o monta, que mas vale el discreto ce-
.15 der, que el necio porfiar.
) Nunca des tu consejo & conve— i
/" niencia, 6 4 fin particular, sino an— 5
" tes enprimer lugar al bien comun. f
No desees saber ni preguntar fal-
tas de tu préjimo, que muchas tiene
cada uno en si, y solo Dios es el
que las ha de juzgar. |
En todas las ocasiones que te ha- |
llares, considérate interiormente e} |
menor, el mas pobre y el mas hu- |
milde. Dice el Espiritu Santo: bien- |
aventurados los pobres de espirtu, |
porque de ellos es el reino de los |
Cielos. |
No tengas 0dio & quien te ha he- |
cho algun mal. Necia cosa especar
¢, ta por aborrecer al que pecé, yno >
/. seba de castigar un pecado con otro.
.~ El sobrescritode la vanidad es e] * !
4X ornato de los vestidos y galas supér-
¥

£
T




? fluas; no es entendido quien gasta
19 mas de lo que puede, y se empo— !

= R

brece por parecer rico.

En tus calamidades acuérdate que
eres hombre y pecador, que las tie-
nes merecidas, y las llevardas con
paciencia: y sl atiendes 4 las age—
nas, no te pareceran grandes las tu-
yas. Pocos son los que se tienen por
desgraciados sino es comparandose
con los mas dichosos. La desgracia
comun es consuelo, y la miseria que
ve otra mayor , pierde el nombre de
lo que es. it}

Cada uno viva contento en el es—
tado que Dios le ha puesto, porque
asi es su voluntad; y guarde reli—
gion, que siendo asi tienen hien en

-'-1) que merecer. . |
El espiritu del hombre se parece
0 4 una tierra que, aunque fértil, no .
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pinas.

No hables sino con estimacion vy
respeto de todas las personas de pie-
dad.

Cuando esteis con muchas perso-
nas , habla siempre poco.

En todo lo que hagais, en todos
los negoecios que trateis, conducios
con grande modestia.

No disputeis jamés, y principal-
mente sobre cosas de poca impor-
tancia.

Hablad & tode el mundo con un
aire candido y sereno.

Evitad la burla sobre cualquiera
asunto que se quiera.

No reprendais & nadie sino con
discrecion, con humildad, y con
una coniesion secreta de vuestros
propios defectos.
Procurad acomodaros siempre al

esta cultivada , mas que zarzasy es-

£
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humor de las gentes con quienes
tengais ocasion de tratar; con los
que son de un eardcter alegre, te-
ned alegria: participad de la triste—
za de los que son tristes: en fin,
prestaos enteramente & todos para
ganarlos & todos.

No hableis jamés sin haber antes
reflexionado maduramente, y sin
haber pedido & Dios su asistencia,
& fin de que nada. de:.cuanto digais
pueda, desagradarle.

A no baber una razon poderosa
de haeerloong os escuseis jamas.

No digais nunca de vosolros mis—
mos nada que puedamerecer o atraer
alguna alabanza: nada, por ejem-
plo, de lo que toca al nacimiento, &
las virtudes, al saber, a menos que
en ello no pueda el préjimo hallar
alguna ventaja: y aun entonces no

£

hables de esas cosas sino con humil-
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dad, considerandolas como dones
que debeis 4 la hondad de Dios.
Cuidad de que no haya nunca ec-
sageracion en vuestras palabras: de-
cid moderadamente lo que pensais.

Mezclad siempre algo de espiritual
y edificante en las conversaciones en
que tomels parte, 4 fin de evitar pa-
labras inutiles y cualesquiera con-
testaciones desagradables.

No asegureis jamas nada,, sin estar
vosotros mismos bien asegurados.

No os metais nunca 4 decir vues-
tro modo de pensar en cualquiera
cOsa (ue sea, & menos que no os o
pidan 6 que la caridad 08 obligue &
ello.

Cuando hable alguno delante de
vosotros de cosas buenas y edifican-
tes, escuchadle con la humildad de
un dlS{.‘:lpulﬂ 'y sacad provecho de

]
|
H
|
|
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Descubrid al confesor vuestras

. tentaciones, vuestras penas, todas .|

vuestras flaquezas, 4 fin de que os
ayude con sus consejos, y que 0s
indique los remedios para curarlas.

En todo lo que hagais, obrad co-
mo si Dios estuviera presente 4 vues-
tras acciones. Asiel alma hace gran-
des progresos en la virtud.

No escucheis 4 los que dicen mal
de otro:guardaos tambien de decirle
nunca vosotros, sino es de vosotros
mismos. Este es tambien otro me-
dio de adelantar en la perfeccion.

No dejeis nunca de referir 4 Dios
todo cuanto hagais, y 4 él inicamen-
te, ofreciéndole hasta vuestras mini-
mas acciones y suplicindole que las
dé suceso en honor suyo y de su
aloria.

No os entregueis nunca 4 excesos .

de alegria: si teneis motivo de re-

_____
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gocijo, que este sea suave, humil-

17 de, modesto y edificante.

Consideraos siempre como los wl-
timos de todos, como los servidores
de los demds: ved al mismo Jesu—
cristo en cada uno de vuestros her—
manos : asi no os costara nada el res-
petar & los que debeis respeto, y con
todos mantendreis la concordia.

Estad siempre tan dispuestos 4
practicar la obediencia, como si Je-
sucristo mismo os hablase por boca
de los que son superiores & vosotros
con una autoridad legitima.

A cada hora, y en todas vuestras
acciones, examinad vuestra concien-
cia ; hacedlo de manera que no se os
pase ninguna de vuestras faltas; y
con el auxilio de Dios procurad cor-
regiros de ellas. Rapidamente se lle-
ga & la perfeccion marchando por
este camino,
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Nunca os metais 4 escudrinar las
. imperfecciones de los demds: pen—
sad solo en sus virtudes: haced lo ||
' contrario por lo que respeta & vos—
|
|
I

otros: mo penseis sino en vuestros |
defectos propios.

Estad siempre animados de un vi- |
vo deseo de sufrir por Jesucristoen
todas las cosas y en cuantas ocasio— |
nes puedan presentarseos. |

S1 por la mafiana habeis hecho |
alguna meditacion util , no dejeisde |
tenerla presente en vuesiro pensa— |
miento durante todo el dia. Habi- |
tuaos & esta practicay vereis que
gran ventaja sacais de ella. |
| Conservad cuidadosamente en

vuestro corazon aquellos sentimien- '
tos decorosos que os vienen de Dios:
poned en practica todos los buenos
deseos que os inspira en la oracion.
Huid siempre cuanto os sea po




(¢ sible la singularidad; porque esun
o mal muy peligroso en toda especie
) de sociedad. i
Considerad en todas las cosas que '+’
" Dios ha criado la sabiduria de su !
providencia: y que sean todas para
vosotros un motivo de dirigirle vues-
tras alabanzasy acciones de gracias.

Desapegad vuestro corazon de to-
das las cosas mundanas, buscad &
Dios y le hallaréis.

Ocultad con enidado vuestra de-
vocion; y por lo demds no mostreis
jamas en lo esterior sino lo que ver-
daderamente sentis en lo interior.
Porlo que hace 4 las costumbres, no
hagais nunca cosa que no pueda ha- |
cerse delante de todo el mundo. |

Evitad el hacer nunca compara-
ciones entre personas, porque toda i
comparacion es odiosa. S~

Cuando os dén algunas reprimen-
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> das los que tienen autoridad sobre

', vosotros, recibidlas con tanta humil-

dad iterior como esterior; y rogad
a Dios por el que os reprende.

Guardaos de mostrar curiosidad
en aquellas cosas que no importan:
no hableis ni os cuideis de ellas.

Representaos & vuestros ojos vues-
tra vida pasada, para hacer de ella
¢l asunto de vuestras lagrimas: pen-
sad en vuestra tibieza presente, y en
las virtudes que os faltan para ha-
ceros dignos del cielo. Asi os man—
lendreis siempre en el temor , v este
modo de obrar producira excelentes
frutos.

No ceseis nunca de humillaros y
de mortificaros en todas las cosas
hasta la muerte.

_ Acostumbraos 4 hacer 4 todasho-
i ras actos multiplicados de amor,
\ porque tienen la virtud de inflamar g

e
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y enternecer el corazon. Practicad

—

virtudes.
" tos y todas vuestras acciones al Pa-
dre eterno, uniéndoos 4 los méritos
de nuestro Sefior Jesucristo.

rosos con vosotros mismos.

En los dias consagrados 4 las fies- |
tas de los santos, considerad cuales
han sido sus virtudes, y rogad al
Sefior que os las dé.

Cuidad muchisimo todas las no-
ches de hacer el examen de vuestra
conciencia.

En los dias que tengais la dicha
1 de comulgar, representaos en las
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-+ Ofreced todos vuestros pensamien- |

]
ol

Sed suaves con los otros, y rigu—~ |

r'f) oraciones que precedan & vuestra
1
I
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asimismo actos de todas las demas “V/
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vuestro pecho. Kn las que sigan,

~ pensad en la inesplicable dicha que

habeis tenido de ser visitado por él.

Cuando os sinfais coléricos, no
reprendais a los inferiores gue ha-
yan cometido alguna falta. Esperad
que se haya pasado vuestra colera,
v entonces vuestra reprension podra
ser util.

Confirmaos sin cesar en el temor
del Senor, que es el que produce en
las almas la compuncion y la hu-
mildad.

Considerad atentamente cuanta
inconstancia hay en las afecciones
de los hombres, y cuan poco hay

“que fiarse:entellas: asi pues estable-

ced vuestra confianza en Dios, que
esel unico‘que no se muda.

No dejeis de pedir & Dios, cada
- vezque recibais la santa comunion, |
. alguna gracia particular, por conse~-

QL RO =
T ::}9'— N




SRS . — R
U‘ Tl " - e LN
03

cuencia de esa grande misericordia ¢
C12 queasi le hace visitar vuestra alma, of,
j" y establecer en ella su morada.
. Cuando os halleisen la turbacion
v en la tristeza, guarddos de aban-
cdlonar por eso vuestras practicas
acostumbradas de buenas obras,
sean de oracion, sean de peniten—
cia; porque eso seria ceder al espi-
ritu de las tinieblas, que no os fatiga
con vanas inquietudes, sino para
estraviaros de esas practicas salu-
dables. Al contrario, haced masen-
tonces que antes, y vereis al Sefior
muy pronto venir a socorreros.
Acordaos que no teneis mas que
una alma: que solo morireis una
. Vez: que no teneis sino una vida
¢, cuyaduracion es corta; y que no
/' hay mas que una gloria cuya du-
. racion es eterna. Este pensamiento
os desalicionard de muchas cosas.
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@ Que vuestro deseo sea solo Ge ver
M° 4 Dios: vuestro temor de perderle:
. vuestro dolor de no poseerle aun:
- vuestra alegria de todo lo que pue-
" da acercaros & €l ; y vosotros vivi-
reis en un grande reposo.
Y sobre todo pido que se te quede
esto en la memoria:
Mira la causa, porque
Dios siempre te mira,
Y si le quieres gozar,
Mira bien al buen obrar.
No pienses aquello que Cristo no
pensara.
No digas aquello que Cristo no
dijera.
No hagas aquello que Cristo no
. hiciera. :
Haz aquello gue quisieras
Haber hecho cuando mueras,
Y pues cuanto el mundo alaba,
Todo para en sepultura, &

b
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No quieras bien que no dura, %

Ni temas mal que se acaba.

i) Aparta, Selior, de mi

b Lo que me aparta de ti, \ r
Para hacer lo que tu quieres,
Y querer lo que tu haces;

Que es el fin de nuestras paces.

Adverlencia. Estas maximas podrin ser-
vir de consideracion en las ocasiones en
que el cristiano pueda dedicarse a la ora-
cion mental.

BENDICION DE LA MESA.

EL PADRE DE FAMILIA O SUPERIOR DE
LA MESA DIRA:

. Bendecid, Seior, 4 nosotros y al
¢ alimento que vamos 4 tomar y he- -
“{} mos recibido de vuestra divina pro-
i videncia; por nuestro Senor Jesu- J‘q
‘& cristo. n} Amen.
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Bendicion. El Rey de la eterna
gloria nos haga participantes de la .
mesa celestial. . Amen.

DESPUES DE COMER.

Os damos gracias por todos vues-
 tros beneficios, Dios omnipotente,
que vivis y reinais en los siglos de
 los siglos. ®l. Amen. Kyrie eleison,
Christe eleison, Kyrie eleison. Pa-
dre nuestro.
v. Y no nos dejes caer en la ten-
~ tacion.
-~ ®. Maslibranos de mal. Amen.
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DEL SANTO

% SACRIFICIO DE LA MISA. .

———igurr =am

i
]l Siendo la Misa el sacrificio de la ley de |
. gracia que tanto honra y glorifica 4 Dios,
que tanto regocija a4 los sanlos, que tanto
~alivia las penas de las almas del purgatorio, |
|y tantas bendiciones y gracias derrama so- |
1 bre los fieles vivientes , no puedes ocuparie
.~ en obramas santa , mas piadosa y mas me-
ritoria que la asistencia a este incruento y
tremendo sacrificio, que representa la pa-
sion y muerte de nuesire Sefnor Jesucristo,
y contiene real y sustancialmente su cuerpo
.y sangre bajo las especies de pan y vino:
{’.g pero para asistir dignamente a una cere- |
4. monia tan augusta, es necesario que te dis-
) !) pongas por medio de afectuosas emocionesy ! b
i) de puros deseos; que le acerques con vene- - [:“'
racion al altar, para rendir homenaje a Ia _: .
Magestad divina , darle gracias por sus in-
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mensos beneficios, y pedirle el perdon de
tus pecados; y que guardes todo el recogi-

mientoy toda la atencion que exige un mis-
terio tan sagrado.

Conviene que sepas que

El sacerdote revestido , representa a nues-
iro divino Redentor en su santa pasion.

El amito significa la corona de espinas
que pusieron & Jesucristo en la cabeza.
Asimismo representa el pafnio con que le
vendaron los ojos para mofarle, dandole
golpes y diciéndole : Adivina quien le did.

Et alba significa la veslidura blanca que
Je pusieron en casa de Herodes teniéndole
por locos

FElcingulo,la cuerda con que le ataron aj
prenderle en el huerto.

La estola, la cuerda que le echaron al
cuello euando le llevaron preso a Jerusalen.

El manipulo, la cuerda con que le ataron
4 1a coluna para azolarle,

La casulla, la vestidura de pturpura que
le pusieron en casa de Pilato, estando co-
ronado de espinas , para befarle como a rey
de burlas.




El altar con el ara consagrada , represen—
ta el monte Calvario, donde fué crucificado.

La cruz significa la en que murio.

Los corporales, la palia y los manteles
significan la sibana en que fué envuello.

El céliz representa su sepulcro.

L.a patena, la losa con que cerraron el se-
pulero.

La hostia v el vino significan el cuerpoy
la sangre de Jesucristo, en gque se hande
converlir en la consagracion.

El agua que el sacerdote echa en el caliz,
representa la que salid del costado de nues—

iro Redentor, por la lanzada que le did uno
de los soldados.
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15 ORACION PARA ANTES DE LA MISA. (|’

10 amantisimo Dios mio! yo de-
! seo ardientemente asistir al sacro- '
santo sacrificio de la Misa para
tributar & tu divina Magestad el
supremo homenage que le es debi-
do; para expresarte mi profundo re-
conocimiento por los innumerables
beneficios que recibo incesantemen-
te de tu bondad infinita; para pe-
dirte con todo el fervor de mi co-
razon contrito la remision de mis
pecados, y para alcanzar de ta in-

mensa piedad todos los socorfosne-
cesarios 4 la salud de mi alma y de

1 mi cuerpo; que espero me concede-
. ras por los méritos detu Unigenito )
Jesucristo, que quiere ser ¢l mismo
el sacerdote y la victima de ese ado-~
rable sacrificio.
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il sacerdole estando al pié¢ del altar, sc |
santigua , y dice lo que sigue, aller-
nando con los ministros. i

En el nombre del Padre, y del
flijo, y del Espiritu Santo. Amen.
Me acercaré al altar de Dios.
| r. Al Dios que llena de alegria
. mi juventud.

y. Juzgame ti, 6 Dios, y tomaen

( s In nomine Patris et Filii et Spiritus Sanctli. {
i/ Amen, Introibo ad altare Dei. M
F.#EC; B. Ad Deum, qui lmlificat juventutem (.
meam,

y. Iudica, me, Deus, et discerne causam




\|'y gente impia, y del hnmhre inicuo y ;;__f
)iy engafiador.
« R, Pues que tu eres, 6 Dios, mi
fortaleza, ¢por qué me hasdesecha-
do deti, y por qué he de andar tris-
te, mientras me aflige mi enemigo ?

y. Enviame tu luz y tu verdad,
tu gracia y socorro : estas me han de
guiar y conducir 4 tu monte santo,
hasta tus taberndculos.

®. Y me acercaré al altar de Dios,
al Dios que llena de alegria mi ju-
ventud.

- meam de gente non sancta: ab homine ini-
| quo et doloso erue me. '
f K. Quia tu es, Deus, fortitudo mea: quare :
. me repulisti? ot quarﬂ tristis incedo, dum
o affligit me inimicus? a
(v ¥. Emilte lucem tuam et veritatem tuam: (|
/  ipsame deduxerunt ,et adduxerunt inmon- ;!
(o tem sanclum tuum, et in tabernacula tua.

B. Etl introibo ad a]tare Deil:ad Deum, qui
leeiifical juyventutem meam.
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. y. Cantaré tus alabanzas con la g
\ I~ citara, 6 Dios, 6 Dios mio. ;jPor o/
' qué estds tu triste, 6 alma mia? y (
" porqué me llenas de turbacion? 2
! ®. Espera en Dios; porqué toda-
via he de cantarle alahqnzas, por
ser ¢l el Salvador, que estd siempre
~ delante de mi, y el Dios mio.
- y.Gloriaal Padre, y al Hijo, y
al Espiritu Santo.
r. Como era en el principio, asi
ahora, y siempre, y en los siglos
de los siglos. Amen.

C

y . Confitebor tibi in cithara, Deus, Deus
meus. Quare tristis es anima mea? et quare
conturbas me?

B. Spera in Deo, quoniam adhuc confi-
> tebor illi: salutare vultus mei, et Deus ¢
(i, meus. (i)
\if y . Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto. |\ /
/\y  R.Sicut erat in principio, et nunc,et (\
‘§o Semper, et in secula s@culorum. Amen. .
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La Misa, cuando es de difuntos,y du-
ranie el tiempo de Pasion, comienza
aqut.

y. Me acercaré al altar de Dios.

r. Al Dios que llena de alegria
mi juventud.

y. Nuestro auxilio estd en el nom-
bre del Senor.

R. Que hizo cielos y tierra.

Elsacerdote dice la Confesion general,y
los minisiros responden :

Dios todopoderoso tenga miseri-

y. Introibo ad altare Dei.

K. Ad Deum, qui letificat juventutem
meam.

y. Adjutorium nostrum in nomine Do-
mini.
B. Qui fecit celum et terram.

)
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@ cordia de ti, y perdonados tus peca~ ¢
. dos, te conduzca a lavida eterna. (!
'\ y. Amen.
] - .

“t Yo pecador me confieso & Dios
" todopoderoso, 4 la bienaventurada
Virgen Maria, al bienaventurado
san Miguel arcangel, al bienaven-
turado san Juan Bautista, & los san-
tos apostoles san Pedro y san Pablo,

a todos los santos, y & ti, padre,
que pequé gravemente con el pen-
samiento, palabra y obra, por mi
culpa, por miculpa, por mi gran—
disima culpa. Por tanto ruego 4 la

' missis peeccaltis tuis, perducat te ad vitam
eternam.

Y. Amen,

R. Confiteor Deo omnipotenti, beatee Ma-
A rim semper Virgini, beato Michaeli archan- ¢
¢y gelo, beato Joanni Baptistse, sanctis apos- /7
JI\F tolis Petro et Paulo, omnibus sanclis, el fr
) libi,pater, quia peccavi nimis cogilatione, (
. verbo, et opere, mea culpa, mea culpa,
\f% Inea maxima culpa. ldeo precor beatam Ma-
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@ bienaventurada siempre Virgen Ma- ) _
', ria, al bienaventurado san Mlﬂ*hel gl

iy arcanwel al bienaventurado san (.
i ,l;' L ;
* Juan Bautlsta, a los santos apésto-

b
|

les san Pedro y san Pablo, 4 todos
los santos, y & ti, padre, que oreis
por mi & Dios nuestro Sefior.

y. Dios todopoderoso tenga mise-
ricordia de nosotros, y, perdonados
vuestros pecados, os conduzca ala
vida eterna. |

R. Amen. |

y. El Sefior omnipotente y mise—
ricordioso nos conceda el perdon,

riam semper Virginem , beatum Michaelem |
archangelum , beatum Jodmmm Baptistam, |
sanctlos apﬂatulua Pelrum et Paulum , omnes |
sanctos, et te, pater, orare pro me ad Do~
minum Deum nostrum. i
y- Misereatur vestri omnipotens Deus, et (/'*j-,’
dimissis peccatis vestris, perducat vos ad M
vitam eslernam. =) Amen. Gis
¥. Indulgentiam, absolutionem, et remis-
sionem peccalorum nostrorum trlhuat no-

Al o LD SRS
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% la absolucion y remision de nues-
o tros pecados. |
)\ R, Amen. b
‘" y. Diosmio, si te vuelves hacia
nosotros nos dards vida.

. Y tu pueblo se regocijard en ti.

y. Sefior, haznos sentir los efec-

tos de tu misericordia.

R. Y ddnos tu salvacion.
. Senor, oye mi oracion.
. Y llegue a ti nuestro clamor.
. El Sefior sea con vosotros.
. Y con tu espiritu.

y. Oremos.

=R

bis omnipotens et misericors Dominus.

R. Amen.

y¥. Deus, tu conversus viviflicabis nos.
, . Et plebs tua lactabitur in te. ;
& _¥.Ostende nobis, Domine, misericor-
{ﬁ diam tuam.
| R. £1 salulare tuum da nobis.
' y. Domine . exaud: oralionem meam.
[ i . El clamor meus ad le veniat. SR
- . Dominus vobiscun. '

1. Et cum spiritu tuo. ¥. Oremus.
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Sube el sacerdote al altar, y dice :

Rogdmoste, Sefior, que borres
nuestras iniquidades, para que po-
damos entrar con pureza de corazon
en el santuario. Por Cristo nuestro
Sefior. Amen.

Besa el allar , diciendo:

Rogamoste, Sefior, por los mé-
ritos de tus santos, cuyas reliquias
yacen aqui, y de todos los demas
bienaventurados,que te dignes per-
donarme todos mis pecados. Amen.

Aufer & nobis , queesumus, Domine, ini-
quitates nostras, ult ad sancta sanctorum
puris mereamur mentibus introire. Per
Christum Dominum nostrum. Amen.

Oramus te, Domine, per merita sancto-
rum tuorum , quorum relfiguise hic sunt, et
» omnium sanctorum , ut indulgere digneris

(&> omnia peccata mea. Amen.
i

b

AN




dice el Introito del dia. Luego vutlve al

_,:. medio del altar ,y dice:

F = |
| 1

Sefior, ten piedad de nosotros.
Sefior, ten piedad de nosotros:
Seiior, ten piedad de nosotros.
*  Cristo, ten piedad de nosotros.
Cristo, ten piedad de nosotros.
Cristo, ten piedad de nosotros.
Sefior, ten piedad de nosotros.
Sefior, ten piedad de nosotros.
Sefior, ten piedad de nosotros.

Kyrie eleison.
Kyrie eleison. |
Kyrie eleison. |
Christe eleison. |
;7 Christe eleison. .:
7% Christe eleison. -
i/ Kyrie eleison. |
<) Kyrie eleison.
‘&~ Kyrie eleison.
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Lyego dice el saguwnm cdantico, que se E

omile en las misas de difuntos , y en los Q g

dias en que el color es mumdﬂ,

Gloria & Dios en lasalturas. Yen
la tierra paz & los hombres de bue-
na voluntad. Te alabamos. Te ben-
decimos. Te adoramos. Te glorifi-
camos. Te damos gracias por tu
grande gloria. Sefior Dios, rey de
los cielos. Dios Padre omnipotente.
Sefior, Hijo unigénito de Dios, Je-
sucristo. Seilor Dios, Cordero de
Dios, Hijo del Padre. Ta que qui-

Gloria in excelsis Deo. Et in terra pax ho-
minibus bonae voluntatis. Laudamus te. Be-
nedicimus te. Adoramus te, Glorificamus te.
Gratias agimus tibi, propter magnam glo-
riam luam D:}mum Deus, rex cwmlestis,
Deus Pater omnipotens. Dﬂmma Fiii um—
genile, Jesu Christe. Domine Deuq Aznus
Dei 1*111115 Patris. Qui tollis peccata rnuncl:
mmmere nobis. Qui tollis peccata mun{h
suscipe deprecationem nosiram. Qmﬁ sede&




tas los pecados del mundo, ten mi- (M
sericordia de nosotros. luque qui- Ci/
tas los pecados del mundo, admite
nuestra deprecacion. Tu que estds
sentado 4 la diestra del Padre, ten
misericordia de nosotros. Pﬂrque tu
eresel solo Santo, tu el solo Sefior,
tu el solo Altisimo, Jesucristo, con
el Espiritu Santo en la gloria de
Dios Padre. Amen.

Hlsacerdole , vuello hdcia el pueblo, dice:

El Sefior sea con vosotros.
®. Y con tuespiritu.

ad dexteram Patris, miserere nobis. Quo-.
niam tu solus S'am:tus tu solus Dominus,
tu solus Allissimus, Jesu Ghriste, ﬁum
Sancto Spirilu in glmm Dei Palris. Amen

Dominus vobiseum.
1. 5t cum spiritu tuo,

LT



Elsacerdote va al lado derecho del altar,
donde dice la Colecla, que por lo co- 37
mun es diferente todos los dias, al fin |

|
de la cual rvesponden los minisiros: |
Amen. )

ORACION i

QUE PUEDEN REZAR LOS ASISTENTES MIENTRAS
EL SACERDOTE DICE LA COLECTA.

Cen todo mi fervor, Dios mio,
uno mi voz & la de la lIglesia, que
te ruega por boca del sacerdote, pa-
ra pedirte lo que ella te pide. Dig-
nate concederme tu dulcisimo amor,
el perdon de todos mis pecados, una
ardiente caridad para con mi pré-

. Jimo, y las virtudes que debo prac-
/. ticar en mi estado. Oyeme, Sefior;
j, telo pido por los merecimientos de

.47 tu adorado Unigénito Jesucristo,
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vive y reina en los siglos de los si-
2los. Amen.

L“-’ L i Luego el sacerdote dice la Epistola y el
T') Gradual , que tambien suelen ser dife-
rentes lodos los dias.

ORACION

PARA MIENTRAS EL CELEBRANTE DICE LA
EPISTOLA.

Tu, Sefior, que hablaste 4 los
hombres por medio de los profetas

y de los apostoles, haz que oigacon

~ sumision tu santa palabra, quela
~ comprenda mi entendimiento entor- |
pecido por el pecado, y que, pene-

4, trando en mi corazon sea el blanco 4
¢\, de todos mis deseos, y la norma de

') mis costumbres.

L r,a—n.\,\‘. = T4 l-l_.--.
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10 Al fin de la Episiola , responden los mi-
WD nistros.
i Deo gratias.

] _‘.-'__""-_ .I'I-‘.:\-‘:I

¥ Demos gracias & Dios.

ORACION

PARA MIENTRAS EL SACERDOTE DICE EL
GRADUAL.,

T, Dios mio, que iluminas & los
que andan descaminados, & fin de
aue puedan volver al sendero de la
virtud, haz que los regenerados por

el aguaLdel hautismo rechacen todo
" lo que se opone al augusto nombre
¢ de cristiano, y cumplan perfecte— ‘I
mente con los deberes de tan santa ||
religion. Amen. :
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© El sacerdote vuelve al medio del altar, “%/
' donde, inclinado algur tanio , dice: !

#  Purificami corazon y mis labios,
6 Dios omnipotente, como purifi-
caste los del profeta Isaias con un
carbon encendido: dignate, por tu
grata misericordia, purificarme 4
mi del mismo modo, para que pue-
da anunciar dignamente tu santo
Evangelio. Por Jesucristo nuestro
Seflor. Amen.

Dame, Sefior, tu bendicion.

El Senor esté enmi corazony en

Munda cor meum , ac labia mea, omnipo-

tens Deus, qui labia Isaize Prophei®e calcu-

lo mundasti ignilo: ila me tua grata mi-
seratione dignare mundare, ut sanctum |
Evangelium tuum digne valeam nuniare. ¢

([} Per Christum Dominum nostrum. Amen. 4

Jube, Domine ,henediqgﬁ@; A

Dominus =il in corde ﬁit}{:-, et in labiis




_-_. = a
Iy y competentemente su Evangelio. ¢f/

L &)

) En elnombre del Padre, y del Hijo, .
~ ydel Espiritu Santo. Amet. %*

W)

Va al lado del Evangelio, y dice:

El Sefior sea con vosotros.
R. Y con tu espiritu.
y. Principio ¢ continuacion del

santo Evangelio segun san N.
. Gloria & ti, Seiior.

meis, ut digne et competenter anuntiem
Evangelium suum. In nomine Pairis, et
Filii, el Spiritus Sancti. Amen.,

(| Dominus vobiscum- 19
. B. Et cum spiritu tuo. A
/1) ¥.Initium vel Sequentia sancti Evange-
‘A~ 1ii secundum N, e
Hl. Gloria tibi, Domine.




: ORACION
\ PARA MIENTRAS EL CELEBRANTE LEE BL
! . EVANGELIO.

Dignate , amantisimo Redentor
' mio, derramar en mi alma tu di-
| vina gracia, para que mi entendi-
| miento alcance perfectamente las
eternas verdades de tu santo Evan-
gelio, mi corazon las anteponga 2
todo lo mas brillante y seductor que
ofrece la tierra, y mis labios sepan
defenderlas en todas partes, hasta
' con inminente peligro de mi vida.




AEVANGELLIO.
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1 Al fin del Evangelio, responden los mi- Ea ;;
I'-,_ i} r; ;
M nistros.

Loor 4ti, Jesueristo. *'H

g
:
- Elsacerdote besa el Evangelio , y dice:

Por las palabras del Evangelio
sean borrados nuestros pecados. |

Vuelve al medio del altar , y dice:

| Creo en un sclo Dios, Padre to-
dopoderoso, criador del cielo y de la
tierra, y de todas las cosas visibles
¢ invisibles. Y en un solo Sefior Jesu-

Laus tibi, Christe.

e e —————

Per Evangelica dicta deleantur nostra de-

licta. .
b 1

5-f;j tem factorem cceli et terrae, visibilium om-

nium , et invisibilium,. Et i m unum Domi-
num Jeaum Christum , Filium Dei unigéni-

T) Credo in unum Deum, Patrem omnipoten- (
G




9%
7 .cristo, Hijo unigénito de Dios,
nacldu del Padre antes de todos los
'\ siglos : Dios de Dios, luz de luz, /!
v verdadero Dios de Dios verdadero,
engendrado , no hecho, consustan-
cial al Padre, por quien fueron he-
chas todas las cosas. El cual por
nosotros los hombres y por nuestra
salvacion bajo de los cielos. Y en-
carné por obra del Espiritu Santo en
las puras entranas de la Virgen Ma-
ria, Y SE nizo noMpreE. Fué tambien
por nosotros crucificado bajo el po-

der de Poncio Pilato, padecid, y fué

tum. Etex Patre natum ante omnia ssecula.
Deum de Deo, lumen de lumine, Deum ve-
rum de Deo vero. Genitum, non factum,
consubstantialem Patri: per gquem omnia
> [acta suni. Qui propler nos homines, el |
\  propler nostram salutem descendit de ca~ )
)/ his. Et incarnatus est de Spirilu Sancto ex |/
<1y Maria Virgine: £r noMo racrus esrt. Cruci—
fixus etiam pro nobis; sub Pontio Pilato
passus, et sepullus est. EL resurrexit tertia

1 R - |
[l S - .
|.1|Ia.|rr-1x.. 1 -3 il |
RINE



sepultado. Y resucit) al tercero dia
1% segun las Escrituras. Y subié al -
/'y cielo, donde estd sentado 4 la diestra .
‘+ de Dios Padre. Y ha de venir se-
© gunda vez con gloria 4 juzear 4 los
vivos y & los muerfos; y su reino
no tendrd fin. Creo en el Espiritu
Santo, Setory vivificador: el cual
procede del Padre y del Hijo. Y con
el Padre y el Hijo es juntamente
adorado y glorificado; que hablé por
boca de los Profetas. Y creo en la
Iglesia que es una, Santa, Catolica
y Apostolica. Confieso un solo bau-

die secundum Scripturas. Et ascendit in

ceelum : sedet ad dexteram Patris. Et ile-

rum venturus est cum gloria, judicare vi- |
. voselmoriuos: cujusregni non erit finis.
4  Etin Spiritum Sanctum 4 Dominum et vivi-
(i ficantem: qui ex Patre Filioque procedit.
‘{/  Qui cum Palre et Filio simul adoratur, et \|/
/1) conglorificatur: qui locutus est per Prophe- -
rio tas. Et unam sanctam Catholicam et Apos—
tolicam Ecclesiam. Confiteor unum baptis—
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tismo para la remision de los peca—
dos. Y espero la resurreccion de los |
muertos, y la vida del siglo veni- /|
/ dero. Amen.
" El sacerdote besa el altar, se vuelve al |

pueblo , y dice:
El Sefior sea con vosotros.
. Y con tu espiritu.

Vuelto hacia el altar, dice Oremus,
luego el Ofertorio del dia: despues toma

la patena con la hostia , la que ofrece,
diciendo :

Recibe, 6 santo Padre, omnipo-
tente y eterno Dios, esta inmacula-

ma in remissionem peccatorum. Et experlo
resurrectionem mortuorum. Et vitam ven—
turi seeculi. Amen,

it &
r‘L Dominus vohiscum, i
~. R. Et cum spiritu tuo.

Suscipe, sancte Pater , omn’potens ster-
~ ne Deus, hanc inmaculatam hostiam, quam
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da hostia que vo, indigno siervo
tuvo, te ofrezco a4 ti que eres mi
Dios vivo v verdadero, por mis
innumerables pecados ; ofensas y ne-
gligencias , v por todos-los circuns-
tantes, v tambien por tedos los lie-
les cristianos vivos y difuntos, a
fin de queamiy & ellos nos apro-
veche para la salvacion en la vida
eterna. Amen.

Bendice el agua , que ha de mezclar con el
vino puesto en el caliz , diciendo :

O Dios, que maravillosamente
criaste la humana naturaleza y mas

ego indignus famulus tuus offero tibi Deo
meo vivo et vero, pro innumerabilibus
peccalis, et offensionibus, et negligentiis
meis, el pro omnibus circumstantibus, sed
et pro omnibus fidelibus christianis vivis
alque defunclis: ut mihiet illis proficial ad
salutem in vitam @tlernam. Amenn.

Deus, qui humans substantie dignita-
tem mirabiliter condidisti, et mirabilius

Y . e — 1
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maravillosamente la restableciste en ¢
su dignidad, concedenos que, por
el misterio que representa la mez-
cla de esta agua y vino, participe—
mos de la divinidad de nuestro Se-
nor Jesucristo, tu Hijo, que se digné
hacerse participante de nuestra hu-
manidad; el cual, siendo Dios, vi-
ve y reina contigo, en unidad del
Espiritu Santo, en todos los siglos
de los siglos. Amen,

Al ofrecer el caliz, dice:

Ofrecémoste, Seior, el caliz del

reformasti: da nobis per hujus aquae et vi-
ul mysterium , ejus divinitalis esse consor-
tes , qui humanitatis nostre fieri dignatus
est particeps, Jesus Christus Filius tuus
Dominus noster : Qui tecum vivit et regnat
in unitate Spiritus Sancti Deus, per oumnia
seecula seculorum. Amen.

Offerimus tibi , Domine, calicem saluta=
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6 Salvador, implorando tu clemencia,
para que como olor de suavidad Su-
ba ante el acatamiento de tu Mages-
tad divina por nuestra saalva{:mn
por la de todo el mundo. Amen.

Despues , juntas las manos sobre el altar,
e inclinado algun tanto, dice:

Nos presentamos 4 ti, Sefior, con
espiritu humilde y corazon contrito;
recibenos propiciamente; y tal sea
hoy nuestro sacrificio en tu presen-
clia, que te sea agradable, 6 Sefior
Dios nuestro.

ris , tuam deprecantes clementiaom: ut in
wnspectu divine majestalis tua , pro nos-

ira et tolius mundi salute cum ﬂdura suavi-
tatis ascendat. Amen.

In spiritu humilitatis , et in animo con-
Lrito suscipiamura te, l)r::-rnmﬁ et sic fiat

sacrificium nostrum in conspecto tuo hodie,
ut placeat tibi Domine Deus.

%
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% Bendice el pan y el vino que ha ofrecido,
, .
I, o
\

diciendo :

" Ven, Dios eterno, santificador

., omnipotente, y bendice este sacri-
Y ficio preparado para honrar tu santo
~ nombre.

Al lavarse los dedos , dice:

Lavaré mis manos entre los ino-
centes, y cercaré tu altar, Sefior.
Para escuchar todas tus alaban-
728, y contar todas tus maravillas.
Senor, heamadoel decoro de tuca-
. sa,y el lugar donde reside tu gloria.

Veni, sanctificator omnipotens, @lerne
Deus; et benedic hoc sacrificium tuo sanc-
to nomini praeparatum.

& Lavabo inter inocentes manus meas;et ¢

Domine, dilexi decorem domus tuze, et
locum habitationis glorise tue.

q circundabo allare tuum , Domine. (12
*,5) Ut audiam vocem laudis: et enarrem \ /
#{~ universa mirabilia tua. (i

Y
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No pierdas, Dios mio, mi alma
Ul con los impios, nimi vida con los
)|y hombres sanguinarios.

&% Que tienen sus aimas llenas de
injusticias, y cuya diestra esta col-
mada de presentes.

Peroyo he caminado en la ino-
cencia: librame, y ten misericordia
de mi.

Mi pié ha permanecido firme en
el camino recto: yo te bendeciré,
Senor, en las asambleas delos fieles.

Gloria al Padre, y al Hijo, y al
Espiritu Santo.

! Ne perdas cum impiis, Deus, animam
. meam: et cum viris sanguinum vitam
| meam.

In quorum manibus iniquitates suni:
dextera eorum repleta est muneribus.

Ego autem in inoceniia mea ingressus
sum : redime me , el miserere mel,
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nedicam te , Domine.
Gloria Patri, et Filio, et Spiritui E"a?anc.to.
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Pes meus stetit in directo:in ecclesiisbe- ([




AL Gomﬁera en el principio , asi aho-
g?.l:j ra, ysiempre, y en los siglos de .|
9 los siglos. Amen.

Vuelve al medio del altar, donde, incli-
nado algun tanio , dice:

Recibe, 6 santa Trinidad, la
ofrenda que te presentamos en me~
moria de la pasion, resurreccion, y
. ascencion de nuestro Senor Jesucris-
to, y en honra de la bienaventurada
siempre Virgen Maria, y del biena-
venturado san Juan Bautista, y de
los santos apostoles Pedro y Pablo,

Sicut erat in prineipio, et nunc , et sem-
per, et in seecula sseculorum. Amen.

Suscipe, sancta Trinitas, hanc oblatio-
nem , quam tibi offerimus ob memoriam 4
passmmﬂ resurrectionis, et ascensionis /]
Jesu Christi Domini nostri, et in honorem
beatae Marise semper vnrgrms, ef beati Joan- |
nis Baptiste , et sanctorum apostolorum e
Petriet Pauli, et istorum , et omnium Sanc-
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b v de estos, (es decir, de aquellos
\!) cuyas reliquias yacen en el altar) y )
de todos los demds Santos; para fh
que 4 ellos les sirva de gloria, y & /’
nosotros para nuestra salvacion, y
~ sedignen interceder por nosotrosen |
el cielo los mismos , cuya memoria
veneramos en la tierra. Por el mis—
| mo Jesucristo Sefior nuestro. Amen. |

.,_
=l
SEe— Ty

Besa el altar y volviéndose al pueblo, dice: |

Orad, hermanos, para que este |

. sacrificio, mio y vuestro, sea agra— ‘|
|

|

|

|

dable & Dios Padre todopoderoso.

. torum : ut illis proficiat ad honorem, nobis

‘ autem ad salutem : et illi pro nobis interce-

' dere dignentur in ccelis, quorum memo-
riam agimus in terris. Per eundem Chris—

ﬂi tum Dominum nostrum. Amen. 8

D)  Orate fratres: utmeum ac vestrum sacri- /"
7 ficium acceptabile fiat apud Deum Patrem

omnipotentem,
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R). El Sefiorreciba de tus manos
5 este sacrificio para alabanza y glo—
) ria de su nombre, y tambien para

nuestra propia utilidad y la de toda
su santa lglesia. |

El sacerdote responde en voz baja:
Amen: luego en la misma voz dice las
Oraciones secretas , al fin de las cuales
levanta la voz para decir :

Por todos los siglos de los siglos.

R. Amen.

y. El Seiior sea con vosotros. |

B). Y con tu espiritu. |

B. Suscipiat Dominus sacrificium de I

| manibus tuis ad laudem et gloriam nominis |
|

| sui, ad utilitatem quoque nostram , totius-
que Ecclesiae suae sancte.

((%

\]

Per omnia s@cula saculorum.

R/
y. Dominus vobiscum.
B . Et cum spiritu tuo.
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y- Elevad los corazones.

). Los tenemos hicia el Sefior.
y. Demos gracias 4 Dios nuestro [

Sefior. o

. ®. Digno y justoes. _‘

Prefacio comun.

¥. Verdaderamente es digno y
justo, equitativo y saludable que en
todo tiempo y en todo lugar te de-
mos gracias, 0 Senor Santo, Padre
- omnipotente y eterno Dios, por Je-
sucristo nuestro Senor: por quien
alaban tu Magestad los Angeles, la

| ¥. Sursum corda,
R. Habemus ad Dominum,
' ¥.Gratias agamus Domino Deo nostro.
’i’ B/, Dignum el justum est,
h |
J
J
9

y. Vere dignum et justum est, squum et /)
salutare, nos tibi semper, et ubique gratias \i
agere, Domine sancte, Pater ‘Omnipotens, -
elerne Deus : per Christum Dominum nos- &}
aum. Per quem majestalem tuam laudant ¢
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adoran las Dominaciones , tiem-—
blan ante ella las Potestades: los
cielos y las Virtudes de los cielos, y
los bienaventurados Serafines la i
- celebran con mutuos trasportamien- ¢
- tosdealegria. Y te rogamos que te |
. dignes admitir nuestras voces, que

unimos a las suyas, diciéndote con
~ humilde confesion: |
| Santo, Santo, Santo, Sefior Dios
de los ejéreitos.

Llenos estan loscielos y la tierra
de tu gloria,

Hosana en las alturas.

Angeli , adorant Dominationes , fremun po-
lestates. Ceeli ccelorumque Virtutes, ac
beata Serafim, socia exullatione concele—
4 brant. Cum quibus et nostras voces, ut ad-
(’ mitti jubeas deprecamur, supplici confes— GL
Y sione dicentes : D
',) Sanctus, Sanctus, Sanctus, Dominus (
Deus Sabaoth.

Pleni sunt cceli et terra gloria fua,
Hosanna in excelsis.
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% Bendito el que viene en el nom-

.1 bre del Senor, ¢l
), Hosana en las alturas. tm
¢/ i
a;] PREFACIOS PROPIOS. ¢

Prefacio que se dice desde el dia de Na-
vidad hasta la Epifania, y en las mi-
sas de la Purificacion , de la Trans-
figuracion, del Santisimo Sacramento,
y del Dulce Nombre de Jesus.

Verdaderamente es digno y justo,
equitativo y saludable que en todo
tiempo y en todo lugar te demos
cracias, 6 Sefior Santo, Padre om-
nipotente y eterno Dios, porque,

Benedictus, qui venit in nomine Domini, |
Hosanna in excelsis. |

) Vere dignum et justum est, zquum et L_'.
salutare, nos tibi semper, et ubigue gratias (.
agere, Domine sancte, Pater omnipotens, (4
@lerne Deus: Quia per encarnati Verbi ¢#
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por el misterio de la Encarnacion del

ﬂ_‘ 5 Yerbo, se haya manifestado 4 los

0]0S de nuestra alma un nuevo res-
plandor de tu gloria, para que re-
conociéndole por nuestro Dios , aun-
que revestido de una forma visible,
seamos atraidos por ¢l al amor de
las cosas 1nvisibles. Y por tanto, con
los Angeles y los Arcangeles, con
los Tronos y las Dominaciones, y
con toda la milicia del ejéreito ce-
lestial , cantamos el himno de tu
gloria, diciendo sin cesar:
Santo, Santo, elc.

mysterium , nova mentis nestre oculis lux
luae claritalis infulsit: ut dum visibiliter
Deum cognoscimus, per hune in invisibi-
llum amore rapiamur. Efideo cum Ange-
lis el Archangelis , cum Thronis et Domi-
nationibus, cumque omni militia coelestis
exercitus, hymnum glorie tu® canimus,
sine fine dicentes:

Sancius, Santus , ete.




‘%9 Prefacio que se dice en la festividad de la
x.,[f;: Epifania , y durante su Octava.

Verdaderamente es digno y justo,
equitativo y saludable que en todo
tiempo y en todo lugar te demos
gracias, 6 dSenor Santo, Padre om-
nipotente, y eterno Dios, porque tu
Unigénito, manifestandose & noso-
tros, revestido de carne mortal, co-
mo la nuestra, nos haya repuesto
enel derecho de participar algun
dia del resplandor de su inmortali-
dad. Y por tanto , con los Angelesy

Vere dignum et justum est , 2quum et sa-
lutare , nos tibi semper, et ubique gratias
agere, Domine sancle, Pater omnipotens,

,  ®lerne Deus: Quia cum Unigenitus tuus
g in substanlia nostr@ mortalitatis apparuit, ¢
'y nova nos inmortalitatis sua luce reparavit. ﬂ)
Et ideo cum Angelis et Archangelis cum |
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los Arcéngeles, con los Tronos y
las Dominaciones, y con foda la -V
. milicia del ejéreito celestial, can- /i
tamos el himno de tu gloria, dicien- \}
do sin cesar :

Santo, Santo, ete.

rr'c..
—

Prefacio que se dice en toda la Cuaresma
hasta el domingo de Pasion.

- Verdaderamente es digno vy justo,
equitativo y saludable que en todo
tiempo y en todo lugar te demos
gracias, 0 Senor Santo, Padre om-
nipotente, y eterno Dios, que te

Thronis et Dominationibus, cumque omni

militia coelestis exercitus , hymnum glorie

tuee canimus, sine fine dicentes:
Sanctus, Sanctus, etc.

i Vere dignum et justum est, squum et ' /
i salutare, nos tibi semper , et ubique gratias ('

agere, Domine sancte , Paler omnipotens , |
aterne Deus. Qui corporali jejunio vitia
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sirves de los ayunos, que afligen
- nuestro cuerpo, para domar nues- ¢
{ras pasiones viciosas, para elevar (1 i.
v puestras almas hécia ti, para darnos
fortaleza para combatir en este mun-
. do, y para concedernos despues las
recompensas celestiales por Jesu-
- cristo nuestro Sefior: por quien |
' alaban tu Magestad los Angeles, la
adoran las Dominaciones, tiemblan
ante ella las Potestades: los cielos
ylas Virtudes de los cielos, y los
~ bienaventurados Serafines la cele-
- bran con mutuos frasportamientos

comprimis , mentem elevas, virtutem lar- |
giris et premia: per Christum Dominum
nostrum, Per quem Majestatem tuam lau- |
dant Angeli, adorant Dominationes, tre-
munt Potestates. Ceeli ceelorumque Virtu- ¢
{'Iﬁ.l tes ac beala Seraphim, socia exultatione |/




% de alegria. Y terogamos que te dig-
\I5 nesadmitir nuestras voces, que uni- ¢
', mos 4 lassuyas, diciéndote.con hu-
" milde confesion : p
¥ Santo, Santo, ete.

Prefacio que se dice desde el Domingo de
Pasion hasta el Jueves Santo, yen las
misas de la Santa Cruz,

Verdaderamente es digno y justo,
equitativo y saludable que en todo
tiempo y en todo lugar te demos
gracias, 0 Senor Santo, Padre om—
nipotente y eterno Dios, que vineu-

concelebrant. Cum quibus et nostras voces
ut admitti jubeas deprecamur, supplici
confessione dicentes :

Sanctus, Santus, etc.

Vere dignum et justum est, quum et ')/
salutare , nos tibi semper , et ubique gratias ([
agere, Domine sancte, Paler omnipotens, ¢
®lerne Deus. Qui salutem humani generis
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laste la salvacion del género huma-
no en el arbol de la eruz, para que
aquello mismo que habia sido causa
de la muerte del hombre, viniera &
ser para €l origen de nueva vida, vy
para que el demonio, que se habia
servido de un drbol para engafar al
hombre y sojuzgarle, fuese tambien
vencido sobre otro drbol por Jesu-
cristo nuestro Sefior : por quien ala-
ban tu Magestad los Angeles, la
adoran las Dominaciones, tiemblan
ante ella las Potestades: los cielosy
las Virtudes de los cielos, v los

in ligno crucis constituisti: ut unde mors
oriebatur, inde vita resurgeret: et qui in
ligna vincebat, in ligno quoque vinceretur:
per Christum Dominum nostrum. Per quem
Majestatem tuam laudant Angeli, adorant
Dominationes, tremunt Potestales. Ceeli,
celorumgue Virlutes, ac beata Seraphim,
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% bienaventurados Serafines la cele-

' bran con mutuos trasportamientos ]

b de alegria. Y te rogamos que te i

‘' dignes admitir nuestras voces , que v’

" unimos 4 las suyas, diciéndote con +
humilde confesion.

Santo, Santo, etec.

Prefacio que se dice en el tiempo de
Pascua, |

Verdaderamente es digno y justo,
equitativo y saludable que te ensal- |

- cemos, Senor, en todo tiempo, pero |
- principalmente con mas magnifi- |
cencia en este ( desde el Domingo de

socia exultatione concelebrant. Cum qui-

bus et nostras voces. ut admitti jubeas de-

precamur, supplici confessione dicentes:
Sanctus , Sanctus, etc.

|
[f:’ ﬂ’l
( (!::
1/ Vere dignum et justum est, mquum et \|(
‘0 Salutare, te quidem, Domine, omni tem—- ("

pore, sed in hoc potissimum gloriosius pre-
dicare: cum Pascha nostrum immolatus est
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Pascua hasta el sabado siquiente in—
clusive, se dice en este dia) en que
Jesucristo inmolado es nuestra Pas-
cua ; porque ¢l es el verdadero Cor-
dero que ha borrado los pecados del
mundo, que muriendo ha destruido
nuestra muerte, y resucitando nos
ha hecho revivir: y por tanto, con
los Angeles y los Arcéngeles, con
los Tronos y las Dominaciones, y
con toda la milicia del ejército ce-
lestial, cantamos el himno de tu
gloria, diciendo sin cesar:
Santo, Santo, etc.

Christus. Ipse enim verus est Agnus, qui
abstulit peccata mundi. Qui mortem nos-
tram moriendo destruxit, et vitam resur-
gendo reparavit. Et ideo cum Angelis et
Archangelis , cum Thronis et Dominationi-
bus, cumque omni militia ceelestis exerci-
tus, hymnum glorie tu® canimus, sine fine
dicentes:

Sancius, Sancius, etc.
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Prefacio que se dice desde el dia de la As-
cension hasta la vispera de Penlecosies
exclusive,

i o
S :

¥ Verdaderamente es digno y justo,
equitativo y saludable que en todo
tiempo y en todo lugar te demos
gracias , 6 Senor Santo, Padre om-
nipotente, y eterno Dios, por Jesu-
cristo nuestro Sefor, que despues
de su resurreccion se manifestd &
todos sus discipulos , y subjé al cie- |
loen su presencia, para hacernos |
participantes de su divinidad. Y por |

Vere dignum et justum est, mquum et sa-
lutare, nos tibi semper et ubique gratias |
agere, Domine sancte, Pater omnipotens, |

1 EEIEITIE Deus : per Christum Dominum nos-
p trum. Qui posi resurrectionem suam om- f];
¢}y nibus discipulis suis manifestus aparuit 8t (1
11/ _1psis cernentibusest et elevatus in u:elum &
‘;asf,'-} ut nos divinitalis suse tribueret esse par h-—-
he cipes. Et ideo cum Angelis et Archangelis,
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ganto, con los Angeles y los Arcin=

geles, con los Tronos y las Domi-

naciones, v con toda la milicia del

7, ejéreito celestla} cantamos el himno .

' de tu gloria, dmlendu sin cesar:
Santo, Santo, etc.

Prefacio que se dice desde la vispera de
| Pentecostes hasta el sabado siguiente
. dnclusive, y en las Misas votivas del
- Espiritu Santo, pero omitiendo hodier-

na die.

Verdaderamente es digno y justo,
equitativo y saludable que en todo
tiempo y en todo lugar te demos |

cum Thronis et Dominationibus, cumque |
omni militia coelestis exercitus, hymnum
glorize tuge canimus, sine fine dicentes :

d“ Sanctus , Sanctus, ete.

B o
A

I,V} Vere dignum et justum est, mquum et
0 salutare , nos tibi semper, et th[]ll'ii‘! Eri-=

Mas agere. Domine sancie, Pater Dﬂ"lm[ﬂl
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@ gracias, 6 Senor Santo, Padre om-
< nipoiente, y eterno Dios, por Jesu-

| L
.

e *‘f

' cristo nuestro Sefior, que, subiendo
(' alomas altode los cielos, y estando -
° sentado 4 tu diestra , derramé enes-
. te dra sobre los hijos de adopeion
el Espiritu Santo que habia prome-
tido: por lo cual, todos los que
estan esparcidos por el orbe de la
tierra se transportan de jibilo ,
mientras las Virtudes del cielo ylas
Potestades angélicas cantan el him-
no de tu gloria, diciendo sin cesar:
Santo, dSanto, ete.

tens, ®terne Deus: per Christum Domi-
num nostrum. Qui ascendens super omnes
celos , sedensque ad dexteram tuam, pro—
missum Spiritum Sancium hodierna die iIn
5 filios adoptionis effudit. Quapropter profu- ¢,
-t Sis gaudiis, totus in orbe terrarum mundus (‘
D exultat. Sed et supern® Virlutes, atque
Angelic® Potestaies, hymnum g]nrm tue b .
concinunt, sine ﬁnﬂ dicentes:
Sdnutua, Sancius, ete.

- . e &
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Prefacio que se dice en la fiesta de la
A [ 8 . g - r‘:' ‘_,A.jl
by 4 Santisima Trinidad, y en las Misas
‘i1 wotivas de este inefable misterio, sl

Verdaderamente es dignoy justo,
- equitativo ysaludable que en todo
. tiempo y en todolugar te demos gra-
cias, 6 Seflor Santo, Padre omnipo-
tente, v eterno Dios, que con tu uni-
génito Hijo y con el Kspiritu Santo
eresun solo Dios, y un solo Sefor,;
no enuna sola persona, sinoen tres
personas de una misma sustancia.
Porque lo que ti nos has revelado de

Vere dignum et justum est, &quum el sa-
lutare, nos tibi semper et ubique gratias
agere, Domine sancte, Pater omnlpotens,
gterne Deus. Qui cum unigenito Filio tuo,
et Spiritu Sancto, unus es Deus, unus es
Dominus: non in unius singularitate per—

I/ son&, sed in unius Trinitate substantie.
{0 Quod enim de tua gloria , revelante te cre~ |

Ch
W/

®
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tu gloria, locreemos tambien sin
diferencia ninguna de tu Hijo y del
)\ Espiritu Santo: de manera que, |
‘7 confesando una verdadera y sempi- '
" terna Deidad, adoramos la propie-
dad en las personas, launidad en la
~esencia, ylaigualdad enla mages—
. tad. La que alaban los Angeles y los
~ Arcangeles, y tambien los Queru-
bines y los Serafines: los cuales no
cesande dar voces, diciendo & la
par:

Santo, Santo, ete. | |

dimus hoc de Filio tuo, hoe de Spiritu
Sancto , sine differentia discretionis senti—
mus. Ut in confessione verse sempiterns—
que Deitatis, et in personis proprietas, et in
M essenlia unitas, et in majestate adoretur
{“) equalitas. Quam laudant Angeli, atque Ar- L)
changeli , Gherubim quogue ac Seraphim: ||/
710 quinon cessant clamare quotidie , una vo- (1
ce dicentes:
Sanctus, Sanctus, etc.
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“ Prefacio que se dice en las fiestas de la 0
'\)“L;’J Virgen Santisima, f

4, Verdaderamente es dignoyjusto,
. equitativo y saludable que en todo
. tiempo y entodolugarte demos gra-
cias, 0 Sefior Santo, Padre omnipo-
tente, Dios eterno, y que te alabe-
mos, bendigamosy glorifiquemos,
venerando la memoria de la bhien-
aventurada siempre Virgen Maria,
que concibid a tu Unigénito por obra
del Espiritu Santo, y, sin mancilla
en la pureza de su virginidad, dio

Vere dignum et justum est, squum et
~ salutare, nos tibi semper, et ubique egra-
| tias agere, Domine sancte , Pater omnipo-
. tens , ®terne Deus. Et te in..... beate Ma-
Y rie semper virginis collaudare . benedice-
-1} re, et predicare. Que et unigenitum tuum
J/_ Sancti Spiritus obumbratione concepit : et
[ O virginitatis gloria permanente, lumen (J"




. mur, supplici confessione dicenies:

R
& luz 4la Luz eterna, Jesucristo,

nuestro Sefior : por quien alaban o

Magestad los Angeles, la adoran
las Dnmmaemnes, tiemblan ante
ella las Potestades : los cielos y las
Virtudes de los cielos, y los bien-
aventurados Serafines la celebran
con mutuos trasportamientos de ale-
gria. Y te rogamos que te dignes ad-
mitir nuestras voces, que unimos
a lassuyas, diciéndote con humilde
eon fesion:
Santo, Santo, ete.

elernum mundo effudit, Jesum Christum
Dominum nostrum. Per quem majestatem
tuam laudant Angeli, adorant Dominatio-
nes, tremunt Potestates. Ceeli ceelorum-
que Virltutes, ac beata Seraphim, socia
exultatione concelebrant. Cum quibus et
nosiras voces, ut admitli jubeas depreca=-

Sanctus, Sanctus, etc.




Apdstoles y de los Evangelistas.

equitativo y saludable que te ro-
suemos humilde y encarccidamen—
te, Sefior, que no desampares tu
rebafio, 6 Pastor eterno; antes, por
la intercesion de tus hienaventura-
dos Apostoles, le guardes con tu
continua proteccion, a fin de que
sea gobernado por los mismos di-
rectores que estableciste para que
le rigiesen en calidad de pastores, y

Vere dignum et justum est, ssquum el
salutare, Te , Domine, suppliciler exorare,
ut gregem tuum pastor @ierne non deseras:
sed per beatos Apostolos tuos continua pro-
tectione custodias, Ut iisdem rectoribus
guberretur , quos operis tui vicarios eiden)

', contulisti preesse pastores. Lt ideo cum

e e
o st
o o LA

Prefacio que se dice en las fieslias de los :




concluyesen, como vicarios tuyos, )
of, la obra que ti principiaste. ¥ por i
o L

1\ tanto, con los Angeles y los Ar-

cangeles , con los Tronos y las Do-

minaciones, y con toda la milicia del

ejército celestial, cantamos el him-

no de tugloria, diciendo sin cesar:
Santo, Santo, etc.

EL CANON DE LA MISA.

Elsacerdote se inclina profundamente,
y dice:

Rogdmoste y pedimoste humilde-
mente, 0 Padre clementisimo, por

Angelis et Archangelis, cum Thronis et
Dominationibus, cumque omni militia ece-
lestis exercitus , hymnum glori® tuz cani-
mus, sine fine dicentes :

sanctus, Sanclus, ete.

Teigitur , clementissime Pater, per Je-
sum Christum Filium tuum Dominum nos-
 Wruin, supplices rogamus ac pelimus, uti

Vgt S SR e ] et =
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nuestro Senor Jesucristo, tu Hijo,
1o que aceptes, y bendigas estos do-
/) nes, estos presentes, y estos santos L
-y puros sacrificios: los que te ofre-
cemos en primer lugar por tu santa
Iglesia Catolica, para que te dignes
darla paz, guardarla mantenerla
en union, y gobernarla en toda la
redondez de la tierra, juntamente
con tu siervo el Papa nuestro N.,
nuestro Prelado N. , nuestro ReyN.,
y todos los ortodoxos que pI‘GfBS&ﬂ
la f& Catolica y Apostolica.

|

| accepta haheas, et benedicas hac + dona,
| hc + munera, heec {sancta sacrificia illi-
bata: in primis qua tibi offerimus pro
Ecclesia tua sancta Catholica : quam paci-
ficare, custodire , adunare , et regere dig-
) neris mm orbe terrarum una cum famulo
1/ tuo Papa nostro N. . et Antistite nostro N.,
et rege nostro N., et omnibus nrthndmus

atque Gatholice at Apostolice fidei LIJILG--
ribus.
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CONMEMORACION POR LOS VIVOS.

Acuérdate, Sefior, de tus siervos
y de tus siervas N.y N.

Aqui hace una pausa el sacerdote para
encomendar a Dios las personas , por
quienes quiere pedirle en particular , y
luego prosigue diciendo:

Y de todos los circunstantes, cuya
f¢ y devocion te son conocidas,
por quienes te ofrecemos, 6 que te
ofrecen este sacrificio de alaban-
za por si y por todos los suyos, por

Memento, Domine , famulorum , famula-
rumque tuarum N. et N.

Et omnium circunstantium , quorum tibi

fides cognila est, et notadevotio, pro qui~ |\

bys tibi offerimus: vel qui tibi offerunt hoe
sacrificium laudis , pro se, suisque omni-
bus: pro redemptione animarum suarum,
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la redencion de sus almas, por la

/) esperanza de su salvacion y conser-—

) vacion, y rinden sus volos & ti Dios

Y eterno, vivo y verdadero.

- Participando de una misma co-
munion, vy venerando la memoria,
en primer lugar, de la gloriosa
siempre Virgen Maria, madre de
Jesueristo , nuestro Dios y Senor, ¥
tambien la de tus bienaventurados
apostoles y martires Pedro y Pablo,
Andrés, Jaime , Juan, Tomds, San-
tiago, Felipe, Bartolomé, Mateo,
Simon y Tadeo, Lino, Cleto, Cle-

pro spe salutis et incolumitatis suse: tibi-~ |
que reddunt vota sua &lerno Deo, vivo et
vero.

Communicantes , et memoriam veneran-
tes, in primis gloriosa semper virginis Ma-
rize, genitricis Dei et Domini nostri Jesu
' Christi: sed et beatorum Aposlolorum ac '[
0 Martyrum tuorum, Petri et Pauli, Andres -
Jacobi , Joannis , Thomse, Jacobi, Philippi,
Rarhtolomeei , Matthaei , Simonis et Thad~
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> mente, Sixto, Cornelio, Cipriano,

:} Lorenzo, Crisogono, Juan y Pablo,

,}D Cosme y Damian, vy de todos tus

(¥ Santos, por cuyos méritos y ruegos

' nosconcedas, que en todas nuestras ¥
cosas seamos fortalecidos conel au—
xilio de tu proteccion. Por el mismo
Jesucristo nuestro Seiior. Amen. |

El sacerdole , teniendo las manos exien-
didas sobre la hostia y el caliz dice:

Rogdmoste, pues, Seilor, que
recibas propicio esta ofrenda de
nuestra servidumbre, que lo es

deei:Lini, Cleti, Clementis, Xysti, Corne-
lii , Cypriani, Laurentii , Chrysogoni , Joan-
nis et Pauli, Cosmae et Damiani: et om-
nium Sanctorum tuorum: quorum meritis
precibusque concedas, ut in omnibus pro-
tectionis tu® muniamur auxilio. Per eun~
dem Christum Dominum nostrum. Amen, |/
o  Hancigitur oblationem servitutis nostras, (>
o sed et cunctas familize tuge , quaesumus, Do-

! mine, ut placatus accipias: diesque nostra
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tambien de toda tu familia, y nos
concedas tu paz durante nuestros
\ dias, y noslibres de la condenacion (|
eterna, y nos cuentes en el nimero W
" detuselegidos. Por Jesucristo nues-
. troSefor. Amen.

La cual oblacion te rogamos, 0
Dios, te dignes hacerla en todo ben-
dita , dedicada, aprobada, razo-
nable y agradable, & finde que se |
convierta para nosotrosen Cuerpoy |
Sangre de tu amadisimo Hijo, nues-
tro Sefior Jesucristo.

e e

T e I S R

in tua pace disponas, atque ab &eterna dam-
natione nos eripi, et in electorum tuornm
jubeas grege numerari. Per Christum Do-
minum nostrum. Amen. .
{{’f Quam oblationem tu Deus in omnibus, @
(iy queesumus, ¢ benedictam , + adseriptam , ¢ /1)
| ratam , rationabilem , acceplabilemque fa- \
cere digneris: ut nobis + Corpus, et + San—
guis fiat dilectissimi Filii tui Domini nos— ¢
tri Jesu Christi.




LA CONSAGRACION.

El cual, la vispera de su Pasion,
tom¢ el pan en sussantas y venera-
bles manos, y levantados los ojos
al cielo, 4 tt, Dios, su Padre omni-
potente, dandote gracias, le bendi-
jo, le parti6, yledi6 & sus discipu-~
los, diciendo: Tomad, y comed
de este todos: PORQUE ESTE ES Mi
CUERPO.

Qui pridie quam pateretur, accepit pa-
nem in sanctas, ac venerabiles manus suas
et elevatis oculis in ceelum, ad te Deum
Palrem suum omnipotentem, tibi gratias
agens , bene i dixit, fregit, deditque disci-
pulis suis , dicens: Accipite, el manducate
ex hoC omnes : HoC EST ENIM CORPUS MEUM

C;é f
0>
{{3
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Aqui el sucerdote despues de haber ado-
rado de rodillas el sagrado cuerpo de
nuesiro Sertor Jesucrisio , le eleva para
J que el pueblo le vea y le adore.

ACTO DE ADORACION.

En el mas profundo anonada-
miento de mi alma, yo te adoro,
sacratisimo cuerpo de mi divino
Redentor.

Luego el sacerdote toma el caliz, y dice:

Del mismo modo, despues de ha-
ber cenado, tomando tambien este

§imili modo postquam coenatum est, acci-
piens et hunc preeclaruin calicem in sanc-
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excelente caliz en sus sanfas y ve-

nerables manos, d4ndote igualmen- -

te gracias , le bendijo, y le di6 4 sus
discipulos, diciendo: Tomad y be-
bed de ¢l todos. PoRQUE ESTE ES EL
CALIZ DE MI SANGRE, DEL NUEVO Y
ETERNO TESTAMENTO ( MISTERIO DE
FE) QUE SERA DERRAMADA POR VOSO-
TROS, Y POR MUCHOS, PARA LA REMI—
SION DE LOS PECADOS.

Pronunciadas las palabras de la consa-
gracion , pone el caliz sobre el corpo-
ral , diciendo en voz baja:

Todas las veces que hiciereis es—

las, ac venerabiles manus suas: item tibi
eralias agens, bene t dixit, deditque dis-
cipulis suis, dicens: Accipite, et bibite ex
80 0Mnes. "¢ EST ENIM CALIX SANGUINIS MEI,

NOV1 , ET ETERNI TESTAMENTI: MYSTERIUM Fl-

DEl : QU1 PRO VOB1S ET PRO MULTIS EFFUNDE~
TUR 1IN REMISIONEM PECCATORUM.
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133
tas cosas, las hareis en memoria de
ﬂ]i- Q |

J
Despues de haber adorado de rodillas la \‘t}
Sangre de nuestro Seiior Jesueristo, ©
eleva el caliz para que el pueblo le vea
y le adore,

e SRR e R

ACTO DE ADORACGION.

Con todo mi corazon yo te adoro, |
preciosisima Sangre de mi divino |
Salvador, que borraste los pecados
de todo ¢l linaje humano.

memoriam facietis.
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Euego el celebrante dice:

Por tanto , Sefior, haciendo me-
moria nosotros tus sierves, y tu
pueblo santo, de la bienaventurada
pasion del mismo Jesucristo, tu
Hijo, nuestro Sefior, y de su Resur-
reccion de los infiernos, como tam-
bien de su gloriosa Ascension 4 los
cielos, ofrecemos & tu suprema Ma-
gestad de tus mismos dones y da-
divas, esta hostia pura, esta hos-
tia santa, esta hostia inmaculada,

Unde et memores , Domine, nos servi tui,
sed et plebs tua $ancta e;usdem Ehrisu
Filii tui Domini nostri tam beatse passionis,
nec non et ab inferis resurrectlionis, sed
et in ecelos gloriosa ascensionis, nfi‘en mus
praclare majestati tuse de twis donis ac’
datls hnsﬂam + puram , hostiam + sanctam,
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el santo pan de vida eterna, y el
caliz de perpetua salud.

Los cuales dignate mirarlos con
rostro propicio y sereno, y aceptar-
los, como te dignaste aceptar los
dones del justo Abel, tu siervo, v
el sacrificio de nuestro Patriarca
Abrahan, y el que te ofrecio tu su-
mo sacerdote Melquisedec , sacrifi-

cio santo, hostia inmaculada.

Profundamente inclinado , dice :

Rogamoste  humildemente, ¢
Dios todopoderoso , mandes que por

vitee eternae , et calicem + salutis perpetuge.

Supra qua propitio ac sereno vulilu res-
picere digneris: et accepta habere, sicuti
accepta haberedignatus es munera pueri tui
justi Abel, et sacritictum Patriarch® nos-
tri Abrahse : et quod tibi obtulit summus
sacerdos tuus Melchisedech , sanctum sa-

P crificium, immaculatam hostiam.

Supplices te rogamus, omnipotens Deus,

_"-.‘-.-nr" i R
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manos de tu santo Angel sean
llevadas estas cosas & tu sublime
altar, ante tu divina magestad : pa-
ra que todos cuantos, participando
de este altar, recibiéremos el sacro-
santo Cuerpo y Sangre de tu Hijo,
seamos colmados de todas las ben-
diciones y gracias celestiales. Por
el mismo Jesucristo nuestro Sefior.
Amen.

CONMEMORACION POR LOS DIFUNTOS.

Acuérdate tambien, Sefior, de

jube h @ e perferri per manus sanecti Ange-
i1 tui in sublime altare tuum, 1n conspectu
divine majestatis tuz: ut auotquot ex nae
altaris participatione, sacrosantum Tilii
tui Gor § pus, et San +guinem sumpseri-
mus, omni benedictione ccelesti, et graila
repleamur. Per eundem Chnstum Domi-
num nostrum. Amen.

Uy
3

e —— e
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tus siervos y de tus siervas N. yN. &
que nos han precedido con la sefal Q)
h de lafé, y duermen el suenodela /i
¢ paz. )

| dquihace una pausa el sacerdole para
| encomendar 4 Dios lus almas de los
| difuntos por quienes quiere pedirle en
| particular , y luego prosigue , diciendo:

A estos, Sefior, y 4 todos los que
descansan en Jesucristo, te roga-—
mos que les concedas el lugar del
refrigerio, de la luz y de la paz.

Por el mismo Jesueristo nuestro Se- |
iior. Amen. |

mularumque tuarum N. et N. qui nos pre-
cesserunt cum signo fidei, et dormiunt in |
SOmno pacis. |

G
(H il
¥ Ipsis, Domine,et omnibus in Christo |/
/{» quiescentibus, locum refrigerii, lucis et |,
pacis ,ut indulgeas , deprecamur. Per eun-
dem Christum Dominum nostrum. Amen.
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t'i El celebrante , dandose un golpe de pe-
v/ chos, y levantando un poco la voz,
Er. dice : .i]}
. Tambien & nosotros pecadores,
tus siervos, que esperamos en la
multitud de tus misericordias , dig-
nate hacernos parlicipantes v com-
paiieros de tus santos Apdstoles v
Martires, de Juan, Estévan, Ma-
tias , Bernabé, Ignasio, Alejandro,
Marcelino, Pedro, Felicidad, Per—
petua, Agueda, Lucia, Inés, Ce-

. cilia, Anastasia, y de todos tus San-

|
| Nobis quoque peccatoribus famulis tuis,
~ de mullitudine miserationum tuarum spe-
- rantibus partem aliquam et societatem do-
, haredigneris, cum tuis sanctis Apostoliset
(" Martyribus: cum Joanne, Stephano, Ma-
(1} thia, Barnaba, lgnalio, Alexandro , Marce-
)/ lino, Petro, Felicitate, Perpetua, Agatha,
| Lucia, Agnete, Cecilia, Anastasia , et om-
o nibus Sanctis luis, inira quorum nos con-




e tos, en cuya compafiia te rcgamos
\!o nos admitas, no por nuestros méri- {‘
]) tos, sino por un efecto de tu mise— (.
i ricordia. Por Jesucristo nuestro Se- i
I for. |
Por quien, Sefior, siempre pro-
duces todos estos bienes, los san-
tificas, los vivificas, los bendices, v
nos los das. Porél, ycon él, y en
él, 4 ti, Dios Padre omnipotente,
en unidad del Espiritu danto, es

dada toda honra y gloria

|.

sortium , non @stimator meriti, sed venia»,
queesumus , largitor admitte. Per Christum
Dominum nostrum.
i Per quem haec omnia, Domine, semper
" bona creas,sancti | ficas; vivi { ficas, be~ ¢
ne + dicis, ot preslas nnhls Per ip + sum (’" )
et cum 1p-}- S0, et in ip-l— 50 , est 1ibi DEDPa- f
tri 4+ nmmputer:...l in mutate Spiritus 1- (_; *\
Sancli, omnis hmmr et gloria. -
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El sacerdole hace una genuflexion, y
dice envoz alia:

Por todos los siglos de los siglos.

’. Amen.

v. Oremos. Amonestados con sa—
ludables mandamientos, y dirigi-
dos por ensefianza del mismo Dios,
nos atrevemos a decir:

Padre nuestro que estds en los cie-
los, santificado sea el tu nombre,
venga a nosel tu reino, hégase tu
voluntad , asi en la tierra, como en
el cielo. El pan nuestro de cada dia,

Per omnia s®cula secnlorum.

RB. Amen.

v. Oremus. Praceplis salutaribus moni-
ti, et divina inslilucione formati, aude-
mus dicere:

Pater noster qui es ccelis ; sanlificetur no-
men luum, adveniat regnum tuum: fiat

*“a voluntas tua, sicut in cmio et in terra.
-_9 Panem nostrum quotidianum 'da nobis ho-

*;._




(o danosle hoy, y perdénanos nuestras

deudas, asi como nosotros perdu—
namos & nuestros deudores. Y no
nos dejes caer en la tentacion.

Rl. Mas libranos demal.

Elcelebrante diceen voz baja:

Amen.

Rogamoste, Sefior, que nos libres
de todos los males pasados, presen-
tes y venideros: y por laintercesion
de la bienaventurada y gloriosa
siempre Virgen Maria Madre de
Dios, y de tus bienaventurados

die: et dimitte nobis debita nostra, sicut
al nos dimittimus debitoribus nostris. Lt
ne nos inducas in temdmmt,me

B. Sed libera nos & malo.

Amen. |
Libera nos , quesumus, Domine , ab om-

nibus malis, pralerilis, presentibus, el
futuris: et intercedente beata et. giurms& |

A
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© Apostoles Pedro y Pablo, v Andrés, ﬁ
\|~ ydetodos los Sanlos, danos propi- |
| €10 paz en nuestros dias, para que
asistides del auxilio de tu mise- LT.
ricordia, permanezcamos siempre
libres del pecado, y seguros de to-
da pertubacion.

)

Aqui el sacerdote divide la hostia en tres
paries sobre el caliz diciendo :

Por el mismo Sefior nuestro Jesu-
cristo tu Hijo, que, siendo Dios.
vive y reina contigo en unidad del

. beatis Apostolis tuis Petro et Paulo. atque
' Andrea, et omnibus sanctis, da propitius
. pacem in diebus nostris; ut ope muisericor-
. di®tus adiuti et & peccato simus semper
.rfjtf liberi, et ab omni perturbatione securi.
A

Per eundem Dominum nostrum Jesum
Christum , Filium tuum, qui tecum vivit
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143 Fige
spiritu Santo, en todos los siglos &
e los siglos.
R. Amen.
y. La paz del Sefior sea siempre
con vosolros.
®. Y con tu espiritu.

Echa la particula de la hostia en el cd-
liz, y dice :

Esta conmistion v consagracion
del Cuerpo y de la Sangre de nues—
tro Sefior Jesucristo , sea para la vi-
da eterna de los que vamos & reci-
birla. Amen.

et regnat in unitate Spiritus Sancti Deus,
per cmnia seecula seculorum,
K. Amen,
¥ . Pax + Domini sit + semper vobist+cum
Bl. Et cum spiritu tuo.

Hzc commixtio, et consecratio Corporis
et Sanguinis Domini nostri Jesu Christi,
fiat accipientibus nobis in vitam @ternam.
Amen,




N9 Luego, déndose tres golpes de pechos,

dice :

Cordero de Dios, que quitas los
pecados del mundo, ten misericor—
dia de nosotros.

Cordero de Dios, que quitas los
pecados del mundo, ten misericor-
dia de nosotros.

Gordero de Dios, que quitas los
pecadus del mundo, danos paz.

En las misas de difuntos , en lugar de
miserere nobis (ten misericordia de no-
otros ), dice: dona eis requiem ( dalese

Agnus Deti, qui tollis peccata mundi, mi-
serere nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, mi-
sereire nobis,

Agnus Dei , qui tollis peccata mundi , do-
na nobis pacem,
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descanso ): y en lugar de da nobis pa-
cem ( danos paz ), dice: dona eis requiem
sempiternam (dales ¢l descanso eterno).

e e 2

Luego dice las tres Oraciones siguientes,
de las cuales omile la primera en las
Misas de difunios, 7

O Seflor Jesucristo, que dijiste &
tus Apdstoles: La paz os dejo, mi
paz 0s dov; no mires & mis pecados,
sino & la fe de tu Iglesia: y dignate
darle paz y unirla segun tu volun-
tad, tu que, siendo Dios, vivesy |
reinas por todos los siglos de los si- |
2los. Amen. |

Domine Jesu Christe , qui dixisti Aposto—
| lis tuis: Pacem relinquo vobis, pacem
| meam do vobis: ne respicias peccata mea:
4 sed fidem Eccelesie tuz: eamiue secun—
i dum voluntalem tuam pacificare et coadu-

) nare digneris. Qui vivis et regnas Deus, per (l:-?
' omnia secula sceulorum. Amen. 1;




TR
O Sefior Jesucristo , Hijo de Dios :
o Vivo, que segun la voluntad del 7

/) Padre, ycon la cooperacion del Es- /'

piritu Santo, diste por tu muerte la
" vida al mundo : librame por este tu
- sacrosanto Cuerpo y Sangre de to-
das mis iniquidades, y de todos los
otros males, y haz que esté yo siem-
pre unido & tus mandamientos, y
1o permitas que jamds me separe de
ti; que, siendo Dios, vives y reinas
con el mismo Dios Padre y con el
Espiritu Santo en los siglos de los

siglos. Amen.

Domine Jesu Christe, Fili Dei vivi, qui
~ ex voluntate Patris, cooperanie Spiritu
~ Sancto, per mortem tuam mundum vivifi-
- casli: libera me per hoc sacrosanctum Cor-
I pus, et Sanguinem tuum, ab omnibus ini-

{j’} quitalibus meis, et universis malis : et fac

/ Ine tuis semper inhearere mandatis, et a te
numqguam separari permittas. Qui cum eo-

& regnas Deus in s@cula seculorum. Amen.

: dem Deo Paire et Spirilu Sancto vivis et iy




YA
La participacion de tu Cuerpo, 0

oIy Sefior Jesucristo, que yo mdlgnﬂ

me atrevo a I‘melr no sea para mi
motivo de mi juicio y condenacion,

antes por tupiedad me sirva de de-
fensa para el almay el cuerpo, v de
remedio saludable. Hazlo u que,
siendo Dios , vives y reinas con Dios
Padre, en unidad del Espiritu San-
to, en los siglos de los siglos. Amen.

Hace una genuflexion ,y dice -

Tomaré el pan celestial, € invo-
caré el nombre del Senor.

Perceptio Corporis tui, Domine Jesu
Christe, quod ego mdlgnua sumere prasu-
mo, nﬂn mihi proveniat in judicium et con
demnatmnem sed pro tua pietate prosi
mihi ad tutamentum mentis et corporis , et
ad medelam percipiendam. (Jui vivis et reg
nas cum Deo Patre in unitate Spiritus Sancti

Deus, per omnia secula seculorum. Amen. (H \

Panem coelestem accipiam, el nomen
Domini invocabo.




Teniendo en la mano izquierda la hostia
consagrada, y dandose ires golpes de.
pechos, dice por tres veces. s

Sefior, yo no soy digno de que
entres en mi morada, mas di una
sola palabra, y serd sana mi alma.

Hdcese luego la sefial de la eruz con el
mismo sacramento ,y dice:

El cuerpo de nuestro Sefior Jesu-
cristo guarde mi alma para la vida
eferna. Amen.

Domine, non sum dignus ut intres sub !
tectum meum: sed tantum dic verbo,et
sanabitur anima mea. IL

Corpus Domini nostri Jesu Christi custo-
dial animam meam in vitam @lernam. !
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WS En sumiendo la sagrada hostia, medila
Vi, un breve espacio sobre el Santisimo
i Sacramento : luego descubre ¢l caliz,
le adora, y purifica la palena , di-
ciendo :

¢ Que retornare al Sefior por to-
dos los bienes que me ha dado?
Tomaré el caliz del Saivador, ¢ 1n-
vocare el nombre del Sefior. Invoca-
ré al Sefior cantando sus alabanzas,
y quedaré libre de mis enemigos.

Toma el cdliz, y haciéndose la senal de
la cruz con €l dice:

La sangre de nuestro Sefior Jesu-

Quid retribuam Domino pro emnibus, |
quae retribuit mihi ? Calicem salularis ac—
cipiam , et nomen Domini invecabo. Lau-
dans invocabo Dominum, el ab inimicis
meis salyus ero. :

sanguis Domini nostri Jesu Christi eusio= ]
10
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cristo guarde mi alma para la vida
eterna. Amen. 01/

Ensumiendo el sangilis , toma vino en el L
i caliz para la primera ablucion s 3 diee..

Iaz, Sefior, que recibamos con
puro corazon lo que hemos tomado
por la boca, y que este don tempo-
ral se convierta para nosotros en
remedio elerno.

Tomando vine y agua en el cdliz para lo
segunda ablucion , dice :

Unarse , Sefior, 4 mis entrafias ¢l

dial animam meam in vitam &ternam.
Anien.

ﬁ Quod ore sumpsimus, Domine, pura @
C{} mente capiamus , et de munere temporali
. liat nobis remedium sempiternum.
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¥* Cuerpo tuyo que he recibido, y la A

.|, sangre tuya que he hebido; y haz -

'\ que no quede mancha ninguna de !
pecado en mi, 4 quien han alimen-
tado tan puros y sanfos sacramentos.
Tu que vives y reinas por los siglos
de los siglos. Amen.

1

Elsacerdote va al lado de la Epistola, y
reza la Antifora llamada cOMUNION ;
luego , en medio del allar , se vuelve al
pueblo, y dice:

El Sefior sea con vosotros.
r.. Y con tuespiritu.

Sanguis quem polavi, adhereat visceribus
meis: et presta, ut inme non remaneant
scaelera macula, quem pura et sancia refe-
,  cerunt sacramenta. Qui vivis et regnas 1
(" secuia seculorum. Amen, i

Dominus vobiscum.
B. Etcum Spiritu tuo,

9;-*__:, .",4 | SR 4,

-
Do S R



NION : luego, enmedio del altar, se vuel-
ve hdcia el pueblo, y dice olraves:

El Sefor sea con vosotros.
R. Y con tu espiritu.

y. Idos : se acabo la Misa.
R. Demos gracias & Dios.

Iin las Misas en que mo se ha dicho el
Gloria in excelsis, el sacerdoie vuelto

hacia el altar, en vez de Ite, Missa
est, dice:

Bendigamos al Senor.
r. Demos gracias 4 Dios.

Dominus vobiscum.
R. Et cum Spiritu tuo.
v. lle, Missa est.

Bl. Deo gralias.

Benedicamus Domino.
F. Den gralias.
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Y en las Misas de difuntos en lugar de ©Y/

1/ Ite, Missa est, dice: Ql/
Al i

'/ Que descansen en paz. %
| B} Amen. |

El sacerdote, inclinado en medio del al-
tar , dice:

Séate agradable, ¢ santa Trini-
dad, ‘el obsequio de mi servidum-
bre, v haz que el sacrificio que yo,
aunque 1ndigno, he ofrecido en pre-
sencia de tu Magestad , te sea acepto,
y que por tu migericordia sea pro-

Requiescant in pace.
B. Amen.

I
I
4 4
) Placeat tibi, sancta Trinitas, obsequium
1 servitulis nmm et praesla, ut SdLI‘lﬂLlum, |
12 quod oculis tuz I'I}Et]Ebl.dLlS m{llﬁnus obtuli, r“h

, 1ibi sit acceptabile, mihique, et ummhua
\ Dro quibus illud ﬂhtuii , Sit Eﬁ miserame,
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\Jo aquellos por quienes le he ofrecido: 2
}D Por Jesucristo nuestro Sefor. Amen. | :
( i
> Besa el altar , y se vuelve al pueblo para
darie la bendicion, diciendo :

Bendigaos Dios omnipotente, Pa- |
dre, é Hijo, vy Espiritu Santo.
- R.. Amen.

En las misas de difuntos no se da la |
bendicion. ;

Il sacerdole va al lado del Evangelio, |
g dice: : '

El Sefior sea con vosotros.

propiliabile. Per Christum Dominum nos—
lruim. Amen,

Benedicat vos omnipotens Deus, Pater,
| et Filius, et Spiritus Saneius.

=Y
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). Y con tu Espiritu.
\Io y. Prineipio del santo Evangelio
) ) segun san Juan.

). Gloria & ti Sefior.

En el principio era ya el Verbo,y
el Verbo estaba en Dios, y el Verbo
era Dios. Tl estaba en el principio
en Dios. Por él fueron hechas todas
las cosas, v sin él no se ha hecho co-
sa alguna de cuantas han sido he-
chas. En él estabala vida ,y la vi-
da era la luz delos hombres. Y esta
luz resplandece en medio de las ti-
nieblas, v las tinieblas no la com-

®. Et cum spirifu tuo.

v. Ipitium sancti Evangelii secundum
Joannem.

®l. Gloria tibi , Domine.

v.In principio erat Verbum , et Verbum
erat apud Deum, et Deus eral Verbum

per ipsum facta sunt, et sine ipso factum
est nihil, quod mctum est. In ipso vita eral,
el vita erat lux hominum ; et lux in tenebr s

¢ s
% T

Hoc erat in puumpm apud Peum. Omn'a

0

9
n

G b

;
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prendieron. Hlubo un hombre envia~-
do de Dios, que se llamaba Juan.
Este vino como testigo para dar tes-
fimonio de la luz, 4 fin de que por
medio de ¢l todos. creyesen. No era
¢l 1a luz, sino enviado para dar tes-
timonio de aquel que era la luz. Bl
Verbo era la luz verdadera que,
cuanto es de si, alumbra 4 todo
hombre que viene 4 este mundo. En
el mundo estaba, y el mundo fué
por el hecho, y con todo el mundo
no le conocid. Yino 4 su propia ca-
s, ¥ los suyos no le recibieron. Pe-

lucet, et tenebrae eam non comprehende-
runt. Fuit homo missus & Deo, cut nome:
erat Joannes. Hic venit in testimonium ut
testimonium perhibeaet de lumine, ut om-
nes crederent per illum. Non erat ille lux,
sed ut lestimonium perhiberet de lumine.
Erat lux vera qua iluminat omnem homi-

i) nem venientem in hunc mundum. In mun—
1) doerat,et mundus peripsum factus est, et
£, undus eum non cognovit. In propria ve-
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ro & todos los que le recibieron que
.o sonlos que creen en su nombre, dij-
'y les poder de llegar 4 ser hljDS de
', Dios: los cuales no nacen de la san-
" gre, ni de la voluntad de la carne,
ni de querer de hombre, sino que
nacen de Dios por la gracia. Y para
estoel Verbo se hizo carne, y habito
en medio de nosotros, y nosotros
hemos visto su gloria, gloria cual el
. Unigénito debia recibir del Padre,
 lleno de gracia y de verdad.
R. Demos gracias a Dios.

. nit,etsul eum non receperunt. Quotquot
| autem receperunleum, dedil eis potesta-
| tem filios Dei fieri, his, qui creduntin no—
. mineejus: qui non ex sanguinibus, neque
P Eaﬁ‘. voluntate carnis , neque ex voluntate vi-
& , sed ex Deo nati sunt. Et Verbum caro {
: faLLum est, et habilavit in nobis: et vidi=
\J mus ﬂlﬂl‘lﬂm ejus, gloriam quasi Unigeniti wl"_‘w
i 2 Patre plenum gratize , el veritalis. CA )
. Dau gralias,




153 pir e

ORACION PARA DESPUES DE LA MISA,

Gracias os doy, Sefior, por la mer-
) ced que me habeis hecho, permi-
tiendome asistir hoy al santo Sacri-
| ficio de la Misa, con preferencia &
. tantos ofros que no han tenido la
. misma dicha; y os pido perdon de
| todas las faltas que he cometido, por
. la inactividad y la disipacion en que
. he dejado 4 mi pensamiento en vues-
tra presencia. {Qué este sacrificio,

~ Dios mio, me purifique por lo pa-
. sado, y me fortifique para lo futuro!
- Yoy abora lleno de confianza 4
las ocupaciones donde me llama
vuestra voluntad. Me acordaré todo

5 esle dia de la gracia que acabais de
r;-;) hacerme, y me dedicaré con el ma- 8%
Jr. yoresmero & conservar el frutode la \
(12 Misa que acabo de oir. Esto eslo que %
!

¢ me propongo con vuestro ausilio,




\|o ORACION AL PADRE ETERNO, OFRECIEN-

f}ii DOLE EL SACRIFICIO DE $U HUO. !
§9)
T’ Padre Eterno, clementisimo y so- '
~ berano criador del Cielo y tierra, yo,

. elmas humilde y miserable pecador,
juntamente con la Iglesia, os ofrezco
este preciosisimo sacrificio , y en ¢
& vuestro hijo Jesus; y os ofrezco
cuantos se han hecho y haranen to-
~ do el mundo, confesandoos por ver-

. dadero, universal é infinito en vues-

tro ser y poder. Volved, Sefior Dios,
 los ojos de vuestra magestad sobre
esta obray hechura de esa soberana |
mano: mirad al dulce Hijo clavado |
4 cnel arbol de la cruz, corriendosan-
¢, gre de la cabeza & los piés, porque T
~ me perdoneis las culpas. \
(.  Padre mio, sieste es el sacrificio
@ de mas valor para que quedeis salis-
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fecho, yo os lo oftezco, que para eso
me le habeis dado. jQuién sino vues-
tro Hijo habia de bastar 4 satisface-
ros? Esa fué la fineza de vuestro
amor. Si sangre y vida habia de cos-
tar para hacer las paces de vuestro
enojo, esa es la que derrama mi Re-
dentor. Bien conocisteis mi poco
caudal, que noequivalia para paga-
ros. Este es aquel justo, que pagd
nuestros pecados. Verdaderamente
conozco que soy lallaga de su dolor,
y la ocasion de su muerte. O ma-
ravillosa disposicion de Dios! Peea
el malo, v es castigado el bueno:
ofende el reo, y es castigadoel ino-
cente : comete la culpa el siervo, v
es castigado el Senor. Conozeo, Dmfn
mio, que lo habeis hecho para que
yo 0s sirva de agradecido i tal fine-
za. Ofrézcoos mi alma, cuerpo y sen-

tidos, juntamente con este infinito
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sacrificio, por todos aquellos fines ﬁ
-y motivos que vuestra divina Ma- |}
gestad permite y gusta que le ofrez- [
ca. Mi intento, si fuere de vuestra '’
¥ voluntad, es ofrecerlo por el aumento |
de nuestra santa fé, yconversionde
los infieles, y en particular le ofrez-
co por el alma de N. si estuviereen |
el purgatorio; y si estano la hubiere
menester, ofrézcole por la que mas
necesidad tenga en aquellas penas,
6 que fuere mas de mi obligacion, 6
que se lo debade justicia 6 cari- |
dad, por haberme hecho algun bien |
6 mal; y resigndndome en vuestra |
divina voluntad , para que lo apli- |
que & quien fuere servido, y masle
convenga. Amen. .
Conversa, y anda con buenos, &
Y los Mandamientos guarda: |
Oye Misa cada dia,
Y lo demas Dios lo haga.

F
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P SANTISIMO SACRAMENTO ¢

EN LAS CUARENTA HORAS,.

Amorostsimo Jesus mio, veisme
aqui postrado en vuestra divina pre-
sencia: os adoro con todo mi pobre
espiritu, y deseo unir mi adoracion
con todas aquellas con que habeis
sido, sois y sereis adorado por toda

- la eternidad. Os adoro y reverencio
;. eneste angusto y divine Sacramen-
¢ty to, rogdndoos que Visiteis espiri-
. tualmente esta mi pobre alma, dén-
Y doos gracias al mismo tiempo por
/8 vuestra infinita bondad.




. ASPIRACIONES.

0 amorosisimo Jesus mio! ereo
firmemente que estais en ese augus-
to Sacramento, y por concomitan-
cia inmediata vuestro eterno Padre
y el Espiritu santo. O inmensa di-
vinidad de m1 Dios y Seiior! yo os
adoro, saludo y reverencio con la
mayor sumision y respeto. Poten-
cias de mi alma, humillaos en su
adorable presencia, y ofrecedle ve-
neraciones y homenajes. O amabili-
simo Esposo de mi alma! haced que
gsta visita me forfalezca mas en
. vuestra santa f¢ y amor, para cor-
~. responder en lo posible & vuestros
. singulares beneficios, y para que
1< nada mas desee que amaros, dad-
me un rayo de vuestro amor divino,




ﬁ que abrase mi corazon en vuestro
- alecto y amor.

teg

ORACION.

Jesus amabilisimo, digna victi-
ma del eterno Padre, oricen de to-
dos los hienes: yo os adoro con todo
Il corazon en este santisimo Sacra-
mento, con el deseo de reparar to-
das las irreverencias , profanaciones
¢ impiedades que se han cometido
contra vos en este venerable y alti-
simo misterio. Osadoro en nombre
de todos los que nunca os han cono--
cido ni adorado; y quisiera, Dios
mio, daros tanta gloria y honor co-
mo os darian estos desgraciados i
08 conocieran y os ftributaran sus
respetos. Deseo tambien daros otras
tantas bendiciones, como injurias

vomitan los condenados contra ¥

43 e
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vuestra suma bondad. Y para que
esta adoracion os sea mas agrada-
ble, la uno & todas las de vuestra
esposa la lIglesia universal. Mi in-
tencion, Seiior, es deciros todo
cuanto 1nspirais & vuestra santisima
Madre, para daros honor y gloria;
y todo lo que vos mismo decis &
vuestro eterno Padre en este glorio-
S0 y augusto Sacramento, en el que
le alabais, bendecis, lﬁnﬂfcms V
honrais infinitamente.

Rézase cinco veces el Padre nuestro,
Ave Maria y Gloria Palri, en reverencia de
las cinco llagas de Jesus, diciendo & cada
uno: Alabado y adorado sea el sanlistmo Sa-
sramento del altar , y respondiendo : Sea por
sempre bendilo y alabudo.

e et I e e A
= A e, r!{n.l.r ’e '-.r:l
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PARA

LA CONFESION Y COMUNION.

sl {1 CEE

PARA LA CONFESION.

De todos los medios preparados
por el Salvador del mundo para con-
vertir 4 los pecadores, sostener a
los justos, y conducirlos a la per—
feccion, el mas eficaz como el mas
indispensable, es la confesion sa—
cramental. Por ella aprende el hom-
bre & conocerse y humillarse, 4 son-
dear las llagas profundas de su na-
turaleza corrompida, y @ curarlas. =

En el usoregular del sacramento de '
@ la penitencia halla la luz , los con-

i

:
|
i
T
)

-

(S

-,

sejos y la fuerza, que necesita para
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@ combatir contra el mundo y sus des-

" cubrir y evitar las asechanzas del
) enemigo de la salvacion: para le-
P vantarsede sus caidas, y sacar pro-

vecho de sus pérdidas. En este bafio

sagrado en fin, es donde mezcla las
lagrimas de su arrepentimiento con
la sangre de su Redentor: se lava,
se purifica , se santifica, y recobra
el mas precioso de los bienes , la paz
con Dios y consigo mismo.
Trazaos, pues, para vuestras
confesiones , segun vuestro estado,
vuestras necesidades , vuestros ha—
~ bitos, y la medida de gracias que
 se os haya dado, una regla fija ¢

(2') invariable ; y despues sed fiel en

/K seguirla. Si la situacion de vues-

tra alma, 6 algun accidente impre—

esto sea para anticipar la época fija~

arregladas inclinaciones: para des—

visto exige que la altereis, que
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da, y nunca para alargarla. Cuanto '

mas lo diferais, mas os costari.
Perderéis la tranquilidad del alma,
el gusto de la piedad, el sentimiento
de vuestros deberes, el habito tan
dulce de la union con Dios, y de su
sanfa presencia. Pero lo que seria
aun mas funesto es, que poco 4 poco
0s acostumbrariais & mantener sin
remordimientos una conciencia en
desorden. Por esta desgracia han
principiado los desarrewlﬁs y la re-
probacion de una infinidad ‘de al-
mas.

Cuando estais en el santo tribunal
buscad & Jesucristo, le hallaréis.
Ved en ese Juez tan dulce , tan mi-
sericordioso, al Juez de los vivos ¥
de los muertos, que al fin delos si-
glos vendra sobre una nube resplan-
deciente, rodeado de rayos y relam-
pagos, a pediros cuenta de su san—
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gre y de sus gracias; y vosotros os
- confesareis con fé y humildad. ; No
'\ sois un prédigo que habeis disipado
los tesoros de la gracia : un leproso.
un paralitico abrumado de las mas
tristes enfermedades: un esclavo re-
belde que la muerte va 4 llevar 4 los
piés de su amo? Rogad, pues, acu-
sa0s, condenaos, implorad vuestro
perdon; y pensando que vuestro Dios
(juiere abrazaros, curaros y perdo-
naros, econfesaos con un corazon
desecho de dolor y amor. El exa-
men que cada dia debe hacer todo
cristiano, antes de entregarse al sue-
10, es una excelente preparacion
para el que debe preceder & la con-
fesion. Cuanto mas euidado y exac-
titud pongais en él, mas facil hareis
'V la averiguacion y el conocimiento de
vuestras culpas cuando tengals que
acusarlas. La vispera del dia sefia~

o oty
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lado para wvuestra confesion, exa-
|y minad cuidadosamente vuestra con— }’
), ciencia, las promesas que habeis
+ hecho 4 Dios, las resoluciones que
- babeis tomado, las causas de vues-
~ tras recaidas: y aunque sea necesa—
~ rio un recuerdo exacto y espeecifico
de todo , entended sin embargo que
| debeis dedicaros con particularidad
- aexcitar en vuestra alma una viva
|y sincera contricion por lo pasado,
| Y 4 tomar firmes y generosas reso- |
luciones para lo venidero. |

INSTRUCCION PARA CONFESARSE BIEN, |
! POR SAN FRANCISCO DE SALES.

b Para que la confesion sea valida, 4
\ esnecesario que esté acompafiada de
algunas condiciones, sin las cuales -
s nula, y el que se confiesa sin
ellas , comete un sacrilegioen lugar




de recibir el perdon de sus peca- o
dos. -
La primera condicion es el exa-
men de conciencia, que debe prece-
der 4 la confesion , y el quepor falta T
de examen olvida algun pecado mor-
tal , peca mortalmente.

La segunda es la contricion 6 4 lo
menos la atricion con la confesion:
aquella consiste en un pesar de ha-
ber ofendido 4 Dios por su bondad
infinita, con firme propoésito de no
ofenderle mas, y esta voluntad no
debe tener otro objeto que el amor
de Dios, sin otra alguna considera-
cion, como el temor de las penas
del infierno, 6 el haber perdido el
derecho de poseer el cielo; porque
entonces seria atricion. Y aun cuan-
do uno se confesase unicamente de
pecados veniales, es necesario hacer
actos de contricion 6 atricion y te—




N ]
%

f L
e Ty
*

e Lot gl i e
172 TENEN)

o ver a cometerlos, 6 todos 0 algunos fi;

aeterminados, con el auxilio de la

divina gracia. En este punto faltan
aveces algunaspersonas devotas que
se confiesan como por costumbre , y
1acen una accion ordinaria de este
sacramento, que practican sin parti-
cular atencion; en lo cual cometen
muchasvecessacrilegios, diciendo lo
que no han hecho, y no diciendo lo
que han hecho, ni teniendo pesar
alguno de sus pecados, ni voluntad
deliberada de no volver & cometer—
los, y de hacer penitencia de ellos.
La tercera condicion es, que la
confesion sea entera, exacta, sin—
cera y sin rebozo, asi en orden &
los pecados que se han cometido,
como 4 las eircunstancias que mu-

\- danlaespecie. Hay, pues, obligacion

\

1
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dos mortales cuando se puede acor—
dar deellos; y sino se debe decir el
numero poco mas 6 menos, y notar
el tiempo que na continuado en pe-
car, sin que la vergiienza 6 temor
haga callar alguno por grande 6 im-
portante que sea. Por lo que mira 4
as circunstancias que muden la es-
necie del pecado, es necesario obser-
varlas y explicarlas muy exacla—
mente : por ejemplo: s1 ha robado
cosas sagradas 6 en lugar sagrado,
porque entonces el robo tiene la ma-
licia de sacrilegio: si ha pecado con
escandalo, porque entonces es causa
del pecado de sus hermanos; y asi
de otros pecados. Es necesario tam—
bien notar si ha hecho alguna accion

buena por mal fin, como dar limos-

na 6 hacer algun presente con de-
signto de algun pecado.
Fuera de estas tres condiciones,




174

44

I
h' ra, sincera v breve, diciendo sola-

mente la especie del pecado sin con-
tar historias; porque entonces mas
s escusarse que acusarse: y sobre
todo se debe guardar mucho de dar
4 conocer ni nombrar la persona que
puede haber sido cémplice del pe-
cado. Es necesario despues buscar
un confesor prudente, sabioy escla-
- recido, y creo que los que procuren
cjecutar fielmente lo que acabo de
decir, harén, con la gracia de Dios,
una confesion saludable y santa.

|, ORACION PARA ANTES DEL EXAMEN,

Dios mio, que escudrifiais todas
1o 1as cosas, y penetrais todos los se-

o T——

} cretos del corazon: iluminadme pa- g

AR que son de esencia en el sacramento
{\;_;f;;, de la penitencia, conviene (cudnto ol
1, es posible) que la confesion seacla-




AL Ta que me acuerde de todas las ofen-
|5 sasque durante mivida, y particu-

s

larmente desde mi ultima confesion,
he cometido contra vos por pensa—
miento, palabra, obra y omision:
haced que las recapacite una y mil
veces con amargura de mialma : por
mi parle me esforzaré & hacer frutos
dignos de penitencia; y espero que
juzgdndome y acusandome 4 mi mis-
mo, perdonareis mis pecados.

METODO PARA HACER CON FRUTO
EL EXAMEN DE CONCIENCIA.

Examinaras primeramente si en
las confesiones anteriores dejaste de
confesar algun pecado por olvido 6
por ignorancia: si callaste algun pe-
cado por vergilienza: si hiciste el
competente examen: sl procuraste

§ ejercitarte al dolor de las culpas: st
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los propdésitos que hiciste de la en— §
.~ mienda fueron sinceros y eficaces: si
1) cumpliste la penitencia que te se im-~ (.
"' puso, y siobraste conforme las ins—
trucciones que te did el confesor por
via de medicina.
Sobre los mandamientos de la ley
de Dios.
1.° Si tu conducta ha sido tal
que hayas obrado mas por compla-
cer & las criaturas que por agradar
a Dios: s1 has mirado con indiferen-
cia las cosas de Dios, ocupindote
. exclusivamente en las cosasdel mun-
~do, y sin dirigirlas 4 Dios como 4
ultimo fin: si has hecho las devocio-
| nes que tienes de costumbre con un
. espiritu disipado y poco recogido,
(H) rezando precipitadamente ysin aten- (0
cion: si has pasado mucho tiempo \!
sin hacer actos de fé, esperanza y
caridad , y ofros actos de religion:
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@ si has tenido dudas en materias de
;

~ 1é: site has complacido en leer G oir |

) hablar en desprecio de la religion {
} 7y de los objetos que la conciernen,

© ysi td mismo has hablado 6 leido
confra ellos: si hasolvidadolas ver- |
dades que deben saberse paralasal-
 vacion del alma: si has dejado de
ofender, 6 si has desconfiado de la
misericordia divina, ¢ presumido
que has de salvarte sin méritos: si
has tenido parte en actos supersti-
ciosos 6 dado fé & ellos.

2.° Mandamiento. Si has hecho
algun juramento falso, ¢ sin nece—
sidad, 6 sin dnimo de cumplir loque |
jurabas: si tienes costumbre de ju— |

. rar: sihas hecho votos y promesas,

: : : X )
¢y st has dejado de cumplirlos: s D
) has blasfemado de Dios y de sus
91 santos: sihasdicho malas palabras, .
X Y sicometes estas culpas por cos—

B
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tumbre, y si has dejado de poner el
debido cuidado para corregirte.

3.° Mandamiento. Si has deja-
do de emplear una parte del dia en
santificar las fiestas dedicéandote 4
obras espirituales, si has quebran-
tado el precepto de la Iglesia no
oyendomisa: si has faltado 4 una
parte notable de ella: 6 no has esta—
doen ella con la debida reverencia,
y si te has entregado & distraccio-

- nesvoluntarias: si has trabajado en

5

5 )

los dias de fiesta.

4.° Mandamiento. Sihas cum-
plido mal las obligaciones de tu res-
pectivo estado : los padres, amos y
superiores, si han sido negligentes
en orden a la educacion y buena di-
reccion de sus hijos, criadosy sib-
ditos: si han vigilado sobre su con-

2 ducta, y si los han corregido en sus

estraviﬂs: si les han dado malos
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ejemplos: si han sido imprudentes
en el modo de reprender: si les han
i, hecho fuerza para que tomasen ¢ d
i.}} dejasen de tomar tal 6 tal estado: y '
? sino han hecho cudnto esti de su !
parte para librarlos de los peligros
de cuerpo y alma. Los hijos, criados
¢ mferiores, si no han obedecido y
respetado 4 sus padres, amos y su-
periores, cada cual segun su res-—
pectivaobligacion: si han despre-
ciado sus correcciones: si los han
aborrecido 6 injuriado en su pre-
sencia 0 fuera de ella: y los hijos en
particular , si han mirado con indi-
ferencia las necesidades de sus pa-
dres, y si no las han socorrido. Los
} casados, si han faltado & los deberes
Ch a que mutuamente estdn obligados
/el marido respecto de la mujer, yla '/
""5 mujer respecto del marido. Los ca— “
. bezas de familia, sino han cuidado
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bien sus haciendas: si han disipado
. los bienes en juegos y otros objetos -
/i) pecaminosos: si no han trabajado i
‘ para proporcionar el alimento nece—
sario 4 su familia.

5. Mandamiento. Si has causa-
do 4 tu préjimo de palabra 6 de obra
algun dafio que hayaresullado con-
tra su persona, honor , fama y bie-
nes: si hasintentado danarle en al-
guna de dichas cosas: si te has com-
placido del mal que le haya sucedi-
do: si has tenido sentimiento de que
no le sucediese algun mal : si con tu
modo deobrar 6 hablar contra del |
préjimo has excitado discordias y |
rencores, y si has sembrado cizafia |
5 entre las familms*: 51 has tratado de
r) vengarte de las injurias recibidas,

. Ysthas excedido los limites que se-
iiala la justicia y la caridad para Ia
licita reparacion de los agravios.
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6.° y 9.° Mandamientos. Si te
¢ has entretenido voluntariamente en
'\ pensamientos y deseos impuros, y
(. cudl ha sido el objeto y sus cireuns-
tancias, y cuantas veces: si haspro-
 ferido palabras torpes, ¢ tenido
conversaciones de tales materias, v
si se han dirigido @ manifestar tus
deseos, aunque haya sido con pala-
 bras encubiertas, si has cantado
. canciones ohcenas, leido libros, ¢
mirado pinturas, ¢ si te has delei-
tado en oir palabras ¢ conversacio-
- nes en materia de impureza, s has
- cometido algun acto impuro contigo
| mismo, 6 con otras personas, expli-
" cando el sexo, estado, y eircuns—
;. lancias que pueden mudar la especie
\ Cel pecado 6 aumentar su malicia,
aunque jamads has de manifestar la QE
persona con la cual hayas pecado; ©j)
porque ni el confesor puede exi- ¢

‘I'I‘.I
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girlo, ni puede negar la absolueion ﬁ
al penitente que se resiste 4 decla~ 7/
rar el nombre del eémplice, nitam-
poco el penitente debe declararlo, »
por ser esto una cosa eseandalosa,
perniciosa é injuriosa, tanto & Ia
tama del préjimo, como al sacra-
mento de la penitencia, segun estd
~ declarado en una constitucion de
Benedicto X1V, que impone gravi-
simas penas 4 los confesores que
contravengan. Por fin, examinaras
escrupulosamente cuales hayan sido
tus pensamientos, palabras y ac-
~ ciones en esta materia, sobre la
cual todo pemsamiento, palabra y
' obra, consentida con plena adver-
tencia y deliberacion, es pecado 4
&, mortal. i
v 1.°y10.°Mandamientos. Si has
hurtado alguna cosa, vy en quécan- |
tidad : sino has restituido lo hurta—

e
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do: si retienes injustamente bienes

. de otros: si has codiciado los bienes

del préjimo: si has hecho contratos
ilicitos y usurarios: si has adqui-
rido alguna cosa por medio de frau-
des, engafios, u otros medios ilici-
tos; si no has administrado bien y
fielmente los bienes queotroshabian
puesto & tu cuidado : si has causado
algun dafio 4 la hacienda del pro-
Jimo.

8.° Mandamiento. Si has dicho
mentiras, y si han causado dafio al
projimo: si has murmurado de
otros: si has infamado & alguno,
publicando lo que estaba oculto: si
has calumniado, publicando faltas
no verdaderas, 6 interpretando co-
mo malas las acciones buenas 6 in—
diferentes: si t&¢ has deleitado en

‘i oir murmuraciones, infamias y ca- i,
lumnias de otros: st no has impe-
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dido, pudiendo, que se hablase
- contra del préjimo: si has hecho b
" juicios temerarios, pensando mal
(" sin pruebas suficientes. 2
" Examinards tambien si has fal-
tado contra alguno de los manda-
mientos de la lglesia, y reflexiona-
ras sobre todas las acciones de tu
conducta, que tal vez no fe ocurri-
ran mientras hagas el exdmen por
los mandamientos; por ejemplo: si
te entregas a pensamientos y deseos
de vanidad y presuncion: si tus ac-
ciones se dirigen & agradar al mun- |
do: si observas un caracter duro
con los pobres, vteavergiienzas de |
tratar con ellos: sitienes envidia & |
otros a causa de sus prendas de al- _
ma 0 de cuerpo, v si te deleitas en
rebajar su mérito: si eres facil en
. enojarte: si no llevas con paciencia _
/X las molestias de otros: si tienes afi—




169

cion desordenada 4 la comida y be—
bida : si te entregas & la vida ocio-
sa: 0 pasas el tiempo en fruoslerias
inttiles y acaso perjudiciales: etc.

Por fin, en cada una delas faltas
que hayas cometido, has de exami-
nar siha sido en presencia de ofros:
si has dado motivo de escandalo : si
has inducido directa 6 indirecta—
mente & otros & que cometiesen las
mismas faltas: y s1 alguna vez te
has escandalizado , sin que hubiese
motivo para ello.

O
"il.\'l
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|
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ADVERTENCIA.

¢y  Las personas piadosas y timora- )
. tasque frecuentan los sacramentos, '
5 v lean el exdmen que precede , no -}
dehen fijarse demasiado en muchos
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de los puntos que contiene, para no §
turbar sus almas con nimiedades y '
,= D dudas, que lejos de serles de edifi-
/' cacion les servirian de angustia. Se
ha puesto el exdmen en general pa-
. ra todos los fieles, y principalmen-
| te para los que reflexionando pocas
- veces al afio sobre su conducta, no
' reparan en repetir actos que 4 veces
- abrensin sentirse profundas heridas
en sus almas. Pero los que se con— |
fiesan con frecuencia, ni menos ne-
cesitan leer el exdmen, y les basta
entregarse ciegamente & la pruden-
cia de sus directores, procurando
sobre todo desarraigar de sus cora—
zones las dudas y ansiedades, que

suelen tener su origen en el amor
% propio, que 4 veces hasta les hace

creer que no se explican bastante, 6
que el director no forma cabal jui- .
cio del estado de sus conciencias. '
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ANTES DE LA CONFESION.

7. He examinado mi conciencia,
Dios mio, y voy & postrarme & los
piés del sacerdote & quien habeis
dado la potestad de atar y desatar,
para confesar las injusticias que he
cometido contra vos: reconoceré mis
pecados, y arunciaré todas mis ini-
quidades. En el tribunal de la pe-
nitencia encontraré la segunda ta-
bla que hade salvarme del naufra—
oio de la culpa. Alli hablaré & mi
Dios, porque verdaderamente el
sacerdote, obra como ministro vues-
fro: y con amargura de mi alma
confesaré todos los pecados que he |
. cometido por pensamiento, palabra,
/1. obray omision. Al presentarme 4

~ miconfesor, mi corazon se hallard eg
compungido, mis labiosse abrirdn %

& - - = : ?
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para hacer una ingenua y sincera

confesion de todas mis culpas, yre- >

novare los mas firmes propésitos de
la enmienda. No me avergonzaré de
confesar los pecados que no me aver-
gonee de cometer: haré cuenta que
los confieso 4 mi Dios que ya sabe
cque los cometi: que los confieso 4 mi
médico que me proporciona el re-
medio: que los confieso 4 mi Padre
que esta esperando con los brazos
abiertos 4 su hilo, ofreciéndole el
perdon. |Cuan podorosa es, Sefior,
vuestra gracia! Ella me inspira los
sentimientos de dolor de que en este
momento me hallo animado. Acep-
lad, Dios mio, los deseos que ten--
go de convertirme & Vos para no
ofenderos mas: aceptad el vivo do—
lor que traspasa mi corazon por ha—
beros ofendido: concluid la obra de
mi conversion que habeis empezado;
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v haced que la absolucion que me dé

5 el confesor sea el precioso bilsamo ©

\ quelave mi alma de las manchasdel |
pecado. Amen. D

OTRA ORACION PARA ANTES DE LA i
CONFESION.

Senor , vengo 4 tu presencia para
confesar mis miserias, y recibir tus
~ musericordias. Quiero descubrir mis |
flaquezas y enfermedades 4 los mi-
uistros y médicos que has estableci-
do para curarlas. Ti que eres el su-
‘ premo Médico de mi alma, haz que
 seautil y saludable para mi la con-
. fesionque voy & hacer de mis peca-
+ dos; haz que estos ministros sagra—
( ) dos se regocijen conmigo, cuando
. vieren las disposiciones con que me
llego 4 ti por el perdon de tu gracia,
¥ que ruegen por mi, viendo cuanto
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me he retardado por el peso de mi
miseria. A estos quiero yo descu-
brir, Sefior, el estado de mi alma,
para que se compadezcan de mis .’
males. Recibe, pues, ¢ suavisimo v
amabilisimo Salvador, tinica espe-
ranza de mi alma, recibe la confe—
ston sincera de mis calpas. Que-
branta mi corazon con una activa
v fuerte contricion, y dame las l4-
grimas de una santa compuncion,
para que llore mis pecados de dia

y de noche. Queseeleve mi cora—

- zon hdcia ti, y no menosprecies mi

Mo mas que ofenderte, habiendo ©))

suplica. Lavame mas v mas de mi
pecado, y purificame de mi culpa,
que reconozco, Sefior, y que siem-—
pre esta delante de mis ojos. He
pecado contra ti, Sefior; pero yo no
puedo hacer otra cosa por mi mis— \

sido concebido en pecado. Ya veo,
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Sefior, loque tu eres, y lo que yo

S0y ; YO no soy sino miseria y pe— i

cado, v tuno eres sino bondad v
santidad. Y yo puedo decir con
verdad, que mi dolor de haberte
ofendido tanto se modera algunas
veces, por el regocijo que yo siento
en mi, de que la paciencia con que
me sufres me manifiesta la grande-
za de tu misericordia; porque Jen
quién, 6 Sefior, se ha manifeslado
mas queen mi, que me he hecho
tan indigno de las gracias que me
has dispensado? ;O Dios mio! con-
fieso que no me queda escusa algu-
na: yo solo soy culpable de todas
las faltas que he cometido, y no
tengo para evitarlas otro medio que
corresponder por tu amor 4 la eari-

... dad de que me has dado tantas |




XN
it N SRR e

tajosa, ; qué puedo yo hacer ahora,
sino recurrir 4 tu bondad infinita?
Asi lo hago, Sefior, y espero que
no me desechards, y que tendras
piedad de mi.

‘'OTRA ORACION.

Dios de misericordia , Dios de to-
da consolacion, 4 la luz de vuestra
santa ley he visto mis pecados, y
por su multitud y gravedad, cubier-
to de confusion y de vergiienza , no
me atrevo & levantar los ojos al cie-
lo, ni soy digno de llamarme hijo
vuestro. Mas ¢ quién hard 4 mis ojos
una fuente de ldgrimas, y lloraré
dia y noche mis delitos ? ; quién me
sacara de este abismo de miserias
sino Yos, Senor , que no quereis la
muerte del pecador, sino que se con-
vierta y viva? ;sino Vos, que que-
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reis que el impio se aparte de su
camino, y vuelva 4 Yos que usareis
con ¢l de misericordia? A Vos, pues,
vuelvo, Padre clementisimo, reci-
bidme con benignidad por uno de
vuestros esclavos: mis ldgrimas ,
mi dolor , y mi esperanza en vuestra
misericordia , son voces que claman
a vuestra piedad, v piden perdon
por este infeliz pecador: hacedlo,
senor, por vuestra infinita bondad :
Vos que no despreciais un corazon
contrito y humillado: Vos que lla-
mais 4 los pecadores a penitencia:
Yos que en medio de vuestra ira, os
acordais de vuestra misericordia:

perdonadme, Dios de piedad, y no

permitais que jamds me aparle del
camino de vuestros santos manda-
mientos. Amen.

4

:”}




MANIFESTAR SU DOLOR POR UN ACTO
DE CONTRICION.

Que motivo de confusion para
mi, Dios mio, el reincidir siempre
en las mismas faltas; con tanta
frecuencia y facilidad, y despues
de haberos tantas veces prometido
no volverlas 4 cometer! ;Como he
podido pecar en vuestra presencia,
por cosas de tan poca monta, €ono-
ciendo cudnto os desagrada el pe-

cado, y abusando de vuestros be—

neficios para ofenderos? ;0 mi
Dios, mi Padre, el mejor y el mas
paciente de todos los padres! Tem-
plad vuestra colera y perdonadme,
y no me castigueis segun el rigor de
vuestra justicia.

Dejaos ablandar , Dios mio, por G

los pesares de un corazon verdade-
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° mas entristecido de sus faltas por el
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© igualar mis culpas! Suplid 4 mido-

ramente contrito, de un corazon

disgusto que os han causado; que
por la pena queellas han merecido. '/
Dejaos ablandar por los pesares de °
un corazon sinceramente afligido de
haberos desagradado, & Vos que so1s
infinitamente amado.

Perdon, Diocs mio, por todo e}
mal que he cometido v que he he-
cho cometer: perdon por todo el
bien que no he hecho, y que debia
hacer, 6 he hecho mal: perdon por
todos los pecados de que lengo co-
nocimiento 6 que ignore. Yo los de-
testo, los abjuro; quisiera lavarlos
con mi sangre, y reparar 4 costa de
lo que mas amo el disgusto que 08
han causado. A

10 si mi arrepentimiento pudiera

lor, Salvador agonizante en el huer_
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£ tode Jetsemani: echad en m1 cora—
\ [~ zonunagota de ese mar de amargura .
en que vuestra alma fué entonces
“  sumergida para queyo esté triste
T por mis pecados, v triste hasta la

muerte. |

CONFESION.

ESTANDO A LOS PIES DEL CONFESOR TE PERSIG—
NARAS Y DIRAS

Confieso a Dios todopoderoso, a

la bienaventurada siempre Virgen

Maria, al bienaventurado san Miguel

. Arcéngel , al bienaventurado san
~Juan Bautista, & los santos Aposto-
~ les san Pedro y san Pablo, 4 todos
(lf ossantos, ya Yos, Padre, que he
¢y pecado gravemente con el pensa-
miento , palabra y obra: esta es m1 \'
culpa, mi culpa, y migrande culpa.
Por esto ruego 4 la hienaventurada
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siempre Virgen Maria, al bienaven-

\ls turado san Miguel Arcangel, al bien-

\ aventurado san Juan Bautista, & los

C." santos Apéstoles san Pedroy sanPa- .’

" blo, 4 todos los santos y & Yos, Pa-
dre , que rogueis por mi & Dios nues-
(ro Senor. Amen.

ORACION PARA DESPUES DE LA CON-—
FESION.

O Dios mio!celebraré eterna-
mente la misericordia que has he-
cho resplandecer sobre mi; porque
taeres el que perdonas todos mis
pecados, el que me renuevas como
el 4guila, y que redimes mi vida de

. la muerte eterna. Mialma te bendi-

iy ceyte bendicird eternamente y no

{} olvidarad jamas tantas gracias como (
le has hecho. ; No debo yoestar su-

jeto & tus voluntades, Sefor, des-
13
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pues de haber esperimentado tan
grandes efectos de tu misericordia ?
Por tanto, 6 dulce Salvador de mi
" alma, he jurado y hecho propoésito
¢ firme, con el ausilio de tu gracia,
de guardar tus justos mandamien—
tos.

Confirma , pues, Sefior, lo que
has hecho en mi, v no retires mas
de mi tu KEspiritu Santo. Imprime
u temor en mi corazon, para que
yo camine por las sendas de fus
mandamientos; pues mees tan pro-
vechoso estar unido 4 ti, y fundar mi
esperanza en tu bondad. No permi-
tas, Sefor, (ue ninguna cosa mese-
pare de ti, ni la vidani la muerte, ni
criatura alguna : dirigeme por el ca-
4, mino recto, para que algun dia go—
ce mi alma de los bienes de tu casa,
v la abundancia de los regocijos que
se poseen a tu diestra. Concédeme
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g lmses, tu que salvas & los que espe- <Y,
!.'iﬁ'-l ran en tl {]'.
(1 |-}

A b
I-\.1_.:' Eu.l
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OTRA ORACION. -

O Dios clementisimo y misericor-
dioso, que por tu gracia infinita
borras los pecados de las almas pe-
nitentes, y que concediéndoles el
perdon de todas sus culpas pasadas,
las purificas de todas las manchas
que las hacian desagradables a tus
0j0s: mira con compasion & tu sier-
vo: oye, sies tu voluntad, la muy
humilde oracion que te hago hoy,
para que me perdones todas las cul-

£ pasque he cometido desde que estoy .
. enel mundo: renueva en mi alma,
.. 6 Padre de misericordia, y retocala
imagen del nuevo hombre, que im-
\§ primiste en mi por el bautismo,
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que ella ha perdido por su negli-
gencia, y por la malicia del demo-
I\ nio. il
¢/ No permitas que siendo yo unode ‘*
" los miembros de tulglesia , redimi—

do por la preciosisima sangre de Je-
sucristo, sea jamas separado de ella,
deél, ni deti. Ten piedad, Senor,
de mis gemidos, ten piedad de mis
lagrimas, y asi como no tengo con—
fianza sino en tu misericordia y en |
los méritos de tu muy amado Hijo
Jesus, haz que yo sienta sus efectos
por la gracia de una perfecta recon—
- ciliacion.
Sefior,, inflama mi corazon y mis |
entrafas con el fuego detu Espiritu
+ santo, paraque yo pueda servirte en
(1, uncuerpo casto y por la pureza de (*
i alma te sea siempre agradable.
| Diosmio, haz que esté siempre
28 cuidadoso sobre mis pases, v que
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% vele sin cesar ; porque el demonio,
_;.‘J enemigo de los hombres, dando
I vueltas al rededor de mi como un
leon rugiente, busca la ocasion de
poder devorarme como presa propia
 suya. Concédeme, pues, la fortaleza
- para resistirle y permanecer siem-—
pre firmeen tu fé.

ACCION DE GRACTAS.

Gracias infinitas os doy, Dios
mio, que de las finieblas del pecado
en que me hallaba sumergido, os ha-

 beis dignado llamarme & la admira-
 bleluz de vuestra gracia. Vos me
~habeis admitido en el tribunal de la
1, reconciliacion: me habeis concedido
el perdon de mis pecados: me habeis
'/ inspirado los santos propdsitos que \!

L
=
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Padre y Sefior mio, es que me conce-
|, dais el don de una santa perseveran-
L__}“‘) ciaenel bien: que no os ofenda ya

7, mas: que mi alma no sea otra vez

presa del enemigo infernal: que no
quede despojada del vestido de laino-
cencia con que la habeis adernado.
Dispensadme este beneficio por los
infinitos méritos de mi divino Re-
dentor Jesucristo, Hijo vuestro uni-
genito, porlos de su Madre santisi—
ma la siempre inmaculada Virgen
Maria, y por la intercesion de todos

los santos y bienaventurados de la
patria celestial. Amen.

ANTES DE LA COMUNION.

C Vengo 4 vos, dulcisimo Redentor
/. mio, y deseo recibiros en mi alma

vo sediento apetece la fuente de las

con la misma ansia con que el cier—
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aguas. Yo 1o soy diguo de Yos, por-
que soy hijo deira y vaso de mal-
dicion; pero vuestro amor suple lo
" que falta d mi miseria. Tiemblo, Se-
nor, tiemblo y me confundo, cuando
considero la inmensidad de vuestra
grandeza y la nada de mi sér, al pa-
50 (que esta misma consideracion me
obligamas 4 desear que entreis en
mi alma, porque solo Vos podeis co-
municarle la vida verdadera. Y lo
deseo ahora con mas confianza, por-
que habiéndome reconciliado con
Yos, se ha convertido en consuelo
la ira que habiais concebido contra
mi. Por eso me atreve 4 acercarme
a ese divino convite, en el cual se
4, dadcomer vuestro santisimocuerpo
hy ¥ queesel tinico alimento que pue-
“de llenar mi corazon. Entrad, Se- i
/42 Dor, enml alma: sea vuestro sacra- L}

tisimo cuerpo el pande dngeles que &X
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me proporcione la vida eterna. Yo
me saciaré con la suavidad de este
celestial alimente , cuyo suavisimo
olor vivifica mi corazon desmayado,
cuyo inefable sabor dulcifica las
amarguras de mialma , cuyadivina |
eficacia arrebata wi espiritu, y lo
enciende en los mas vivos deseos de |
permanecer unido siempre con Yos, |
y de no dejaros jamés en esta vida,
para poseeros eternamente en la glo-
ria. Amen.

SENTIMIENTOS DE HOUMILDAD PARA
| ANTES DE LA COMUNION.

| Queé indigno soy, mi Salvador v
» M1 Dios, que indigno soy de reci-
biros! Ves sois el Hijo tnico de
Dios vivo , igual en todo a vuestro
(s l’adle Vos sois la bﬂndad la sabi-
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Y YO 10 S0y mas que un gusano de
Lierra . corrupeion, nada. Pero jqué /

)\ digo? soy un pecador, un ingrato, /.

4’ un rebelde, que ha abusado de v
vuestros hienes, y se ha armado °

contra Yos. ;O mi tinico y soberano

Sefior! jNo soy digno de que en—

| treis en mi alma, habiendo estado

. tantas veces y por tan largo tiempo

 esclavizada por vuestros enemigos !

| Pero en fin, Vos me convidais,

me instais , me ordenais, bajo pena

de muerte, que venga 4 recibiros, ¢

. Pan de la vida. Pues solo con la con-

- fianza que me inspiran vuestras ex-

cesivas bondades, me atrevo 4 acer-

~ carmea la santa mesa; porque s¢

4 que es inagotable vuestra miseri— |

_ﬁ) cordia, y que vuestro caliz, el cliz

-, de salud, todo lleno de vuestra san- K

gre, serd para mi un manantial pe-

-!t renne de bendicion y de gracias.
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Tomaré en la mano el cdliz de salud;
o ' ;
o €invocaré cons toda confianza el nom- o
,- j’-} bre del Serior. i\
¢l i)

b g .r*;
A JESUCRISTO, DIOS HIJO.

Salvador de mi alma, deseo con
ardor recibirte dentro de mi mismo,
aunque indigno de tu presencia y de
tu bondad. Por tanto, prepara la
morada que te dignas venir & habi-
tar, y desoctipala de todo lo que pue-
da ofender &4 los ojos de tu santa
Magestad ; para que estando limpia
v dilatada por tu gracia, tenga mas
dispesicion y capacidad para conte-
ner la superabundancia de tu amor.

" [

62 D
Ci) A DI10S ESPIRITU SANTO. {’J

(i, LspirituSanto, que preparasteel .

cnerpoy alma de la hienaventurada

-y
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Vlrgen Marfa , para hacerla d:ﬂna
morada de! Verbo encarnado: ven,
desciende dentro de mi Iﬂlhﬂm, pa—-
ra obrar & proporcion en mi las mis-
mas maravillas, porque es para re-
cibir al mismo Dios kecho Hombre.

OTRA ORACION.

O Dios eterno y todopoderoso,
veme aqui, que llego al Sacramen—
to de tu unico Hijo, nuestro Sefior
Jesucristo: vengo como un enfermo
al Médico que da la vida: eomo un
hombre manchado de delitos 4 la
fuente de misericordia , ¥ al manan-
tial de todas las gracias: como un

b clego alaluz de la eterna claridad,
¢!, como un pobre y un mendigo al Se—
_ Tior del cieloy dela tierra. Por tan-

to te ruego, 0 Dios mio, cuya bon- |
\ dad es infinita, y cuya hberahdad

F=a
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es sin medida, quieras sanar mis
' enfermedades, lavar mi impureza,
) ilumisar mi ceguedad, enriquecer
%) mi pobreza, y vestir mi desnudez; ‘©

i para que reciba yo el pan del Rey

. de los reyes, y Sefior de los sefiores,

- con tan perfecta contricion y devo-
cion, tan grande féy pureza, ‘tal
proposito, deliberacion ¢ intencion,
como conviene 4 la salvacion de mi
alma. Te ruego, Sefior, me conce-
das la gracia de recibir no solamen-
te el Sacramento augusto de nues-
tros altares, sino tambien el efecto
y virtud del cuerpo y sangre de
nuestro Sefor Jesucristo, que est:
contenido en éi. O Dios mio, Padre

. de misericordia, haz que en esta |

presente comunion participe yo de

/. una marera tan intima del cuerpo

'“_;,_ que tu Hijo saeo de las entranas sa— ©f
gradas de la bienaventurada Virgen

. 1..' . —'.} r I‘ﬂ
| i T 8 5 UV oo GO
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Maria, su Madre: que merezca yo
ser hecho miembro de su Cuerpo ¢
)\ mistico, y que pueda algun dia con- |
~ templarlo cara 4 cara en los cielos.
" Amen.

ACTOS DE FE,

Creo firmemente, 6 Verbo encar—
nado, queestds realmente conteni-
do bajo las especies sacramentales.
Creo que tu Cuerpo, tu Sangre, tu
Alma y tu Divinidad, estan com-
prendidas juntamente. Creo que el
Padre y el Espiritu Santo te acom-
palian, y creoque voy & recibir to-
das estas cosas en la sagrada Hostia.

‘:':" )
(>

i
|

1) ACTOS DE ESPERANZA.

\

Espero, 6 Salvador mio, que co-
miendo de este pan de vida, no mo-
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& riré, y viviré eternamente. Espero $
(I que permaneceré en ti, y tien mi, Qj
/', ¥ que asi como tu vivesen tu Padre, (‘ji’
viviré yo en ti, que alcanzaré la vi-
da eterna, y que me resucitaras al-
gun dia. Amen.

ACTOS DE AMOR DE DIOS.

| Te amo, 6 Dios mio, de todo mi
~corazon , con toda mi alma, con to-
do mi espiritu , y con todas mis fuer-
zas, no solamente porque me has
criado, y me has redimido, sino
tambien porque te das 4 mi de una
 manera tan llena de amor. Yo me
entrego tambien todo entero 4 ti, y
L quiero pertenecer , y amarte todos q
 los dias de mi vida, yen toda la ( B
eternidad. Amen.
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) CUANDO DICE EL SACERDOTE %
&b Ecce Agnus Dei. [\i)
b

Te adoro, 6 sagrada Hostia, Pan g

vivo, y alimento de los Angeles. Te
adoro, o Salvador mio, creo en ti,
espero en ii, v te amo.

ACCIONES DE GRACIAS PARA DESPUES
DE LA COMUNION.

Ensanchate, alma mia , en la me-
ditacion del beneficio que se te ha
concedido. Esfuérzate en considerar
todo lo que contiene. j Vos sois la
viclima , Salvador mio! si no hicie—

, T2 mas que veros en vuestro altar, y
{zlh én vuestra cruz, aun no sabr’m bas-
') tante que os ofreceis alli a miy por \'
mi ; pero hoy que os tengo en mi pa-
ladar, vo sé, vosiento, por decirlo

Yo ST s 1 AL
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asi, que es por mi por quien os ha-

{TJ beis ofrecido. Yo soy participante cl

)\ de vuestro altar, de vuestra cruz, /|

‘. dela sangre que en ella purifica el

© cielo y la tierra, de la victoria que
en ella habeis obtenido sobre nues-
tro enemigo, sobre el demonio y
sobre el mundo.

Si os habeis ofrecido por mi, es
sin duda porque me amais ; porque
no se da la vida sino por los amigos.
Yo gozo de todo vuestro amor, de
toda su inmensidad ; yo lo siento tal
cual es, estoy penetrado de él: Vos,
si, Yos mismo venis & encender ese
fuego en mi corazon , 4 fin de que yo
0S ame con un corazon semejante al

4 vuestro. j Ah yo veo ahora, yo co-
(‘i nozco que habeis tomado por mi /)
/. esacarne humana, que por mi ha- '/
2 beis sufrido las enfermedades anejas <)
jas |

¥ 4 ella, que por mila habeis ofreci— 3

e
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do, que es mia. ;¥ qué puedo ha-
cer, j 0 victima mia!l para entregarme
a Yos, y hacerme tambien vuestra 7
victima? Atadme & Vuestra cruzcon \D
" Vos: que muera yo para el mundo,
. para el placer, para la curiosidad,
 para la mentira, para todo amer
humano. Yo quiero ser sacrificado
para el mundo como el mundo es
sacrificado para mi.

OTRA ORACION.

¢ Quién es el hombre , Sefior , pa-
ra que vengais & visitarle? ; Quién
es el hijo del hombre para que tan—
 lo le engrandezcais? ¢ Y quién soy
. Y0, polvo y ceniza, siervo infiel y
+ desleal, para que me hayais admi- (1 -
/

tido & vuestra mesa entre los princi- uf
710 pes de vuestro pueblo? ;De donde © J
ﬁ a mi tanta dicha, que mi Dios y
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Sefior haya venido & visitarme y 4
1o habitar en mi corazon para ser ado-
: U rado como en su propio templo? /
7 ¢Quéos daré pues, Sehor, por tan—
tos beneficios como he recibo de
vuestra infinita bondad ? Me habeis
dado & comer vuestra misma carne,
para que, fortalecido con este ce-
lestial sustento, camine con valor
por el desierto de este mundo hasta
llegar &los montes eternos del reino
de los cielos: me habeis entregado
una prenda de la gloria eterna: con
Vos me han venido todos los bienes;
¥ luego que habeis entrado en mi
morada, mi alma ha dado saltos de
alegria. { Oh que celestiales dulzu-

» Tas teneis reservadas para los que
(1) os temen y os aman! Bendice, pues, -
4 alma mia, al Sefior, y todolo que \

[

(k) estd delante de mi bendiga su santo 2}

&8 nombre. Madre de Dios, agradeced gy

i,

—
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al Seiior: Angeles del Sefior, bende- %
~ cid al Seiior: pueblos de la tierra,
)y cantad bimnos de alabanza 4 nues- !
QD tro Dios , porque he hallado alama- 2
P dode mialma y al Dios escondido, *
al Dios de caridad, al Dios de las

- misericordias: hueun serd, Senor,
. que nos quedemosa qui, Vos conmi-
| 80,y yo con Vos: quedaos, Sefior,
conmigo , porque va declinando el
dia de mi vida: abrid mis 0J0S para

que 0s conozca, y arda mi corazon
cuando me hableis en el camino de
este mundo; pues humillado 4 vues-
- tros piés estaré sin turbarme escu-
. chando vuestras palabras, aunque
ya no vivo yo, sino Yos conmigo,
| mi vida esta escondida en vos:y
@) aunque estoy muerto para el peca- )
)J do, vivo para Yos: Vos me habeis ‘i
comprado con el precio de vuestra o))
sangre; no permitats que me pierda ¢




eternamente: Yos sois mi Dios y

| ) tad y no la mia : haced que viva con
“/ Yos crucificado, y que mi corazon
| este siempre donde estd mi tesoro,
| quesois Yos mismo, hasta poseeros
. enel cielo por los siglos de los si-
glos. Amen.

OTRA ORACION.

0 amable Jesus, que estds en me-
dio de mi corazon, tud sabes lo que
me falta: ti sabes que sin ti no
puedo nada, pero que contigo lo
puedo tedo: ves que no tengo hu-
mildad ni paciencia, que soy flaco,
, que me dejo vencer con la menor

{

4

e 2 ocasion , y que sin ti no tengo fuerza
B

i
|
i

para levantarme. Ea, pues, caroy
divino objeto de mi amor , muéva-

;jf‘it,.-_-_:_"_':";f::_,,_ ) ._,afii}:‘::,;;f; #_% “{Q
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' Sefior, hagase en mi vuestra volun-

A8 temimiseria, y alivia mis extremas
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necesidades: derrama, al entrar en
-, mialma, tus beneficios sobre todas
J.} sus pofencias: concédeme una pro-
funda humildad, y un reconoci-
. miento verdadero de mi nada, una q

gran pureza de corazon, eldondetu
~amor en su morada para amarte de
 todocorazon , una entera conformi-
. «ad & tu santa y adorable voluntad,
una fortaleza y constancia para ven-
cer mis malas costumbres; prinei-
palmente concédeme sobre todas las
cosas el perdon de mis pecados, la
oracia de no cometerlos mas, y un
sumo menosprecio del mundo, de |
modo que yo no amesinoati solo. |
Dame una firmeza interior que me
. contenga, y me impida el dejarme
¢, vencer jamas al consentimiento de )
los pecados. Concédeme asimismo GTF
la prudencia y sabiduria necesarias i\
para cumplir con mi prefesion, y

N o g Ol
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principalmente la paciencia para su-
frir por tu amor todo lo que me su-
cediera. Fortificame, 6 adorable Je-
Sus, en mis buenos propdsitos y en
mis santas resoluciones; y dame la
gracia de empezar santamente, por-
que todo lo que he obrado hasta
aqui es nada. Tu sahes que espero
de i1 todas estas cosas, y que sola-
mente tu me las puedes conceder
con tu gracia, para perseverar has-
ta el fin.

¢Quien me separara al presente
de ti, 6 Dios mio? Ni el temor de la
muerte, porque tu eres mi vida : ni
el amor del mundo, porque yo le
menosprecio a €l y todas sus pom-
pas: ni las aflicciones, porque tu
estds conmigo. ; Cudndo me liber-
taras de esta cdrcel que tiene apri-
sionada 4 mi alma, y la impide el
ir & ti? Haz por lo menos, 6 Diog

f.-x o T 5 e — r'r--"l
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mio, que vo espere esto en espiritu,

para que empiece & vivir contigo, y i’

y que esta comunion Sea para mi
una prenda segura de la gloria que
ti preparas & los que te aman.
Amen.

DESPUES DE LA COMUNION.

¢ Como os pagaré, buen Jesus
mio, el beneficio que acabais de dis-
pensarme, sobre todos los que me
habeis dispensado durante mi vida?
iQué dignacion! Vos os acabais de
dar en alimento & esta indigna cria-
tura, que del estado de infelicidad
y miseria pasa & gozar las delicias
de vuestro sagrado tabernaculo, en
el cual estan encerrados todos los
tesoros de la gracia, en el cnal es-

10 tan depositadas las preciosisimas

riquezas de la ciencia, de la sabidu-
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ria, de
3%:) y del poder de Dios. Yano soy yoel %
:

» con el peso de las cosas terrenas, of
cobra nuevas fuerzas: v las tenta— 4

la misericordia, de la virtud &Y

que vivo, sinoque Vos, Redentor /i
mio, vivis en mi. Vuestra virtud
absorve y consume el aguijon y las
punzadas de las tribulaciones y pe-
nas que me agitaban: ya no sabré |
gloriarme sino en vuestra cruz, y |
el gozo mas completo disipa todas |
mis amarguras. Paréceme que mi
alma ya no piensa sino en poderse
adornar con toda suerte de virtu-
des: mi imaginacion, que antes di-
vagaba buscando deleites munda- |
noS, Sesosiega: mi carne, antes |
entregada 4 los placeres, se repri—
me: el corazon, que antes no sabia |
fijarse en su centro, descansa en el
verdadero objeto de su felicidad: el
animo, que desmayaba agobiado é

by
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ciones, que antes me combatian
con tanto furor, se estrellan contra
el invencible valor que vosme co-
municais. ;O Dios mio! vivid en mi:
no dejeis jamas de vivir en mi, mi
alma estd contenta con poseeros : no
quiere dejaros mas: quiere vivir
siempre en Vos, y 1o mas que para
Vos, porque solo en Vos halla los
bienes que pueden satisfacerla ple—
namente. Haced, Seiior, que los
inefables consuelos y delicias que
en este momento inundan mi alma,
no sufran la menor alteracion mien-
tras permanezca en este valle de
ldgrimas, y sean un preludio de las
dulzuras y deleites eternos, que
vuestra infinita misericordia tienc
preparados en la patria celestial pa-
ra los que os amen y perseveren
fieles hasta el fin de su vida. Amen.
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ORACION A LA VIRGEN SANTISIMA.

0 Virgen Santisima: comoen al-
¥ gun modo tengo vo de ti el bien Y
inestimable que acabo de recibir,
porque el cuerpo adorable de mi
Salvador es el fruto de tu vientre, y
su sangre fu¢ sacada de tus venas,

v no esdado & mi hasta despues de
haber tomado de ti el presente que
me haces; quiero manifestarte mi
reconocimiento, y ofrecerme & ti
por toda mi vida, enteramente y sin
reserva. Recibe, pues, 6 Madre de
misericordia, laentrega que te hago
de mi mismo, y mirame en adelan-~
| e como una cosa que te pertenece. 1
¢. Admiteme hajo tu proteccion, inte-
. resate en todo lo que 4 mi toca, de-
ficndeme contra mis enemigos, sos-
ténme por tu intercesion: y pues
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. que tu Hijo me ha hecho Ja gracia
- de darseme & mi, ruégote que no te
s,l'-;, separes jamas de mi: reconoceme
? por uno de tus hijos, para que me '’

reciba en el ntiimero de sus herma-
nos, y me declare algun dia su co-
heredero en el cielo. Amen.

ORACION PARA PEDIR A DIOS LA MUDANZA DE
COSTUMBRES.

Mi Sefior y mi Dios, haz que mt
corazon te desee, v desedndote, que
te busque; y buscandole, que te
‘halle, y hallindote, que te ame;
y amandote, que sea purificado
de sus pecados por la penitencia;
purificindose de sus pecados por
el pesar de haberlos cometido,
que no recaiga mas por flaqueza.
¢y Mi Sefior y'mi Dios, haz que mi /D
I corazon se duela de haber ofen— )\

"
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ﬁ un maniantial de lagrimas, v 4 mis
\ 3 manos la facilidad de hac'e_r limos-
). na. Soberano Monarca: estingue en
fﬁ) mi los vergonzosos apetitos de la
" carne,y enciende en mi alma el
fuego sagrado de tu amor. Dulce Je-
sus, aparta de tu pobre siervo el
espiritu de soberbia, y hdénralo con
el precioso tesoro de la santa humil-
dad. Salvador mio, defiéndeme de
los brutales arrebatos de ira, y dé-
tame de los flexibles humores de la
paciencia. Poderoso Criador de mi
vida, corrige en mi alma aquel eno-
jo que me hace ver todas las cosas
con aversion, y concédeme un co-
razon suave. Amabilisimo y muy
amoroso Padre, afirmaen mi alma
¢ una f¢é inalterable, y dame una es-
) peranza segura y una caridad pe—
O renne. Vardadero Tutor de mi vida,
X aparta de tu huérfano la vanidad,
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k)% la inconstancia del espiritu, el es—

travio del corazon, la murmuracion
de la boca, la soberbia de los ojos,
la gula del vientre, los oprobios de
mi projimo, las crueldades de la
maledicencia, el desorden de la cu—
riosidad , la concupiscencia de los
bienes, la usurpacion de las cosas
ajenas, el deseo de la vana gloria,
las ficciones de la hipocresia, e
dulce veneno de la lisonja, el me-
nosprecio de los pobres, la opresion
de los flacos, los ardores de la ava—

‘ricia, la polilla de la envidia, y la

muerte del blasfemo. Destierra de
mi alma, 6 Criador mio, la malicio-
sa presuncion, lainquietud, la ocio-
sidad, la inaccion, la pereza, la
dureza de corazon, la ceguedad
del espiritu, y la obstinacion de

' mis sentimientos. Suaviza mis vie—

lentos humores, quita 4 mi vo-

w,ﬂﬂ R = fr:""_“-g 7
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dimiento el obsticulo que opone &
los sabios consejos de la razon. Des-
tierra de mi la indiscreta libertad
de hablar, la opresion de los mi-
serables, la violencia de los flacos
y la calumnia de los malos: no per—
mitas que yo me descuide de la sal-
vacion de los que estan sujetos &
mi. Aparta de mi corazon aquella
aspereza que trata a los criados co-
mo esclavos: haz que mis amigos no
se quejen de mi felicidad, ni mis
vecinos me echen jamas en cara el
defecto de condescendencia. Dios
mio, te ruego encarecidamente por
los méritos de tu amado Hijo, que
me concedas las obras de miseri-

cordia, y la amable ternura de la (nf_{

piedad: haz que mi alma se compa-

(§ dezca de los afligidos, dé consejo & |

luntad la resistencia que hace 4 tug
santas inspiraciones, y a mi enten—
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bles, consue lu 4 los tristes, levante
a los abatidos, alivie & los pobres,
y enjugue las ligrimas de aquellos
a quienes aflige la tristeza: que la
facilidad en perdﬂnar las deudas,

olvidar las injurias, amar a los que
me aborrecen, y hacer bien a los
que me han hecho mal, sea uno de
los favores de tu bondad: que vo no
menosprecie 4 nadie, que venere &
todo el mundo, que 1mite a los bue-
nos v huyade los malos : que tenga
{anto amor 4 la virtud, como abor-
recimiento al vicio: que tu gracia
me inspire un valor generoso en la
adversidad, una prudente reserva
en la prosperidad, una gran discre-
cion en las palabras, un sumo me-
nosprecio de las cosas despreciables

de ia tierra, v un ardiente deseo de |

, las eternas del cielo. Amen.

e e
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DE LA BIENAVENTURADA VIRGEN
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Kyrie, eleison.

Christe, eleison.

Kyrie , elelson.
Christe, audinos.

Christe, exaudi-
n0S.

Pater de ceelis,
Jeus , maserere
nobis.

I"ils,  Redemptor
mundi, Deus,

miserere nobis.

Senor, tened pie-
dad denosotros.

Jesueristo, tened
pledad de nos-
olros.

Senor, tened pie-
dad de nosotros.

Jesucristo , oye—
nos.

Jesueristo , escu-—
chanos.

Dios Padre celes-
tial, tened pie-
dad denosotros.

Dios Hijo, Reden-

tor del mundo,
tened piedad de ¢

nosofiros..
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Spuritus  Sancte,
Deus, muserere
nobis.

Sancta Trinitas,
unus Deus , mi-
serere nobis.

Sancta Maria,ora
pro nobis.
Sancta Der Geni—
i,
Sancta Virgo Vir—
ginum,
Mater Christi,
Mater diwine &
gratie,
Mater purissima,
Muater castissima,
Maler inviolata,
Materintemerata,
Mater immacula—

S Madre de 12 di-

Dios Espiritu san-

to, tened pie- Y

dad denosotros.

Santisima Trini-
dad, que eres
un solo Dios,
tened piedad de
nosotros.

Santa Maria, rue-
2a, por nosotros.

Santa Madre de
Dios.

Santa Virgen de
las Virgenes
Madre de Jesu-

cristo
1
vina gracia. o
Madre purisima
Madrecastisima
Madre virgen
Madre sin defecto

Madre mmacula-

da
15




Muater amabilis,'S
. Mater admira—z

bilis, =%
Mater Creatoris,

qou o

Mater Salvatoris,

Virgo- prudentis-
sima,

Virgo veneranda,

Virgopredicanda

Virgo potens,

Virgo clemens,

- Vargo fidelis ,
- Speculum qustitie
- Sedes sapientice,

| Causa nostra leti-
tice,
Vas spirituale,

Vas honorabile, P
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Madre amable

Madre admira-
ble

Madredel Cria-
dor :

Madre del Salva-
dor

Virgen prudenti-

- sima

Virgen venerable

Yirgen laudable

Virgen poderosa

-

SOI}CSOU Jt

Virgen misericor-
diosa

Virgen fiel

Espejo de justicia

Tronodelaeterna
sabiduria

Causa de nuestra
alegria

Vaso es piritual de
eleccion £

Vaso precioso @
de la gracia

'\\,__.' gL
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. Federis arca,
- Janua Celt,
| Stella matutina,

Salus
rum,

Befugium pecca—
lorum

Consolatriz affiic-
forum ,

Auzilium cristia-
norum,

Regina  Angelo-
TUm,

Regina Patriar-
carum ,

- Regina Prophe-

tarum,

nfirmo-

=
=3
=)
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Vas insignede- 2 Vaso de verda-3g
lo _ volonis, =| dera devocionz
)\ Rosamistica, £ Rosa mistica 2
f{t TurrisDavidica,” | Torre de David =
P Turris eburnea, |Torre de marfil”
- Domus aurea, Casa de oro

Arcade alianza

Puerta det cielo

Estrella de la ma-
nana

Salud de los en-
fermos

Refugio de lospe-
cadores

Consoladora de
los afligidos

Ausiliodeloscris-
tlanos

Reina de los An—
geles

Reinadelos Pa-
friarcas

Reina de los
Profetas

oo
£
(2]
U2
o
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Reina delos A-
postoles

Reina de los
Martires

2 Regina fipﬂgfﬂ,

) Z%mm,

Regina Marti—
rum,

‘srqou o d
‘go1yosou Jod
g

Regina Confesso-
rum,

Regina Virgunum,

Regina Sanctorum
ommnium,

AgnusDet, qui tol-
lis peccata mun-
di, parce nobis,
Domine.

Ag?m.ﬂ Dei A qugﬁ
tollis  peccata
mundi, exaudy
nos, Domine.

Agnus  Dei, qui
tollis  peccata
mundi, misere-

Reina de los
Confesores

Reina de las Virg.

Reina de todos los
Santos.

Cordero de Dios,
quequitaslospe-
cados del mun-
do , perdénanos,
Sefor.

Cordero de Dios,
que quitaslospe-
cados del mun-
do, 6yenos Sr.

Cordero de Dios.
quequitaslospe- -
cados del mun- |-

dﬂ: ten Plﬁd&d de M

nosofros.




ANTIPHONA.

Sub fuwm presi-
dvum confugimus,
sancta Der Geni—
triz , nostras de-
precationes ne des-
picuas i necessila-
tibus sed @ pericu-
lis cunclis libera
nos semper, Vir-
qo glarwsa et be-
neacla.

y. Ora pro no-
bis, Sancta Dei
Genitiria.

. Ut digm effi-
CLAMAULT PrOMISSIO-
nibus (P

ANTIFONA.

Recurrimos a tu
asistencia , Santa
Madre de Dios: |
no desprecies las
oraciones que te
hacemosen nues-
tras necesidades;
maslibranossiem- |
pre de todos los
peligros, 6 Vir-
cen llena de glo—
ria y de bendi-
cion.

y. Ruega por |
nosotros , santa ‘
Madre de Dios.

B. TPara que
seamos dignos de
alcanzar las pro-
mesas de N. S. cb

'\_l .-""'"_._\"'_-_._

Jesneristo.




OREMUS.

Gratiam tuam
quesumus , Domi~
{ris infunde; ut
que Angelo nun-

lianle, Christi if7-

I tut encarnatio—

/

ne menbibus nos—!

nem  cognovimus,

urrectionis

glo-

riamperducamur.
Per
ele.

Christum ,

ORACION.

Suplicamoste Se-
nor, que derra-
mes tu gracia en
nuestros corazo-
nes, para que ha-
biendo conocido
el misterio de la

‘encarnacion de tu
per Passionem ejus.
et Crucem ad Ifies-

Hijo, por el mis—
niscerio de tu san-
to Angel, que lo
anuncio a Maria,
pedamos, por el
mérito de su pa-
slon y cruz, ser
conducidos 4 la
gloria dela resur-
reccien. Telo pe-

dimos por elmis—
mo Jesuceristo,N. 5

Senor.
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\5 TRUSIANGIO
{j} A LA SANTISIMA TRINIDAD. (-

y. Domine, labia mea aperies.

K. Ef os meum anuntiabit laudem tuam.

¥ . Deus in adjutorium meum intende.

B. Domine ad adjuvandum me festina.

Gloria Patri , et Filio, ete.

Alleluya, 6 Laus tibi , Domine, Rex ®ter-
na glorise.

AGCTO DE CONTRICION.

Amorosisimo Dios, Trinoy uno, |
Padre, Hijo y Espiritu Santo, en |
quien Creo, en quien espero, &

4, quien amo con todo mi corazon,
¢, cuerpo y alma, sentidos y poten-
cias; y por ser vos mi Padre, mi \!
Sefior v mi Dios infinitamente bue-
no, y digno de ser amado sobre to-
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das las cosas; me pesa, Trinidad
i~ santisima; me pesa, Trinidad ama-

o bilisima, de bhaberos ofendido solo (i

/ por ser quien Sois: propongoy os
doy palabra de nunca ofenderos, y
morir anies que pecar: espero en |
vuestra suma bondad y misericor— |
dia infinita me habeis de perdonar
todos mis pecados, y me dareis gra-
cia para perseverar en un verdade—
ro amor v cordialisima devocion de
vuestra siempre amabilisima Trini-
dad. Amen.

HIMNO. !

Ya el sol ardiente se aparta
+ Y asi luz perenne unida, \
+  En nuestros pechos infunde
Amor, Trinidad divina.

In la aurora te alabamos, o
Y tambien al medio dia,

i r
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Y pedimos que te hagamos

En el cielo compania : ol
Al Padre, al Hijo, y 4 ti, i

O Espiritu de vida, bid

" Abora y siempre sean dadas

~ Alabanzas infinitas. Amen.

Un Padre nuestro, y un Gloria
Patry , et Filio, etc. y se dird : San-
to, Santo, Santo, Sefor Dios delos |
ejéreitos, llenos estan los cielos v |
la tierra de vuestra gloria.

Y EL CORO RESPONDE. -*

Gloria al Padre, Gloria al Hijo,
Gloria al Espiritu Santo.

1 Esto se dira veinte y siete veces ,dicien-
. . do un Padre nuestro y Gloria Patri etc., al
/1~ principio de cada nueve ;y acabado el tlti-
mo nueve se dira la antifona siguiente, y
Su verso y oraciocn.




ANTIFONA.

};'m A ti, Dios Padre ingénito; ati, Hi- /i

~ )0 umgemtu, a ti, Espiritu SantoPa-
raclito; Santa é Indnfldua, Trinidad,
de tudn corazon te confesamos, ala—
bamos y bendecimos: 4 ti se dé la
gloria por infinitos siglos. Amen.

y- Bendigamos al Padre, al Hi-
J0,y al Espiritu Santo.

®. Alabémosle y ensalcémosle en
todos los siglos. Amen.

ORACION.

. deflor, Unoy Trino , dadnos con-
tinuamente vuestra gracia , vuestra
caridad y la comunicacion de Vos.

4 para que en tiempo y eternidad os

amemos y glorifiquemos, Dios Pa— /)

dre, Dios Hijo, Dios Espiritu San- !/

to, en una Deidad, por todos los si- .

glos. Amen.
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DE SU TRISAGIO.

Dios Unoy Trino, 4 quien tantos |
Arcangeles,, Querubines, |
- Angeles y Serafines
Dicen : Santo, Sanfo, Santo.

A vuestra inmensa Deidad ,
clamamos , pues nos perdonas
Nuestra miseria y maldad ,
Por esta benignidad ,

. En su misterioso canto,
¢ Angeles , ele.

Interminable bondad,
Suma esencia soberana,

De donde el hien nos dimana,
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Santisima Trinidad;
Pues tu divina piedad ,
Pone fin & nuestro llanto. il
Angeles, efc. W

El Trisagio que Isaias |
Describié con grande zelo,
Le oy6 cantar en el cielo
A anggélicas jerarquias:
Para que en sus melodias
Repita nuestra voz cuanto
Angeles, etc.

Este Trisagio sagrado,
Yoz del coro celestial,
Contra el poder infernal
La Iglesia lo ha celebrado
Con este elogio ensalzado,
Que en fé y amor adelanto
Angeles, efc.

De la subitdnea muerte,
Del rayo y de la centella,
Libra este Trisagio, y sella
A quien lereza; y advierte,

L e . o e A
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Que por esta feliz suerte
o En este mar de quebranto,
Vo Angeles, ele.
i Es el Iris que en el mar,
1 .

En la tierra y enel fuego, |
.~ En el aire ostenta luego .
~ Que nos quiere libertar: |
 Por favor tan singular
De este prodigio y encanto,
Angeles, elc.

Es escudo soberano
De la divina justicia,
Y de la infernal malicia
Triunfa el devoto cristiano;
Y como el demonio ufano
Huye de terror yespanto: |
Angeles, elc. |
En vuestra bondad me fundo,

Ser Dios fuerte é inmortal, 13
Que en el coro celestial ci
Cantaré este himno jucundo: N
Pues en los riesgos del mundo
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Me cubris con vuestro manto,
Angeles, efc. oL/
Dros Uno y Trino ¢ quien tantos ;>

. Arcangeles, Querubines, 5
Angeles y Serafines |

- Dicen: Santo, Santo, Santo.

ANTIFONA.

Bendita sea la Santa ¢ Individua |
Trinidad, que todas las cosascriay |

. gobierna, ahoray siempre, y por
~ infinitos siglos de los siglos. Amen.
y. Bendigamos al Padre y al Hi-
Jo, con el Espiritu Santo.
~ R. Alabémosle y ensalcémosle en |
| todos los siglos. Amen. |
D o
ORACION. P
) I

it

Omnipotente y sempiterno Dios, o
ue te dignaste revelar & tus siervos

e
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/ en la confesion de la verdadera (¢ la ﬁ
15 gloria de tu eterna Trinidad, y de o'
)\ que adorasen la unidad en tu au- /i
) gusta Magestad ; te rogamos, Sefior, ‘v
' que por la firmeza de esta misma ¥
fé, nos veamos siempre libres de to-
das las adversidades y peligros, por
Cristo Senor nuestro. Amen.

Bendita y alabada sea la Santisi-
ma Trinidad , Padre, Hijo y Espi-
ritu Santo, el Santisimo Sacramen-
to del Altar y la purisima Concepeion
de Maria Santisima, Sefora nues—
tra, concebida sin mancha de peca-
do original, enel primer instante
de su ser.




MODDO DE VISITAR

| . LAS SANTAS CRUGES. b

e ——

HECHO EL ACTO DE CONTRICION SE DIiRA
EL SIGUIENTE

OFRECIMIENTO, i

Soberano Sefior, ofrezco con todo |
rendimiento & vuestra divina Ma- |
gestad todo lo que en este santo ejer- |
cicio hiciere, meditare 6 rezare,lo |
que fuerede vuestro agrado, yami |
 por vuestra bondad de algun mérito,
principalmente por la intencion, fi-
nes y motivos que tuvieron los su-
¢ Mos Pontifices y sucesores de los 1
v Apostoles en conceder las muchas
.- 1ndulgencias que pretendo ganar .
con tan piadosa v religiosa practica;




asimismo en remision de mis peca-

¢

dos y penas merecidas por ellos, y o,
por las de mis mayores obligacio- (
nes, segun el orden de caridad ¢ ‘.’
justicia que puedo 6 debo hacer, 6 ¥
como mas agradable fuere & vuestra |
santisima voluntad. Amen. |

Primera Estacion.

Considera, alma, en esta primera
estacion, quees la casa de Pilatos,
donde fué rigurosamente azotado el |
Redentor del mundo, coronado de |
espinas, y sentenciado 4 muerte. |

iO suavisimo Jesus, que quisis—
teis ser tenido como vil esclavo
delante del sacrilego pueblo, espe-
rando la sentencia de muerte que
contra Yos daba el tirano Juez! Su- [;
plicoos, Sefior mio, que por esta ©|.

'\—.

mansedumbre vuestra, mortifique ¢
16
'--‘-_} _'__'_“::_;'"_‘-— ——— - e ,.r' ) o
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vo mi soberbia, para que sufriendo ¥
con humildad las afrentas de esta
vida, logre gozaros en la eterna |
gloria. Amen.
Padre nvestro y Ave Maria.

Bendita y alabada sea la pasion

v muerte de nuestro Senor Jesucris-

to, v los dolores de su afligida Ma-
dre ‘Amen.

Segunda Estacion,

Considera, alma, en esta segunda
estacion como es el lugar donde 4
nuestro amado Jesus le pusieron en
sus lastimados hombros el grave pe-
so de la Cruz.

1O Rey supremo de los cielos, que
sufristeis ser entregado a la volun—
tad delos judios para ser cruelmen—
te atormentado, y recibisteis el gra-
ve peso de la Cruz! Ruégoos, Senor,
me deis favor para que tome gustoso

e T -




Ia Cruz de lapenitencia, 4 fin de que
;m pueda veros, y os abrace siempre
en el Cielo. A.Wen
Padre nuestro y Ave Maria. 9
Bendita, ete. 4

¥
G
"l )

Tercera Estacion.

Considera, alma, en esta tercera
estacion, como es el lugar donde
caminando el Senor con la Cruz
acuestas, gimiendo y suspirando,
cayo en tierra debajo de la santa
Cruz.

10 amabilisimo Jesus, que fati-
gado con la Cruz os obligd & caer en
tierra ¢l grave peso de ella, para
que conociésemos la gravedad de

1 huestros pecados figurados en ese
¢, sagrado madero! Ruegod vuestra di-
/ vina clemencia me deis gracia para |\
- que me levante dela culpa, y que
este siempre firme en el cumpli-
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miento de vuestros mandamientos.
Amen. ol
Padre nuestro y Ave Maria. a i
Bendita, etc.

{ Cuarta Estacion,

| Considera , alma, en esta cuarta
. estacion, como esel lugar donde ca-
- minando el Seilor con la santa Cruz
acuestas, se encontrd con su santi—
sima Madre triste y afligida.
iO Seilora la mas angustiada de
las mujeres! Por el cruel dolor que |
traspaso vuestro corazon mirando 4
Jesus vuestro Hijo afeado su ros—
tro, denegrido su cuerpo, y hecho
oprobio de los hombres: os ruego il
4 Madre afligida , que pues fui la cay- A
ch sa de vuestros dolores, los lore (*}
'/ amargamente. Amen. o
Padre nuestro y Ave Maria.
Bendita, ete.
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Quinta Estacion.

TR : 1 e
h Considera, alma, en esta quinta L?I“;.

estacion, como es el lugar donde
. alquilaron 4 Simon Cirineo para
queayudase & llevar la Gruz & nues-
tro Redentor, no movidos de piedad,
| | sino lemiendo no se les muriese en
el camino por el peso grande de la
Cruz.
;O amantisimo Jesus: Pues por
mi amor llevasteis tan pesada Cruz,
y quisistels que en persona del Ci-
rineo os ayudaseraos 4 llevarla: os
. suplico, Seiior, me abrace con la
. Cruzde la abnegacion de mi mismo;
 para que siguiendo vuestros pasos,

r:'! .
|

|

A consiga los eternos gozos. Amen.

Padre nuestro y Ave Maria.

Bendita, ete.



Sexta Estacion,

) Considera, alma, en esta sexta a
, estacion, como es el lugar donde |
sali6 la mujer Veronica, que viendo
d su Magestad fatigado, y su rostro
oscurecido con el sudor, polvo, sa—
livas y bofetadas que le dieron, s¢ |
quité un lienzo con quele limpio. |
10 hermosisimo Jesus, que sien~ |
do afeado vuestro rostro con las in- |
mundas salivas, os limpi6 el sudor
aquella piadosa mujer con las tocas
de su cabeza, y queds impreso en
ellas! Os suplico, Sefior, que es-
tampeis en mi alma la imdgen de
vuestro santisimo rostro, y me deis
vuestro favor para conservarla siem-
pre. Amen. (P
Padre nuestroy Ave Maria.
Bendiia, etc.
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Séptima Estacion,

Considera, alma , en esta séptima |\
) estacion, como es el lugar de la
> puerta Judiciaria en donde cayoel °
Sefior segunda vez, por habérsele
hecho en el hombro una llaga muy
grande y mortal.

10 Santisimo Jesus, que por la
fatica grande de vuestro delicado
cuerpo caisteis segunda vez con la
Cruz! Os suplico, Sefior, me hagais
conocer el inmenso peso que tienen
mis pecados, y dadme vuestra gracia
para (ue no me arrastren a la eter—
na pena. Amen.

Padre nuestro y Ave Marta.

Bendita, etc. |

() Octava Estacion. {0

/> Considera, alma, en esta octava j,
Y estacion, como es el lugar donde
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ﬁ unas piadosas mujeres, viendo al 9
¢!/ Seflor que le llevaban 4 crueificar,
f'i?} lloraron amargamente de verle tan |
+ injuriado. 8

' 10 Maestro soberano, que vien-
do & las piadosas mujeres que se |
dolian de vuestros trabajos, las en— |
sefiasteis 4 que llorasen por siy por
sus culpas! Concededme, Seiior mio,
que con fervorosas lagrimas de con- |
tricion lave mis pecados, para que
esté siempre en vuestra amistad y

gracia. Amen.

Padre nuestro y Ave Maria.

Bendita, ete. |

T e —

Roma Estacion.

Considera, alma, en esta nona
estacton, como es el lugar donde
cayo el Senor tercera vez en tierra,
hasta llegar con su santa boca al
suelo, y queriéndose levantar, no

o (R =
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' pudo, antes volvié & caer de nuevo.
.5 10 benignisimo Jesus, que su-
iy fristeis atropellaran vuestra divina ||
'« persona, con que os hicieron dar
lercera vez en tierra con la Cruz!
~ duplicoos, Dios mio, que sufra las |
injurias de mis enemigos, v que te- |
niendo paciencia en mis trabajos,
0S goce en los contentos eternos.
Amen.

Padre nuestro y Ave Maria.

Bendita, ete.

Décima Estacion.

| Considera, alma, en esta déeima
 estacion, como es el lugar donde
 habiendo llegado el Sefior al monte
. Calvario, le desnudaron, y le die-
¢+ ron & beber vino compuesto con hiel. /
| ; O pacientisimo Jesus, que su- [/
fristeis os quitasen vuestras vesti- &\
duras, y querenovasen todas vues-
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% frasllagas, quedando desnudo de- o
. lante de todos! Os ruego, Semnor,
por estos dolores , y por el que sen—
tisteis cuando os ofrecieron y dieron
4 gustar el vino mezclado eon hiel,
que no beba yo de los deleites que,
mezclados con hiel de culpas, me
ofrece el mundo. Amen.

| Padre nuestro y Ave Maria.

. Bendita, etc.

Undecima Estacion.

Considera, alma, en esta undé-
cima estacion, como es el lugar
donde fué clavado el Setior en la
Cruz, y oyendo su santisima Madre |
el primer golpe del martillo , quedso
1 muerta del dolor, y le volvieron &
¢ ponerlacorona de espinas con grax .
)/ crueldad y fiereza. L/

1O clementisimo Jesus, que su- ¢
fristeis ser estendido en la Cruz, y
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5 que clavasen vuestros piés y manos X
y enella! Os ruego, Sefior mio, por i/
'\ vuestra inefable caridad, no estien- |
£ da yo mis piés y manos & maldad
~ alguna, sino que siempre viva cru-
cificado con Vos. Amen.
Padre nuestro y Ave Maria.
Bendita, ete.

PDuodéeima Fstaciomn,

Considera, alma, en esta duodé-
cima estacion, como es el lugar
donde yva crucificado el Sefior, le |
 dejaron caer de golpe enel agujero
~ deuna pefia. |
| 1O divino Jesus, que nrumﬁcadu |
entre dos ladruues fuisteis levanta-
dod vista de todo el mundo, y pa-
¢, decisteistormentos insufribles! Rué- -
i~ goos, Seiior mio, saneis mi alma,
.o yque solo & Vosame, & Vos quiera, ;i
S y por Vos muera. Amen. '
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Padre nuestro y Ave Maria.
; Bendita, etc .

{;!; Deécimatercia Estacion. ¢

Considera, alma, en esta décima |
tercia estacion, como es el lugar
 donde José y Nicodemus bajaron el
santo cuerpo de la Cruz, y lo pusie-
ron en los brazos de la Santisima
Virgen.
jO Madre de misericordia! Por
aquellas penas que padecisteis cuan-
do pusieron 4 vuestro amado Hijo
en vuestros brazos, y fué ungido por
vuestras manos: :.uplmﬂﬂs me alcan-
. ceis un grande dolor de haberle
¢, ofendido y compasion de vuestras
'/ muchas penas. Amen. A\l
Padre nuestro y Ave Maria. =
Bendita , etc.
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Décimacuarta y vitima

Jf‘) estaciomn. /l |

‘“( Considera, alma, en esta ull;lma *‘r)
" estacion, como es el lugar donde la
. Virgen Marxa, Seiora nucstra pu~
|80 el cuerpo de su querido Hljﬂ en el
. santo sepulcero.

| i O purisima Sefiora! Por la gran-
de pena que padecisteis cuando
quitaron de vuestros brazos 4 vues- |
- trosoberano Hijo, para ponerlo en
el Sepulcro: os suplico me alcanceis
de su divina Magestad ablande mi
duro corazon, y coloque en ¢l un
amor grande para amarle y servirle.
Amen.

L Padre nuestroy Ave Marig.
é) Bendita, etc.
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DECIMAS DE AYER 4 HOY.
¢ Que tengo, pobre de mi, ; )
Hoy de haber vivido ayer? %

Solo tengo el no tener f
Las horas que ayer vivi. |
Lo que hoy de ayer discurri,
Diré manana si soy:
Pero tan incierto estoy
De que mafiana seré,
Que quizas no lo diré,
Por haberme muerto hoy.

Si hoy me llegare 4 morir,
Como puede suceder,
Manana, el hoy serd ayer,
En que acabé de vivir.
Pues siesto llego a sentir
Infaliblemente cierto,
. Gomo peco, cuando advierto
Mi vivir tan fugitivo,
Que mafiana, el hoy de un vivo
Puede ser de ayer un muerto?
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Sien pecado ayer muriera,

e hubiera ayer condenado, ol
Y de tan terrible estado U:‘
Hoy librarme no pudiera: ¥
Que hoy en mi pecado muera, i

Ya que ayer no sucedio,
Puede ser. ;Pues como yo
No lloro mis culpas tierno,
Si hoy me libro del infierno,
Y quiza mafiana n6?
El antes, ahora v luego,
Tres instantes discurri,
El antes yalo perdi,
Al despues no sé si llego,
El ahora tengo, y ciego
No lloro ahora mi encanto,
Cuando en desengafio tanto
Me dicta verdad constante,
Que estoy del fuego un nstante,
Y puede apagarlo el llanto.
Ahora pues, desengafiado,
Llorar quiero arrepentido,
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Mi Dios, lo qué os he ofendido,
15 Tan ciegamente ignorado. _
D Pésame de haber pecado;
Y Y aunque el dolor del tormento 3/
Di6 motivo al seatimiento,
' No es poreso lo que lloro,
~ Que solo porque os adoro
El haber pecado siento.

Si ahora infalible supiera
Que habia de morir luego
Para que en eterno fuego
Perpétuamente estuviera,
i dolor no interrumpiera,
Llordra ahora tambien;
Porque aunque el dolor fué quien
D16 principio 4 pensar tal,
Lo menos es ya mi mal,
. Y lo mas sois Vos, mi Bien.
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ORACION

A NUESTRA SENORA DE GUADALUPE )
DE MEJICO.

' Vos que alimentasteis en vuestro
. seno al arbol de la vida, que debia |
darla & todos los mortales, y que

. tanto podeis obtener de este Hijo,
objeto de vuestra veneraciony de |
vuestros afectos, rogadle por noso— |
tros, y pedidle por sus pacificos y
generosos pueblos de Méjico la fuer-
7a necesaria para resistir a susene- |
migos: la sabiduria para preservar-
se de la ambicion de los malvados: |
la constancia en sus esfuerzos hara
conseguir una paz que fanto debe
desearse, pues que sinellanc puede \/
haber, ni prosperidad para las na~

ciones, ni felicidad para las familias.
i7
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Haced, Sefiora, que teniéndoos pre-

L sente como & modelo de paciencia y

dulzura, nunca nos dominela ira, y
que nos hallemos siempre dispuestos
y solicitos 4 socorrer con magnani-
midad & los desgraciados. Vos cuya
pureza se conservo sin mancha, ha-
ced que se borren las nuestras,
reconciliandonos con vos por la ino-
cencia de nuestros afectos, de ma-
nera que procediendo todas nues-
lras acciones de un corazon puroy
constantemente animado de la cari-
dad cristiana, nunca olvidemos el
fin que debe proponerse un verdade-
ro fiel hasta en sus menores deseos
y esperanzas, para conseguir la fe—
licidad en la vida eterna.

Ry —————— O L -
T e T UM

0

b













u

T R

N I B i o 0T

1
[
g — e TR

i 2
L e, e S W ——



e i = b o il ompr =
=

Y
o g . - P AT




